ANo CCXLVIII.—Towmo 1.

Jueves 28 Enero 1909

Ntm. 28.—P4g. 229

TARIFA DE PRECIOS DE SUSCRIPCION

El pago sera adelantado, no admitléndose scllos

de Correos

Madrid. . . . .o v v v s Un mos. . . "
Provinelas, . ¢ o0 0.0 4 Un trimestre. . .
Posesiones de Africa, . . . Un trimestro. . .
Extranjero. . . . .« .. .. Un trimestre. . .

REDACCION. ADMINISTRACION Y VENTA:
MINISTERIO DE LA GOBERNAGCION

Némoro sueito, 0,50

20

b pesetss.
30
45 »
Idem
ldem
ldem

Teda [usercidn cuyo Importe exooda de

TARIFA GENERAL DE INSERCIONES

9 —

Fl precio de la insercién

es de sctenia céntimos por cada linea é fracclom.

REBAJA GRADUAL i
125 pesetas ¢l 10 per 100

i, de 250 id. el 30 per 100
id. de 2.500 id. el 20porl00
id. de 5.000 id. el 40 por LOO

Las de subastas se rigen por tarlfa especlal.

GACETA DE MADRID

—_—— S UMARIO —
Parte efieial.

Ministerio de Gracla y Justicla:

Real decreto nombrando la Junta denomi-
nada de construecidn de la nueva prision
preventiva de Torrelaguna.

Ministerio de la Gobernacion:

Real decreto aprobando con cardcter pro-
:;f;onai, el Reglamen#a de Sanidad ex-
or.

Otro declarando definitivos los Estatufos
provisionales del Instiluto Nacional de
Prevision.

Otros disponiendo que el dia 21 de Febrero
proximo se proceda d la eleccion de un
Senador por la provincia de Mdlaga, y
otro por la Universidad de Valencia.

Otro disponiendo gue el dia 21 del mismo
hes se proceda d la eleccidn de un Dipu-
tado ¢ Cortes por el distrito de Yecla,
provincia de Murcia.

Oiro autorizando al Ministro de la Gober-
nacién para adguirir dos estufas de des-
infeccion.

Ministerio de Marina:

Real orden dictando reglas sobre los bugues
que hayan de conducir emigranies.

Minlsterio de la Gobernacidn:

Real orden disponiendo gue los funciona-
rios del Cuerpo de Correos usen armas
para la defensa de sus personas Y de la
correspondencia, én actos dsl servicio.

Ninisterio de Instraceitn Péblica y Bellas Artes.
Real orden disponiendo se provea por con-
curso la plaza de Profesor de Arquiiec-
tura vacante en la Escuela Superior de
esta Corte.

Ministerio de Fomento:

Real orden dictando reglas sobre las Socis-
dades de Seguros.

Otra disponiendo la distribucién de 50.000
pesetas para indemnizaciones y gastos
del Delegado Regio de Positos y de los
Inspectores.

Administraclén Central.

EsTAp0.—Subsecretarfa. —Anunciando el
fallecimiento en el extranjero de Francis-
co Antonio Ignazo Ferndndez.

HacIENDA.—Direccién General de 1a Deu-
da y Clases Pasivas.—Edicio citando d
D. Bduardo Martin de la Camara.

(GOBERNACION.=~Direccion General de Co-

rreos y Telégrafos.— Relacién de desti-

108 adjudicados d individuos propuestos .
por el Ministerio de la Guerra.—Subasta
para conlralar el transporte de la corres+

pondencia desde Bdrcena de Cicero d
Sant fia.

FoumenTo.—Direccion general de Obras
. Pliblicas.—Real orden comunicada dis-
poniendo se entienda ampliada la Real .
orden de 28 de Octubre wltimo.

Olra aprobando el presupuesio para cons
servacién y limpieza del puerio de Vi-
naroe.

Otra aprobando el presupuesto para gastos
de estadistica de produccién de Monles.

Rectificacion d la Real orden publicada en
el dia de ayer, aprobando el plan de obrag
nuevas de carreteras de 1909.

Real orden comunicada aprobahdo: el pre-
supuesto de variacion de rasantes de los
kildmetros 660 al 662 de la carretera ds
Madrid.d Cddiz.

ANEXO 1.°—8UBASTAS.-——ADMINISTRACION,
PROVINCIAL.— ADMINISTRACIGN MuNzIct-
PAL.— INBTITUTO METEOROLOGICO.—OB-
SERVATORIO DE MADRID. — ANUNCIOS OFI-
CIALES . — BOLSA . — SANTORAL.— Eg-
PECTACULOS.

ANEXO 2.°—EDIcTO8.—CUADROS ESTADIS-
TICOS.

ANEXO 3. °——TRIBUNAL Surnnuo.-Pm-
gos 43 y 44,

PARTE OFICIAL

PRESIDEACIA DFL CONSEJO DE MINISTROS

83. MM. el REY Don Alfonso XIII
(Q. D. G) y la REiNa Dofia Victoria
Eugenia continiian sin novedad en su
importante salud.

De igual beneficio disfrutan Sus Alte-
za8 Reales el Principe de Asturias, el
Infante Don Jaime y demés personas de
la Augusta Real Familia.

S ———
MINISTERIO DE GRACIA Y JUSTICIA

EXPOSICION

SENOR: El Juez de primera instancia
de la villa de Torrelaguna, en unién de
la Junta de Alealdes del partido judicial,
¥ de los mayores contribuyentes de di-
* dicho punto, vienmen desde hace algin
tiempo realizando determinados trabajos
encaminadosd la construceién de unnue-

vo ediflcio destinado 4 prisién preventi-
va y Casa Juzgado, pcr no reunir las
condiciones higiénicas y de seguridad ne-
cesarias la actual prisién; y habiendo lle-
gado 4 un comiin acuerdo por el voto
uninime de todos los representantes del

distrito, acuden al Gobierno en solicitud”

de que se constituya la Junta encargada
de llevar a cabo tales propédsitos.

Secundando tan plausible iniciativa, el
infrascrito propone ahora 4 V. M. la crea-
cién de una Junta, que bajo la presiden-
cia del Juez de primera instancia é ins-
truccion del partido, entienda en todo lo
concerniente 4 la construceién de un nue-
vo edifleio earcelario y en la recaudacion
& inversién de los recursos econdmicos
que para ello sea necesario.

Fundado en las consideraciones ex- -

puestas, el Ministro que suscribe tiene la
honra de someter 4 la aprobacién de
V. M. el adjunto proyecto de decreto.
Madrid, veinticinco de Enero de mil
novecientos nueve
SENOR:
A LR P deV.M.

Joar Armada Losada.

REAL DECRETO

En atencion @ las consideraciones que
Me ha expuesto el Ministro de Gracia'y
Justicia, )

Vengo en decretar lo mgmente-

Artfculo primero. Se constifuird en la
villa de Torrelaguna una Junta denomi-
nada de construccién de la nueva prisién,
encargada de cuanto sea necesario para
la pronta ediflcacién en dicha poblacién
de un establecimiento con destino zi pri-
sién preventiva.”

»Articulo segundo. Compondr4n la ex-
presada Junta el Juez d¢ primera instans
cia é instruecién, el Alcalde Presidente
del Ayuntamiento de la localidad citada,
los Diputados provincidales que residan
en el distrito judicial, cuatro Concejales
€ igual nimero de vecinos en concepto
de mayores contribuyentes y un vocal de
libre eleccién.

Serd Presidente el Juez de primera
instancia € instruecién y ejercera las fun-
ciones de Vicepresidente el Alcalde de
Torrelaguna. El cargo de Secretario re-
caerd en uno de los Vocales, gue desigr
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naré libremente la Junta en la primera
reunién que celebre.

Artfculo tereero. Tendr4n la oonside-
racién de Vocales natos de la Junta, sin
necesidad de nombramiento, las perso-
sonas que desempefiaren los cargos pi-
blicos singularmente determinados en el
articulo anterior.

Artfculo euarto. Los nombramientos
de Vocales en conceptode Diputados pro-
vinciales y de concejales se hardn con
arreglo 4 lo prevenido en el Real decreto
de 26 de Mayo de 1890, por el Ministro
de Gracia y Justicia 4 propuesta de las
respectivas Corporaciones; los que co-
rrespondan 4 la categorfa de mayores
oontribuyentes se proveeran 4 propuesta
de la Junta, y el de libre eleccién se lle-
vard 4 “cabo directamente por dicho De-
partamento.

Artfculo quinto.
la Junta, serdn individuos de ella los que
la formen mientras desempefian el car-
go 6 tengan la representacién por la que
fueron nombrados. :

Las vacantes que ocurran, se proveerin
en la forma expresada en el articulo an-
terior, 4 cuyo fin se elevarfn las corres-
pondientes propuestas al Ministerio de
Gracia y Justicia, por conducto del Pre-
sidente de la Junta:

Articulo sexto. Corresponderi 4 la
Junta:

1.° Estudiar y proponer al Gobierno
los proyectos que juzgue m4is aceptables
para la edificaci6n de la nueva Prision.

2.° Elegir y proponer el terreno nés
adecuado parala construccién, ya sea del
Estado, de la Provincia, del Municipio 6
de particulares.

3.° Estudiar y proponer igualmente
la conveniencia de que las obras se eje-
euten por medio de una § varias subas-
tas, 6 por contratos direetos, totales 4
parciales. _

4.° Acordar la cantidad con que res-
pectivamerite han de contribuir al coste
de las obras los Ayuntamientos intere-
pados en su construocién, as{ como el
tiempo y forma en que hayan de hacerlo.

$.° Gestionar directamente .caanto se
reflera 4 la adquisicién y administracién
de los recursos econémicos que se desti-
neén 4 la consiruccién del nuevo edificio,
euidando de su inversién 4 medida que
waya siendo necesario.

6.° Llevar la contabilidad de los fon-
dos destinados 4 estas obras, organizan-
do el wervicio de intervencién adminis-
trativa ¢e forma que no se haga ningtin
gesto ni pago, sin que la Junta haya
dado su autorizacién.

° Redactar anualments los presm-
puestos ordinarios, y en su caso los ex-
traordinarios de las cantidades que ha-
yan de invertirse en las obras 6 con oea-
sién de las mismas, euidando de que en
aquélios se determinen en armonfa con
1o prevenido en el nimero cuarto del

presente artfoulo, lag que hayan de satis:

Una vez constitufda

facer las Corporaciones en él referidas,
para que sirvan de base 4 la gestién eco-
némica de la Junta en el perfodo 4 que
las mismas correspondan.

Artfculo séptimo. La Junta remitird
anualmente al Ministerio de Gracia ¥y
Justicia, una Memoria dando cuenta del
estado de las obras, de los gastos efec-
tuados, de la situacién econémica y de
todo cuanto pueda hacer referencia 4 la
gestion que le esté encomendada.

Articulo octavo. Corresponderi al Mi-
nistro de Gracia y Justicia, y pordelega-
¢ién de éste al Director General de Pri-
siones, la inspeccion de los trabajos de
la Junta, 4 cuyo fin quedard ésta obliga-
da, 4 informar 4 aquéllos de todos los
antecodentes relativos al cumplimiento
de su misién que los mismos consideren
oportuno conocer.

Dado en Palacio 4.veinticinco de Ene-
ro de mil novecientos nueve.

ALFONSO.
El Ministro de Graeia y Justicia,
* Juan Armada Lesada.

N "V —
HINISTERIO DE LA GOBERNACION

—m—

EXPOSICION

SEROR:

La necesidad de un Cédigo Sanitario
Internacional regulando las medidas de
defensa en contra de la importacién y
desarrollo de las enfermedades pestilen-
eiales, se hizo sentir desde el instante
que el aumento del trifico y de la nave-
gacién marftima vino 4 enlazar més es-
trechamente las relaciones de los pueblos.
Esta necesidad se hizo ostensible en la
primera Conferencia Sanitaria Interna-
cional eelebrada en Paris en 1851, en la
que estuvo representada Espafia; pero
4 pesar de las concesiomes hechas por
parte de los representados en dicho Co-
mité, los resultados fueron poco menos
que nulos: cada pais continué aplicando
su sistema administrativo sin darle la
unidad debida; 4 iguales flnes que la
citada Conferencia tendieron la de Cons-
tantinopla, de 1866, con motivo de la epi-
demia del cdlera,importada por los pere-
grinos de la Meca; la de Viena, de 1874,
destinada con especialidad al estudio de
Ia otiologfa del c6lera; la de Wasington
respecto de la profilaxis de la flebre ama-
rilla; la de Roma, para uniformar las me-
didas eanitarias adoptadas en los diferen-
tes pafses, con el objeto de hacerlas mis
eficaces en sus resultados para la defensa
de la salud piblica y menos perjudieiales
para el comercio, y otras Conferencias
celebradas en Venecia, Dresde y Parfs;
resultando de todos estos convenios sani-
tarios que Gnicamente los acuerdos del
de Dreade de 1893 y Venecia de 1897, el
primero referente 4 las medidas que de-
ben adoptarse en bien de 1a salud piblica
en tiempe de epidemia de cdlera y el

segundo para regular las disposiciones
que deben dictarse para impedir la inva-
gién y propagacién de la peste, han sido
los que constituyeron la base de nuestra
organizacién sanitaria marftima y en la
que se informa el Reglamento de 1899
respecto de este servicio piblico.

La Conferencia SanitariaInternaeional
de Paris de 1903 puntualiz6 mis deteni-
wdlamente las cuestiones relativas 4 nues-
tra profllaxis internacional, poniendo en
armonfa y codificando los Convenios de
1892, 1893, 1894 y 1897, firmando Espaila
sin reservas el Acta correspondiente 4 la
aprobacién y aceptacién de las conclu-
siones de la precitada Conferencia de
Paris de 1908, ratificando después esta
firma, por Real orden de 3 de Diciembre
iltimo, para que se proceda en forma al
consiguiente cange de la ratificacion.

El Gobierno adquiri6, en su consecuen-
cia, el solemne compromiso de concordar
su vigente reglamentacién sanitaria ex-
terior con los acuerdos tomados en este
iltimo Congreso Internaeional, en el que
no solamente se tuvo en cuenta para sus
resoluciones la importancia, extensién y
rapidez del comercio y la navegacién
mar{tima, sino el conocimiento més per-
fecto de la causa y medios de propaga-
cién del edlera y peste levantina 4 fin de
escoger los medios mds eflcaces que ga-
ranticen la conservaciéon de la salud pi-
blica sin inferir daflos al comercio, que,
por ol aumento de riqueza que, supons,
constituye un factor que influye en aqué-
lla muy directamente. En su consecuen-
cia y previo el detenido estudio que re-
quiere la complexidad de tan importante
asunto, el Ministro que suscribe, con los
informes del Real Consejo de Sanidad é
Inspeccién general de Sanidad exterior,
y de acuerdo con el Consejo de Ministros,
tiene el honor de someter 4 la aprobacién
de V. M. el adjunto Proyecto de Real
decreto,

Madrid, catorce de Enero de mil nove-
cientos nueve.

SENOR,

AL R P.deV. M.
Juan de la Cierva y Pefafiel.

REAL DECRETO

A propuesta del Ministro de la Gober-
nacién de conformidad con el Real Con-
sejo de Sanidad 6 Inspeccién de Sanidad
exterior, y de acuerdo con mi Consejo de
Ministros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Artfculo finico. Se aprueba con carie-
ter provisional el adjunto Reglamento de
Sanidad exterior concordado con las
conclugiones de la Conferencia Interna-
cional de Parfs de 1903.

Dado en Palacio, 4 catorce de Enero
de mil novecientos nueve.

ALFONSO.

El Ministro de 1a Gobernaslén,

Jusn de la Cierva y Pefiaficl.
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Reglamento provisional de Sanidad Exterler.

TITULO PRELIMINAR

CAPITULO PRIMERO

SANIDAD EXTERIOR.—SU OBJETO
DECLARACIONES Y PRINCIPIOS GENERALES

Artfeulo 1.° La Sanidad Exterior estd
constituida por las disposiciones legales
¥ administrativas que regulan este ser-
vicio en nuestras costas y fronteras, y el
personal encargado de darlas el debido
cumplimiento.

Tiene por objeto principal impedir la
importacion en la Peninsula é islas ad-
yacentes de las enfermedades contagio-
sas, ¥, con especialidad, de las epidemias
péstilenciales y de las epizootias.

Art. 2.° Para los fines de este Regla-
mento, se consideran enfermedades pesti-
lenciales las tres grandes infecciones exo-
ticas: cdlera, fiebre amarilla y peste levan-
tina.

En las infecciones conlagiosas comumnes
se comprenden: la viruela, la escarlatina,
el sarampidn, la difteria y el tifus exan-
temdiico 6 petequial; pero no la fiebre #i-
foidea 6 tifus abdominal. :

La palabra barco designari colectiva-
mente todo género de embarcaciones,
grandes 6 chicas, dedicadas 4 la pesca,
comercio, transporte de viajeros 0 4 la
guerra.

Con la de buque se expresa s6lo la nave
de alto bordo dedicada 4 la navegacién
de altura, 4 travesfas 6 cabotaje.

Por Estacién Sanitaria se entiende el
lugar dedicado en costas y fronteras al
desarrollo del servicio sanitario exterior
y el personal 4 éste afecto. Estas Esta-
ciones podridn ser permanentes 6 acci-
dentales, segiin se dispongan.

El término Auloridad sanitaric desig-
na al Jefe de la Estacién sanitaria de
puerto 6 frontera 6 quien haga sus ve-
ces; y por Autoridad de puerto se entiende
la que tiene la direccion y responsabili-
dad en éste de Ja Navegacién y del Co-
mercio, seglin las disposiciones vigentes.

Por cabotaje & pequesio cabofaje se en-
tiende el traflco maritimo entre los puer-
tos espafioles de la Penfnsula, islas Ba-
leaves y Norte de Africa. También se in-
eluye dentro de esta denominacién el
triflco entre los puertos de las islas Ca-
narias, y entre éstos y las posesiones es-
patiolas del golfo de Guinea y de la costa
occidental de Africa.

Por gran cabotajs 6 cabotaje internacio-
nal, el trifico maritimo entre los puertos
espaiioles de la Penfnsula, islas Balearss
y Norte de Africa, y los puertos euro-

eos, los de Argelia francesa y los de

iinez.

" También se considerara como gran ea-
botaje el trdflco entre Canarias y los
puertos europeos, los de Argelia france-
#a y los de Tinez, como asimismo el tré-
fico entre los puertos espaiiales de la Pe-
ninsula, islas Baleares y Norte de Africa,
con los de Canarias y posesiones -espa-
fiolas del golfo de Guinea y occidente
de Africa.

Y por navegacién de altura, el trdfico
entre todos los demés puertos no incluf-
dos en los parrafos anteriores.

La palabra tripulacidn se aplica 4 la
gente de mar que lleva el barco para su
maniobra y servieio, comprendiendo los
jefes de comedor, samareros, cocineros.

etcétera. En este sentido debe tomarse la
Ealabra cada vez que se emplee en este
oglamento.

El vocablo observacidn significa aisla-
miento de persona 6 personas, ya en el
barco, en una estacién sanitaria 6 en lo-
cal 4 propdsito 4 este efecto en tierra, an-
tes de obtener libre pldtica. -

La voz vigilancia signiflca que los pa-
gajeros obtienen la libre pldtica, pero que-
dan sometidos por tiempo determinado 4
una inspeccién médica que compruebe el
estado de su salud. Para llevar 4 efecto
la vi%ilancia de los pasajeros, quedan és-
tos obligados 4 decir, antes de desembar-
car, 4 la Autoridad sanitaria que practi-
que la visita, su nombre y apellidos, lu-
gar donde va 4 residir y las sefias de su
direccién; la Autoridad sanitaria tomard
nota de ello y lo comunipear4 por telégra-
fo, ¥, en su defecto, del modo mds ripido,
4 la Autoridad local de la residencia del

asajero. haciendo constar el tiempo que
Ea de durar la vigilancia y el motivo de
ésta, si por colera, peste 6 flebre amarilla.
El pasajero 0 viajero estari obligado 4
presentarse todos los dias 4 la hora y lu-
gar que al efecto se flje por dicha Auto-
ridad. Si faltase algiin dia 4 la visita, el
Alcalde dispondré que el Inspector mu-
nicipal de Sanidad 6 facultativo que le
sustituya pase 4 examinar gl pasajero
para proceder 4 su aislamiento en la casa
de éste, en el hospital 6 local establecido
al efecto, si presentara sintomas sospe-
chosos 0 evidentes de peste levantina,
colera 6 fiebre amarilla. En el caso de ir
el pasajero 1 otra localidad de la decla-
rada 6 cambiase de domicilio dentro del
perfodo de vigilancia sefialado, se pre-
sentard 4 la Autoridad local de su nueva
residencia 4 los efectos expresados.

Se entiende por circunscripeion infesta-
da, la provincia, distrito, Ayuntamisnto
barrio de éste, caserfo, puerto, isla, etc., 6
cualquiera que sea la extension y pobla-
cién de estas porciones de territorio en
los que se hayan presentada varios casos
de peste no importados & formen foco los
casos de célera. Solo 4 estas procedencias
so aplicardn las medidas preventivas;
pero con la expresa y formal condicién
de que el Gobierno del pafs infestado
toma las disposiciones necesarias:

1.° Para prohibir la expartacién, 4
rhenos de desinfeceién previa, de los efec-
tos que detallan los nimeros 1 y 2 del
articulo 197. )

2.° Para combatir la propagacién de
la epidemia. L

Para que una circunscripcion lervitorial
se considere limpia, tiene que preceder la
declaracion oficial: )

1.° De que no ha habido nuevos casos
de peste 6 de célera durante cinoo dfas
después del afslamiento del enfermo y
porsonas que le asistan, del falleecimien=-
to & la curacién del tltimo invadido.

2.° Que se han aplicado todas las me-
didas de desinfeccion y ejecutado las co-

.rrespondientes para la destruccién de las

ratas, cuando se trate de la peste levan-
tina.

Art.3.° Lasmedidas sanitarias de pre-
vencion dictadas 6 que se dicten con ca-
rdcter general, se aplicardn siempre en
nuestrog puertos G fronteras contra las
gnfermedades pestilenciales y las epizoo-

ias, .

Excepcionalmente, g revia orden de
la Inspeccién General de Sanidad, podrdn
también aplicarse contra otras enferme-
dades con caricter epidémico, y asimis-
mo ser objeto de ellas los barcos de cone
diciones peligrosas evidentes, a4 propuesta
de las Aytoridades sanitarias, sin com-
prometer el lugar de procedencia.

Art. 4.° Se entiende comprendida en
el servicio de Sanidad Marftima, la vigj-
lancia de la higiene de los puertes ¥ de

los barcos anclados en ellos, y la inspec-
cién indispensable para adquirir el con-
vencimiento de que se cumplen las re-
glas y disposiciones 4 que han de some-
terse los que arriben 4 nuestras costas,
al objeto de impedir la importacién de
enfermedades infecciosas por la via de
mar.

Para eatos servicios podran utilizarse,
ademds de los funcionarios especiales de
Sanidad, las Autoridades y empleados en
los puertos y Aduanas, cuyo auxilio se
reclamard como corresponda, y en gene-
ral, el de todos los que dependan de la
Administracién Central, Provineial y Mu-
nicipal.

Art. 5.° En eada dependencia de Sa-
nidad de puertos 6 fronteras, debera fljar-
se, en sitio visible, un resumen de los ar-
tfculos de este Reglamento que puedan
afectar & los derechos de los pasajeros y
de los introductores de mercancias, faci-
litdndose siempre 4 la persona que lo de-
seare la lectura de un ejemplar autoriza-
do del mismo.

Art. 6.° Las reclamaciones y recursos
interpuestos en tiempo y forma contra .
las decisiones de las Autoridades sanita-
rias de cualquier grado, por aplicacién
abusiva de medidas sanitarias 6 trans-
gresién de los preceptos del Reglamento
y demds disposiciones vigentes, 8¢ some-
terdn en dltima instancia 4 la resolucién
del Ministro de la Gobernacién, previos
los informes de la Inspeccion General y
del Consejo de Sanidad en pleno.

Si la medida 6 acuerdo tuviese carfe-
ter ejecutivo, se realizard desde luego,
pero quedando obligada la Autoridad
que la adopt6 4 la responsabilidsd que
corresponda, si se declarase notoriamen-
te injustificada.

CAPITULO I

DIRECCION Y ORGANIZACION DE LA SANIDAD
EXTERIOR

Art.7.° Al Ministro dela Gobernacién,
¥, bajo sus drdenes, & la Inspeccién Ge-
neral de Sanidad, corresponde la defensa
de la salud piblica, dictando al efecto las
dispoglciones que consideren necesarias
para impedir la importacién en los te-
rritorios nacionales de infecciones pesti-
lenciales y epizootias, que hard piblicas
y notiflcard al Gobierno del pafs & que
aquéllas afecten, como asimismo las re-
ferentes 4 quedar suprimidas por cesa-
cién de la causa que las motivaron. Tara-
bién notificard 4 los Gobiernos cone-
nidos en las Conferencias Sanitarias
internacionales, la aparicion enla Penfn-
sula y territorios de Espafia, de casos
comprobados de peste 6 de cdlera, cuan-
do los primeros nawsean importados y log
segundos constituyan foeo, y euantas no-
ticias se refleran al curso de la epidemia
y disposiciones adoptadas para combr,-
tirlas, en la inteligencia de que, co.no
queda dicho, la circunscripeion n+y se
considerard infectada, sino euando log
varios casos de peste no sean imyportados
y las invasiones de célera comstituyan
foco. La notiflcaciéon de un primer caso
de peste 6 célera, no lleva consigo la
adopei6én de medidas preventivas conira
la circunseripeidn territorial donde se ha
presentadg la pestilencia.

Seeonsiderarédlimpiala circunscripeidn
4 los cinco dfas después del aislamiento
la muerte 6 lacuracién del dltimo invadi.
do,enla tor’ma Y cumplidoslosrequisitos
que determina el parrafo 15 del articu-
lo 2,° Estas noticias deber también eco~
muniearse 4 los Congeios Sanitarios in-
ternacjonales y 4 las oficinag de esta
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naturaleza que as{ se acuerde. También
hara las declaraciones de puertos sucios
6 limpios, con arreglo 4 las noticias que
reciba de nuestros Representantes en el
extranjero, de acuerdo con lo conveuido
en los Tratados internacionales y pérra-
fos 14 y 15 del articulo 2.°

Serdn Cuerpos consultivos especiales
del Ministro de la Gobernacidén, el Real
Consejo de Sanidad y la Real Academia
de Medicina.

Art. 8.° Es igualmente de la compe-
tencia del Minisiro de la Gobernacién la
organizacién de los servicios sanitarios y
del personal que ha de ejecutarlo, bajo la
denominacién de Cuerpo de Sanidad Ex-
terior.

Art. 9.° Corresponde 4 la Inspeccion
General de Sanidad Exterior, ademds de
las atribuciones propias del cargo:

1.° Investigar de una manera regular
v metédica, utilizando al efecto los ser-
vicios de nuestros Coénsules y funciona-
rios de Sanidad, el estado de la salud pi
blica en el extranjero y en los puertos
nacionales.

2.° Fiscalizar, por medio de las Ins-
pecciones que considere precisas, las es-
taciones sanitarias, lazaretos y laborato-
rios anexos, girandose, al efecto, visitas
periédicas en tiempos normales, y ex-
traordinarias en los de epidemia 0 peli-
gro deella.

3. Nombrar, dentro de los limites
que 4 los Inspectores generales, con re-
lacion 4 los Ministros, fijan las disposi-
ciones vigentes, el personal extraordina-
rio y temporero que se haga indispensa-
ble por el peligro préximo de importa-
cién de una epidemia 6 epizootia.

4.° Organizar y llevar una estadfstica
completadel estadosanitario en los puer-
tos y fronteras, detallindose el niimero,
clase y condiciones de los barcos que en-
tren en aquéllos, sobre todo de los pro-
cedentes de las localidades donde se con-
sideren como endémicas las pestilencias.
La estadfstica comprenderd también los
datos relativos al trato sanitario 4 que
hayan sido sometidos los viajeros, tripu-
lantes, ganados y mercancias.

Estos antecedentespodrén ser suminis-
trados por el Inspector general de Sani-
dad 4 los Delegados sanitarios extranje-
ros cuando lo considere oportuno, con
arreglo 4 las disposiciones de las Confe-
rencias sanitarias internacionales.

Art. 10. Los Gobernadores civiles cui-
dar4n de que se cumplan en sus respec-
tivas provincias las prescripciones de
este Reglamento y las demés vigentes en
materia de Sanidad. Dardn cuenta 4°la
Inspeccién General de este ramo de las
deficiencias que en los servicios sanita-
rios observen y de las faltas de los em-
pleados y funcionarios de Sanidad en la
provineia, y cursardn las reclamaciones
que formulen los pasajeros, Capitanes,
consignatarios, armadores de barcos 6
cualquier otra persona que Se creyese
perjudicada por alguna medida de la Au-
toridad sanitaria.

Art. 11. Los Gobernadores apoyarin,
dentro de sus atribuciones, los actos sa-
nitarios de los empleados del ramo;
convoearan la Junta 6 provincial de Sa-
nidad cuando lo creyesen necesario 6
4 propuesta de la Autoridad sanitaria, y
resolverdn las dudas que, por su urgen-
cia, no consintieren aplazamiento ni aun
para resolucion telegréfica de la Inspec-
cion General. - -

Art. 12. A las inmediatas 6rdenes del
Inspector general habrd un Jefe de Sa-
nidad Exterior con las atribuciones y de-
beres que el Reglamento del Ministerio
eoncedo & los Jefes de Seecién, y & quien,

adem4s, le incumbir4: recibir la docu-
mentacion del Ramo; informar al Ins-
pector general en todos los expedientes

de su respectiva resolucién; ilevar con

escrupulosidad los expedientes persona- | cacién la diforencia de sueldo que haya

{ entre su plaza y la vacante, Sino hubiera

les y los Escalafones del Cuerpo, y des-
empefiar todoslos servicios que le dele-
gue el Inspector general. .

Art. 13. ~ Los médicos de las estaciones
sanitarias especiales, de primera y de
segunda clase de puertos, los secretarios
intérpretes, los auxiliares de idem, cela-
dores desinfectores, maquinistas, fogo-
neros, patrones, celadores marineros y
marineros del ramo de Sanidad Exterior,
constituirdn un Cuerpo denominado de
Senidad Exterior. Continuari desempe-
fiando sus respectivos destinos el perso-
nal de las expresadas clases nombrado
en propiedad con arreglo al Reglamento
de Sanidad Exterior de 27 de Octubre
de 1899, sin perjuicio de que pueda exi-
girse 4 los Secretarios intérpretes quo
acrediten el conocimiento de idiomas
%ue prevenfa el articulo 51 del precitado

eglamento.

on el personal médico activoy el de
cesantes, que tengan acreditados sus de-
rechos para pertenecer al Cuerpo, se for-
mar4 un escalafén por categorias y cla-
ses con arreglo al mayor tiempo de ser-
vicios efectivos prestados en ellas, esta-
bleciendo la debida separacién de activos
y cesantes dentro de cada categorfa y
clase.

En i%ual forma se harin los Escalafo-
nes de Secretarios, intérpretes y auxilia-
res de f{dem, celadores desinfectores, ma-
quinistas, fogoneros, patrones, celadores
marineros ¥y marineros.

Art. 14, Todos los Escalafones se rec-
tificardn en el mes de Enero de cada aflo.

Art. 15, Las vacantes que ocurran en
el personal Médico ®e proveerin por
concurso voluntario entre los empleados
activos de la misma categoria y clase de
la vacante, con los que justifiquen mayor
tiempo de servicios y no tengan nota
desfavorable en su expediente personal.
La resulta, 6 la plaza anunciada, si no
hubiera sido provistas se sacard 4 con-

curso voluntario entre los empleados ac-

tivos de clase inmediata inferior 4 la
vacante y se adjudicar4d al que acredite
mayor tiempo de servicios en ella y no
tenga nota desfavorable en su expedien-
te personal. Cuando no se solicitara por
ninguno se cubrird necesariamente con
el que ocupe el nimero 1.° en el escala-
16n, de la repetida clase y categorfa. En
igual forma se cubrirdn las vacantes que
ocurran por virtud del mencionado con-
curso hasta llegar 4 1a de la elase y ca-
tegorfa en que exista personal cesante.

Art. 16. Las plazas que resulten va-
cantes después de celebrados los concur-
sos de que habla el artfeulo anterior, se
cubririn por concurso voluntario entre
los cesantes de la clase y categorfa de
aquélla sin nota desfavorable en sus ex-
pedientes y en la forma dispuesta para
los activos.

En cada categoria se hard primero el
concurso de activos y después el de ce-
santes, los que tendran derecho 4 ocupar
plaza de su eategoria y clase.

Art. 17. Cuando se eleve el sueldo de
una 6 més plazas correspondientes al
personal Médico, se proveerdn Recesaria-
mente por coneurso en la.forma que se
deja determinada.

Art. 18. Las vacantes que resulten
después de celebrados los coneursos ac-

-tivos y cesantes, segiin queda ordenado,

se proveerin mediante oposicion, con
arreglo 4 los programas que con tal obje-
to se redaptardn por el Consejo de

Sanidad en pleno, y serén desempeiiadas
interinamente por el empleado inmedia-
to inferior de la misma dependencia. si
fnera Médico, percibiendo como gratifi-

en la plantilla de servicio empleado Mé-
dico, la desempeiiard el Médico habilita-
do 6 suplente, y, en su defecto, 1a Inspec-
cion General de Sanidad propondra al
Ministro 6 al Subsecretario, sogin la ca-
tegorfa de la plaza, la persona que ha de
desempeiiarla interinamente, la que ha-
bra de reunir las condiciones mas esen-
ciales entre las exigidas para obtener
una plaza en propiedad. En este caso, el
Médico suplente percibiré la gratificacion
que se acuerde.

Art. 19. Los anuncios para la provi-
sion de las vacantes por.concursos se pu-
blicar4n en la GACETA DE MADRID, y los
referentes 4 la provision de la vacante
E{or oposicion piiblica, en la GACETA DE

ADRID y en los Bolstines Oficiales de las
provincias.

Art. 20. El Ministro ds la Goberna-
¢ién, oyendo al Real Consejo de Sanidad
en pleno, formulard y publicara los pro-
gramas para los ejercicios de ingreso en
el Cuerpo y los requisitos que han de
reunir los aspirantes.

Art. 21, Los programas de oposicion
para el ingreso, deberdn contener nece-
sariamente preguntas acerca de: Higiene
naval, Epidemiologfa y Bacteriologia de
la peste levantina, célera y fiebre amari-
lla y Seroterapia referento 4 estas enfer-
medades; Desinfeccién de buques y des-
truccién de las ratas 4 bordo; aparatos
y sustancias quimicas empleados con tal
objeto; Nociones de derecho administra-
tivo, Legislacién sanitaria maritima,
Convenios internacionales de Dresde, Ve-
necia 1897 y Parfs 1903; Geografia comer-
cial; lectura, traduccién del francés y
conversacién mantenida en este idioma.

Art. 22. El Tribunal para los ejerci-
cios de oposicién de ingreso en el Cuer-
po; serd nombrado por el Ministro de la
Gobernacidn, y estard compueste de un
Inspector general de Sanidad, Presiden-
te, de dos consejeros de Sanidad, uno Mé-
dico y otro Licenciado 6 Doctor en Dere-
cho; un Académico de la de Medicina de
esta Corte; un Profesor, con tftulo, de
francés, y un funcionario de las Inspec-
ciones de Sanidad, Licenciado & Doctor
en Medicina 6 Derecho, que actuard como
Secretario. -

Art. 23. Los nombramientos deberin
recaer necesariamente en el primer ni-
mero de los aprobados y sucesivamente
en los nimeros 2, 3, 4, etc., si fueran en

" estos nimero las vacantes, teniendo de-
recho 4 elegir plaza con arreglo al ni-
mero de propuesta. En ningun caso se
propondrin més individuos que los que
requiera el nimero de vacantes.

Art. 24. Se concederd la excedencia
del personal de este Cuerpo, siempre que
no resulte perjuicio para el servicio, y
no haya peligro préximo de invasién de
epidemia exética. El excedente conser-
vard el puesto que tenga en el escalafon
y podra ingresar nuevamento en activo,
enconcurso de cesantes, segiin determina
el artfeulo 16, siendo preferido en igual-
dad de derecho el que estuviere en tal
situacién por supresién 6 reforma de la
plaza que desempefiaba.

Art. 25. Son destinos de flanza, los de
Directores, Médicos segundos y Conser-
jes de las Estaciones Sanitarias y Laza-
retos. '

Esta flanza, en cantidad doble del suel-
do sefialado 4 la plaza, se constituird en
metdlico 6 en papel del Estado al tipo de
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cotizacion oficial del dia anterior al en | ) ]
' requiere para el ingreso en el Cuerpo de

! los Secretarios intérpretes, flzurando en

que se efoctile el depdsito, 6 en fineas,
seglin detorminon las disposiciones vi-
gentes.

Art, 26. No se acreditari haber 4 nin-
giin empledo de fianza sin que exhibala
correspondiento carta de pago de la Caja
de Depdsitos, debiendo acompariarse 4 la
primera némina certificacion expedida
por el Gobernador de la provincia, de ha-
berse constituido la flanza. En los cam-
bios de destino, la flanza del anterior po-
dr4 retirarse 6 utilizarse para el nuevo
cargo, quedando afecta 4 la responsabili-
dad del primero durante el plazo regla-
mentario. La flanza serd devuelta al in-
teresado 4 los dos meses de su cesacion
en el empleo, si no resultase cargo nire-
clamacién alguna, perdiendo todo dere-
cho 4 indemnizacion de dafios y perjui-
cios el que en dicho plazo no hubiese in-
terpuesto queja contra los actos de estos
funcionarios. El plazo para la toma de

osesion de los destinos de flanza serd

o dos meses, contados desde la fecha del
nombramiento.

Art. 27. La categorfa y clase de las
plazas serdn las correspondientes 4 las
. de Administracién General del Estado,
segiin el sueldo que se les asignen. Las
gratificaciones por diferencia de sueldos
concedidas en servicios interinos del per-
sonal de la dependencia, tendrd lugar
tan sélo en caso de vacante.

Art. 28. Los Secretarios intérpretes
que hubiesen sido nombrados en propie-
dad para desempeiiar estos cargos des-
pués de publicado el Reglamento de Sa
nidad Exterior de 27 de QOctubre de 1899,
continuardn en sus puestos los activos, y
los cesantes por excedencia conservarin
sus derechos, en el caso de que su nom-
bramiento de Secretario intérprete en

roﬁaiedad fuera posterior & la precitada
echa.

Las vacantes se cubrirdn por eoncurso
voluntario, teniendo derecho preferente
& ocuparla el aspirante que hable mayor
niimero de idiomas,yen caso de igualdad
de esta circunstancia, el que cuente més
tiempo de servicios en la misma clase de
la vacante, y en su defecto, en la inme-
diata inferior. Las resultas de todas las
vacantes se proveerdn mediante examen
piiblico.

Para ser destinado 4 una Estacion Sa-
nitaria especial, serd condici6én indispen-
sable que el Secretario hable ademés del
francés y el inglés, otro idioma, que po-
dr4 ser el alemd4n, el italiano 6 el portu-
gués. Para las dem4s estaciones, el fran-
¢és y otrc idioma de los anteriormente
mencionados.

Art. 29. El ingreso en el Cuerpo de
Sanidad como Secretario Intérprete serd
previo examen, en el que el aspirante
demuestre sus conocimientos en Admi-
nistraeién Sanitaria, Geograffa comer-
cial,Contabilidad y especialmente hablar
con correccién y en conversacion seguida
el francés y otro idioma de los cuatro
siguientes: inglés, alemdn, italiano 6 por-
tugués. No serdn admitidos 4 examen los
menores de veinte aflos ni mayores de
cuarenta.

Los programas para los mencionados
exéimenes se redactardn por el Real Con-
sejo de Sanidad, y se publicarin por ia
Inspeceién General del ramo. Los exa-
menes se verificardn en Madrid ante el
Tribunal que se forme al efecto por el
Ministro de la Gobernacion.

Art, 30. Las plazas de Auxiliar de Se-
eretario intérprete las desempefiarin in-
terinamente los que actualmente las ocu-
an, y serdn provistas en deflnitiva, me-
ante examen de los aspirantes de las

mismas materias yen igual forma que se

el Escalafén de este personal con la obser-
vacion de «Auxiliares de Secrotarios
intérpretes». Ascenderan por concurso,
con los Secretarios intérpretes en la for-
ma prevenida para este personal.

Art. 31. Las plazas de Maquinistas,
tanto para las méquinas de vapor, petro-
leo 6 gasolina de las falGas de Sanidad,
como para las estufas y cémaras de des-
infeccién, se proveerfn por concurso
entre aquellos que justifiquen su aptitud
con el titulo de Maquinista para las fa-
lias, 6 de Perito mecanico para las demas
méquinas; y en su defecto, con los que
acrediten su idoneidad por certificado
expedido por Compaiifas navieras, de
ferrocarriles 6 Jefes técnicos de grandes
fabricas, 6 Ingenieros militares que hu-
biesen hecho précticas suficientes; de-
biendo ser losaspirantesmayores de vein-
te aflos y menores de cuarenta, siendo
preferidos los que hayan servido en la
Marina de Guerra.

Art. 32. Las plazas de Fogoneros se
proveerdn por concurso entre los que
justifiquen su competencia por medio del
correspondiente titulo 6 certificado de
las Compailias, fabricas 6 Empresas don-
de hayan trabajado, debiendo ser los
aspirantes mayores de veinte ailos y me-
nores de treinta y cinco, siendo preferi-
dos los que hayan prestado servicios en la
Marina de Guerra.

Art. 33. Los Celadores desinfectores_
deberin poseer titulo que acredete su su
ficencia, expedido por el Instituto Nacio
nal de Higiene de Alfonso XIII, y en su
defecto, certificacién de aptitud, librada
por los Laboratorios de Higiene provin-
cial 6 municipal. Los aspirantes, no de-
beran 'ser mayores de treinta y cinco
afios, ni menores de veinte.

Art. 34, LosPatrones,Celadores mari-
neros y marineros, acreditardn sus apti-
tud para el cargo, ¥y que saben leer y es-
cribir, mediante examen ante el Director
¥ Secretario intérprete de la dependen-
cia, y certiflcado expedido por éste con
el conforme del Director. Serin preferi-
dos los que cuenten servicios en la Mari-
na de Guerra, y de éstos los que hayan
sido cabos de mar 6 marineros preferen-
tes, ¥ en su defecto, los que cuenten ser-

vicios en la Marina Mercante. No serdin

admitidos los menores de veinte afios,
ni los mayores de treinta y cinco,

Art. 35 Todos los concursos y oposi-
ciones se resolveridn oyendo previamente
al Real Consejo de Sanidad en pleno, 6 4
su Comisién permanente. .

Art. 36. Los empleados Médicos del
Cuerpo de Sanidad Exterior por su ca-
racter téenico facultativo, tendrdn los
mismos derechos que las disposicio-
nes vigentes conceden 4 los empleados
facultativos de otros ramos.

Art. 37. El personal nombrado con
arreglo 4 las disposiciones de este Regla-
mento no podra ser separado sin previa
formacién de expediente, audiencia del
interasado, informe de las Autoridades
correspondientes y del Real Consejo de
Sanidad en pleno; excepto el correspon-
diente 4 Celadores desinfectores, Maqui-
nistas, Fogoneros, Patrones de falia, Ce-
ladores marineros y marineros, que po-
dréi ser separado libremente por el Mi-
nistro de la Gobernaci6n.

Art. 38. El resultado de todos los con-
cursos se haré piiblico en la GACETA con
las hojas de servicios de los funcionarios
nombrados. Igualmente serd piblico el
resultado de las oposiciones y exdmenes
de ingreso.

Art. 39. Todos los empleados de este
Cuerpo,a excepcion de los marineros, po-
podran ser jubilados 4 los sesenta y cinco
afios de edad 6 antes, por imposibilidad
notoria, siendo forzosa 4 los setenta. Los
marineros deberén ser jubilados 4 los
cincuenta y ocho afios.

TITULO PRIMERO
Sanidad Maritima 6 de Costas.

CAPITULO PRIMERO

DISTRITOS SANITARIOS, LAZARETOS, ESTA-
CIONES SANITARIAS Y PUERTOS HABI-
LITADOS.

Art. 40. Para el cumpliento de las dis-
posiciones y aplicacion de las prescrip-
ciones y medidas que se refleren al mo-
vimiento comercial maritimo, se dividen
las costas en varios Distritos Sanitarios
en cada uno de los cuales,habrd una Es-
tacién Sanitaria de1.® clase, varias de 2.9,
y el niimero de puertos habilitados que
se marcan en el Apéndice primero 4 este
Reglamento.

as Estaciones Sanitarias de Vigo y de
Mahén se denominardn «Estaciones Sa-
nitarias Especiales», por tener anejo, res-
pectivamente, los antiguos Lazaretos de
San Simoén y Mahon, los cuales servirdn
de complemento para la ejecucién de
précticas sanitarias de las demés Estacio-
nes & Inspeccionos locales. Provisto
Mahon del personal y material necesario,
constituye una Estacién independiente de
la jefatura sanitaria de Palma de Ma-
llorea.

Art, 41. En las Estaciones Sanitarias
Especiales habri el personal, material y
construcciones necesariag para las ope-
raciones de desinfeccion de barcos y
mercancias, observacion de personas y
ganados, alojamiento y curacién de en-
fermos, en la forma que este Reglamento
dispone, y destruccion de las ratas de
4 bordo.

Las Estaciones Sanitarias de primera
clase estardn dotadas del personal y ma-
terial necesarios para las desinfecciones
de las mercancfas y barcos, pudiendo
también tener locales donde aislar en-
fermos en observacién y aparatos para
la destruccién de las ratas de 4 bordo.

Las Estaciones sanitarias de 2.* clase
tendrin los medios suflcientes para des-
infeccion de las ropas sucias, objetos de
mano y equipajes. ;

En las Inspecciones locales en puertos
habilitades no deberd hacerse minguna
operacién de las antes mencionadas.

Art. 42. La Inspeccién General de Sa-
nidad podré modiflcar la clase de la Es-
tacién sanitaria, asi como el nimero de
Lazaretos anejos, ateniéndose 4 las exi-
gencias de la salud piblica y necesida-
des del Comercio y la Navegacion y pre-
vio informe de las Autoridades del puer-
to, Administrador de Aduanas, Director
de Sanidad y Gobernador civil de la pro-
vincia.

Art. 43. Las Estaciones Sanitarias Es-
peciales con Lazareto anejo tendrin un
Médico Director y el niimero de Médicos
segundos que sean necesarios, uno para
el Lazareto; un Secretario intérprete y
otro para el Lazareto, un Capellin, un
Conserje, un Farmacéutico, uno 6 més
Auxiliares escribientes y el nimero de
vigilantes, Celadores desinfectores y Ce-
ladores marineros, marineros y patrones
que el servicio haga necesario. También
godr& asignarse 4 ellos Hermanas de ls

aridad.
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Art. 44, Las Estacior.es de primera
clase tendran un Médico Director y el
niimero de Médicos de bahia que sean
necesarios, un Secretario intérprete, uno
6 m4s auxiliares y escribientes, y el
nimero de vigilantes, sanitarios, mari-
neros y dependientes que el buen servi-
cio haga necesarios.

Art. 45. Las Estaciones Sanitarias de
segunda clase tendrdn un Médico Diree-

" tor, un Secretario intérprete, un auxiliar
administrativo, uno 6 més escribientes
y el personal secundario que para cada
una especialmente se designe.

En todos los puertos abiertos al Co-
mercio, tengan 6 no Estacién Sanitaria,
habr4 uno 6 mis Médicos habilitados de
un modo permanente, 4 propuesta de los
Gobernadores de las provincias respec-
tivas, y con aprobacién de la Inspeccién
General, para el desempeiio de los servi-
cios que se les exijan para servicios tem-
porales 6 suplencias de los numerarios,
en armonia con lo que dispone el articu-
lo 54.

Serén preferidos con este objeto los
pertenecientes al Cuerpo de Sanidad Ex-
terior en condicién do excedentes, y los
que hayan dejado de pertenecer 4 ¢l sin
formacién de expediente ni nota dosfa-
vorable. )

Cuando los Médicos habilitados ejer-
zan como suplentes, por ausencia 6 en-
fermedad del personal médico o las Es-
taciones Sanitarias, percibirdn la gratifl-
cacion que al efecto se setiale.

8i el Médico habilitado ejerciera en las
Inspecciones locales como Autoridad sa-
nitaria, tendr4 derecho al percibo de los
emolumentos que con tal objeto se fijen.

Art. 46. En las Estaciones Especiales,
con Lazareto anejo habrd una 6 mis estu-
fas de desinfeceion por vapor 6 presion,
una eimara para fumigaciones y des-
infecciones gaseosas, un aparato Clayton,
Marot i otro similar instalado en un cas-
co que pueda abordar 4 los barcos, para
desinfeccién de éstos y desiruceion de
las ratas 4 bordo, cubas y aparatos de
inmersion, pulverizadores y cuantos
utensilios acreditados por la experiencia
ge juzguen necesarios, debienilo también
existir una farmacia, en la que habri de
permanecer un Farmacéutico, nombrado
por la Direceion 6 Inspeccion General
de Sanidad cn la forma que estime opor-
tuno, cuando lo exija el servicio, pero sin
sueldo personal, segiin lo que previenen
Jos articulos 62 y 63.

Habr4i también un laboratorio bacte-
riorgico y un servicio de agua potable
para 180 del puerto. E A ;

Lag kctaciones Sanitarias de primera
clase cendrdn una estufa de desinfeceion
por el vapor 4 presion, cubas do inmer-
sién, cdmara 6 aparato cerrado para des-
infeccién guseosa, pulverizadores, una
lancha de mowor eléctrico 6 de fuego y
Jos demds medios que s¢ consideren ne-
cesarios.

En Jas Estaciones de segunda clase
habri cimara 6 aparato de desinfeccion

veosa, pulverizadores, un bote y los
atengilios precisos para las operaciones
que alli pueden racticarse. )

En todas las Estaciones habrd un boti-
quin hien provisto, encomendando su
custodic y reposicién 4 un farmacéutico
de la localidad. )

Art. 47. Iabra en las Estaciones Espe-
ciales de primera y segunda clase Vete-
rinarios habilitados para los reconoci-

nientos y fanciones que en este Regla- |

sento se mencionan. Pereibirdn sus

loporarios, mediante tarifa, de las per- |

sonas interosadas ep €} x'ecpnocixniaato

¢le loy ganados.

|
t

Art. 48. La aceptacién de aparatos
nuevos, las modificaciones en la distribu-
cién de los adoptados, las férmulas de
las desinfecciones y los agentes quimicos
empleados en ellas, podrin disponerse
por el Ministro de la Gobernacion y el
Inspector general de Sanidad, oyendo al
Consejo de Sanidad si lo estiman conve-
niente.

CAPITULO 1I

DIRECTORES MEDICOS Y FUNCIONARIOS
DE ESTACION SANITATARIA MARITIMA

I
Directores Médicos.

Art. 49. Corresponde 4 los Directores
Médicos de estaciones sanitarias especia-
les, de primera y segunda clase é Inspec-
ciones locales:

1. Conceder 6 negar libre plitica, con
arreglo 4 este Reglamento, 4 los barcos 4
quienes les corresponda y disponer la
aplicacién de las prescripeiones del mis-
mo 4 los barcos, cargamento, equipajes,
tripulaciones y pasajeros.

2.2 Disponer las operaciones de desin-
feceidon correspondientes 4 cada caso.

3.° Vigilar el desembarque 6 embar-
que de los caddveres, 4 fin de que se haga
siempre con arreglo 4 las disposiciones
vigentes en la materia y en forma de que
no pueda constituir un peligro para la
salud.

4, Ordenar, mediante disposicién es-
erita y firmada por él, la salida para La-
zareto de las embarcaciones correspon-
dientes y de las personas que conduzean,
detallando las condiciones del barco, de
su tripulacién y pasaje y motivo de la
determinacidn. : '

Los Directores Médicos de Estacién Sa-
nitaria de seganda clase y los de las Ins-
pecciones locales, oxtenderin un docu-
mento andlogo al despachar los barcos 6
bugues i las estaciones donde hayan de
cumplir el régimen sanitario.

5.° Cuidarin de que se mantenga la
incomunicacién mis rigurosa entre los
barcos no reccnocidos 6 en trato sanita-
rio y los demds barcos y tierra.

También vigilardn el desembarco de
personas y cosas en el Lazareto, cuidando
de su eserupulosa incomunicacion.

6. Examinardn personalmente, 6 por
delegacién en los Médicos 4 sus érdenes,
los pasajerus, tripulantes y mercancias
de 4 bordo, determinando el trato & que
han de ser sometid:s,en los casos en que
haya lugar 4 esta visita, con arreglo al
capitulo V.

7.2 Determinarin si los enfermos gra-
ves de 4 bordo pueden ser desembarca-
dos en el Lazareto, y, en caso negativo,
dispondran su tratamiento en el barco,
aislando el personal asistente.

8.° Distribuirdin el servicio diario del

ersonal de su Inspeccién, fijando las
1oras en que han de hacerse las operacio-
nesds descarga y desinfeccidn, sin per-
juicio de aquella.

9.° Designarin el vigilante 6 guarda
de salud que ha de quedar 4 bordo du-
rante las desinfecciones y aislamientos.

10. Vigilardn de noche 6 harin celar
los barcos no admitidos 4 libre plitica.

11. Requerirdn el auxilio de las Auto-
ridades y fuerzas demar y tierra, en caso
necesario, para hacer cumplir las pres-
cripeiones do este Reglamento.

12. Propondrin 4 los Alcaldesy 4 los
Gobernadores la imposicidon de maltas,
con arreglo 4 las leyes, por las faltas y

| frasgresiones que 8o cometa en orden de

la Poliefa sanitaria, debiendo unirse4 los
respectivos expedientes en las Direccio-
nes de Sanidad la mitad inferior del pa-
pel de multas, entregando los Directores
a los interesados la otra mitad, debida-
mente diligenciada. '

13. No podrin asistir como Médicos,
devengando honorarios, 4 la tripulacién
de los buques.

Art. 50. Los Médicos Directores de Es-
taciones Especiales y de primera clase,
adem4s de la jefatura de su estacién y
del Lazareto anejo, en las que le hubiere,
asumen la inspeccion del Distrito Sanita-
rio marftimo correspondiente, y comuni-
cardn 4 la Inspeecidn General las noveda-
des, defunciones y faltas en el servicio
que llegaran 4 su noticia 6 que por sf
mismo advirtieran.

Art. 51. Pueden imponer las correc-
cionesdisciplinarias, consistentes en amo-
nestacion y suspension desueldoy de em-
pleo durante ocho dias, 4 los auxiliares,
vigilantes y dependientes subalternos;
cuando la falta mereciese mayor castigo
6 recayera en los empleados do otra cate-

orfa, lo pondrin en conocimiento del
obernador de la provincia y do la Ins-
peecién General de Sanidad.

Art 52. Los Médicos segundos, en las
Estaciones en que los hubiere, ejercerin
las funciones de reconocimientos, visitas,
vigilancia de desinfecciones y asistencia
de enfermos pestilenciales que se les en-
comiende por el Médico Director,y supli-
rin 4 éste en sus ausencias y enfermeda-
des, en consonancia con lo que disponen
los articulos 58, 59 y 60

Art. 53. Los Médicos Directores de Es-
taciones de segunda clase enviarin nota
mensual de las novedades ocurridas en
la salud piblica del puerto y zona de su
residencia, y podrén imponer 4 los em-
pleados subalternos las mismas correc-
ciones disciplinarias para que se autori-
za 4 los Directores de Estaciones Especia-
les y de primera clase, dando cuenta
siempre de todo ello 4 la Inspeceion Ge-
neral de Sanidad.

Art. 54, Los Médicos habilitados en
las Inspecciones locales ejercerin sus
funciones como Autoridad Sanitaria, de
modo permanente, ateniéndose, para el
reconocimiento y determinacion de la
libre pldtica 6 del envio de los barcos 4
las Estaciones de segunda, de primera 6
Especiales ,i las reglas que se dan 4 los
Directores de las Estaciones maritimas
en el presente Reglameonto.

Si hubiera més de un Médico habilita-
do desempefiard la Inspecei6n el més an-
tiguo, por la fecha de su nombramiento,
consideriandose los demds como suplen-
tes on el mismo orden. Cuando estos fa-
cultativos queden aislados en el barco
que han reconocido, percibirin una in-
demnizacion diaria, segiin tarifa, 4 cargo
del barco.

Art. 55. Los Médicos Directores de las

‘Estaciones Especiales,quetongan puertos
4 sus 6rdenes, y los de las Istaciones de
primera clase practicardn una visita cada
cuatro meses, por lo menos, 4 las Inspec-
ciones Sanitarias de segunda clase de su
Distrito. dando cuenta del resultado, 4 la
Inspeccién General de Sanidad Exterior.

Los Médicos do las Estaciones Sanita-
rias de segunda clase visitarin cada seis
meses, por lo menos, las Inspecciones
locales Sel Distrito,informando 4 la Ins-
peccién de aquél de todo aquello que
hayan observado referente 4 la forma de
ejecutarse al servicio, proponiendo las
mejoras que en el mismo puedan estable-

cerse. Recibidas que sean gor el Inspec-
tor del Distrito, la remitirén con sy ine
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forme 4 la Inspeccién General de Sani-
dad Exterior.

Art. 56. Los Directores de Estaciones
gaprimera clase con Lazareto anejo ejer-
cerfin las funciones 4 que se reflere el ar-
ticulo 49 en el Lazareto y e¢n la Estacién
Sanitaria, delegando en el Médico del La-
zareto 6 en los de bahfa 4 sus 6rdenes
aquellas que crean necesa rias para el
buen servicio, llegando hasta el aislami
ento de estos Médicos, con los enfer-
mos § pasajeros sospechosos, cuando
sea preciso.

Art, 57. Ademis de estas funciones
téenicas, corresponde 4 los Médicos Di-
rectores el mantenimiento del orden en
las dépendencias de su cargo, debiendo
dar aviso 4 las Autoridades gubernativas
¥ judiciales, cuando lo crean necesario,
de las faltas 6 delitos que ocurrieran en
las Estaciones y Lazaretos. .

Formardn parte como Vocales netos de
las Juntas Provinciales y Municipales de
Sanidad y de las obras de puertos de su
respectivo territorio.

II
Médicos segundos.

Art. 58. Los Médicos segundos ads-
eriptos 4 las Estaciones Especiales de pri-
mera ¢ segunda clase, prestardn los ser-
vicios de visita de naves, reconocimiento
de pasajeros y vigilancia en la desinfec-
cion de efectos que les sean ordenados
por el Director de las mismas, pudiendo
acompaiiar 4 éstos en el acto de la visita,
si no lo impiden atenciones del servicio,
4 fin de adquirir la mayor practica para
los casos de suplencia.

Art. 59. Cuando con motivo de las
prescripeiones de este Reglamento per-
manezcan aislados en los barcos, lazare-
tos 4 otros recintos, asumirin en ellos la
representacion de los Directores.

Art. 60. Suplirdn 4 estos en todas sus
funciones yatribuciones en ausencias, en-
fermedades 6 vacantes, por orden de rigu-
rosa antigiiedad, dentro de la misma Iis-
tacion. '

ITI

Servicio Farmacéutico.

Art. 61. En las Estaciones Sanitarias
de primera y segunda clase, habrd un
Farmacéutico habilitado, con quien se
contratard, previa subasta, si fuere nece-
gario, el suministro de medicamentos, asf
eomo de desinfectantes quimicos.

En caso de no presentarse postores 6
de quedar desierta la subasta 4 la segun-
da convocatoria, dentro del pliego de
condiciones, podra la Inspeccion General
autorizar al Director de la Estacién para
adquirir las substancias desinfectantes,
dentro de los tipos de la misma subasta,
siendo entonces obligatorio el que ten-
gan un botiquin con los medicamentos
de urgencia.

Art. 62. Cada estacion especial dis-
pondréd para el Lazareto de servicie far-
macéutico, que se contratard en subasta
gﬁblica, cuando sea preciso, y por el plazo

e cinco afios. Cuando al segundo anun-
cio no ee presenten proposiciones acep-
tables, se cubrird el servicio con arreglo
al artfeulo anterior.

Art. 63. El departamento en que se
establezea dicho servicio, que serd enla
parte libre del Lazareto, constari de tres

iezas: una, que seri la habitacién del

armacéutico en las épocas cuarentena-
rias, por lo menos; otra, con la corres-
pondiente estanteria y cajoneria capaz
pira contener todos los medicamentos y

alip yespectivos envages; y otra, que cons- |

tituird el laboratorio, provista de fogdn
con dos hornillos, uno grande y otro me-
diano, y chimenea para dar salida 4 los
humos y gases.

Art. 64. Los medicamentos y los apa-
ratos y utensilios que habrin de tenerse
serdn los que exige el petitorio oficial, pu-
blicado por Real orden de 30 de Mayo de
1885, con mas los que se detallen en el
pliego de condiciones para la contrata.

Art. 65. Elservicio sera desempeiiado
por un Farmacéutico por cuenta del con-
tratista.

v ‘ ’
Secretarios intérprefes.

Art. 66. Los Sccretarios intérpretes
habrédn de ingresar en el Cuerpo median-
te examen, segin disponen los articulos.
Dirigen el servicio administrativo la do-
cumentacion y distribucion de éste, pre-
via consulta con el Director de cada
Estacion. Deben revisar la documenta-

cion de los barcos que pretendan la libre .

plitica 6 el trato sanitario que con arre-
glo 4 este Reglamento les corresponda, y
para ello se dirigirdn 4 bordo con el Mé-
dico Director 6 el segando para efectuar
los reconocimientos de los barcos cuya

patente 6 antecedentes hagan necesaria

esta investigacion.
v
Personal administralivo.

Art. 67. Los auxiliares administrati-
vos y escribientes no pertenecen al Cuer-
po de Sanidad Exterior y serin nombra-
dos con arreglo 4 la ley que regula el
nombramiento, separacion y ascenso de
los empleados del Ministerio de la Go-
bernacion.

Desempertiarin las funciones que les
seflaletel Secretario intérprete con anuen-
cia del Director de cada Estacién.

Llevarin la estadistica y dooumenta-
cidén relativa al puerto en quo se encuen-
tren destinados, y enlas Estaciones Espe-
ciales y de primera clase, la del Distrito
Sanitario correspondiente, con arreglo 4
los datos que les suministren las Autori-
dades de los puertos habilitados y las

‘Autoridades sanitarias, en donde las

hubiere.

Cuando los datos remitidos no se ha-
llaren con arreglo 4 los modelos aproba-
dos al efecto, lo pondran en conocimien-
to del Director para que se corrijan de-
bidamente.

VI

Personal subalterno de Estaciones especia-
les de 1.2, de 2.° clase é inspscciones lo-
cales

Art. 68. En los puertos donde lo re-
quiera el servicio, habrd los Maquinistas,
Fogoneros y Celadoros desinlectores ne-
cesarios para la conservacion de las ma-
quinas y aparatos que pertenezcan 4 la
Estacion y de que estén encargados para
hacerlas funcionar cuando lo disponga
el Director de la Estacion.

En cada Estacién Sanitaria habri el
numero de Celadores marineros, patro-
nes ymozos de servicio, enfermeros, des-
cargadores y guardas de salud que mar-
gue la respectiva plantilla. Estos emplea-

os tendrdn retribucion flja 6 percibirin
emolumentos transitorios, segtin los ca-
sos, que en el Reglamento se previenen*

Los guardas de salud que han dée vigi-
lar los aislamientos y desinfecciones, seo-
rin retribuidos por la Direceidn sanita-
ria del puerto, la que se reintegrard di-
rectamente de los navieros, armadores,
consignatarios 6 capitanes,

Vii

El personal de puertos y lazaretos ves-
tird en todos los actos de servicio el uni-
forme con arreglo al modelo que aprue-
be la Inspeceidon general de Sanidad.

CAPITULO III
PERSONAL SANITARIO DE BARCOS

Art. 69. Todo buque espafiol destina-
do al transporte de viajeros en cabotaje
internacional 6 de navegacién de altura
que esté autorizado para llevar més de
100 pasajeros y que emplee cn sus trave-
sfas mds de cuarenta y ocho horas, inclu-
yendo en este tiempo las escalas, debera
llevar 4 bordo un Facultativo del Cuerpo
Médico de la Marina Civil con sujecién 4
lo que disponen los artfculos 72 y si-
guientes.

Cuando exceda el pasaje de 1.200 lle-
varé otro Médieo, que podr4 é no perte-
necer al mismo Cuerpo, pero las atribu-
ciones y responsabilidades que se des-
prenden de los ariiculos siguientes serdin
del primero,

Art. 70. Los bareos espaiioles destina-
dos al transporte de mercancias de mas
de 1.560 toneladas, cuyo equipaje conste
de més de 40 de tripulacion permanente.
¥ que en sus travesias toquen en puertos
donde existan como endémicas la peste,
el colera, la flebre amarilla, 6 en otros
contaminados con dichas enfermedades,
deberin llevard bordo un Facultativo del
Cuerpo Médico de la Marina Civil.

Art. 71.  Los navieros y armadores po-
drin elegir para estos cargos al indivi-
duo ¢ individuos del referido Cuerpo
que 1o estén yacolocados, para cuyoefec-
to la lista completa de todos ellos, se pu-
publicari cada seis meses en la GAGETA
DE MADRID y estard siempre4 disposicion
de los interesados en la Inspeccién Ge-
neral de Sanidad. :

Art, 72. No se expedird patente de sa-
sanidad ni documento alguno 4 los bu-
ques compremnidos en los artfeculos an-
teriores sino llevan 4 bordo un Médico
aprobado para ello por el Ministeria de
la Gobernaci6n.

Art.73. Para ingresar en el Cuerpo
Médico de la MarinajCivil es indispensa-
blo ser espaiiol, estar en posesién de to-
dos sus derechos civiles y politicos, no
haber sufrido castigos por faltas gravea
cometidas contra la Policia sanitaria ma-
ritima, ser Licenciado 6 Doctor en Medi-
dina, aprobado por una de lds Universi--
dades del Reino, y demostrar su suficien-
cia ante un Tribunal nombrado por el
Ministro de la Gobernacién, de las mate-
rias siguientes:

Geografia comercial y marftima.

Leyes y reglamentos de Policia sanjta-
ria, maritima internacional, Y muy en
particular de la legislacién espafiola.

Egi’damiologfa en general y con la ex-
tension necesaria por lo que respecta 4
la profilaxis del cilera, flebre amarilla ¥

de la peste, y en las aplicaciones prie-
ticas de los reglamentos contra estos
azotes.

Bacteriologfa; idioma francés.

Servird de rocomendaecicn especial el
conocimiento del inglés, del italiano, del
alemdn 6 de otros idiomas, y el poseer
diploma 6 certificado de haber practicado
con provesho en los Instiiutos bacterio-
logicos y Laboratorios del Kstado.

Art. 74 Todo individuo del Cuerpo
Médico de la Marina Civil recibira su
nombramiento especial del Minisgro de
la Gobernaeidn, sin cuyo documento nao
padrd toyaag posesidn de sy destino,
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Art. 75. En el caso en que el niimero
de individuos del Cuerpo sea insuficien-
te para atender 4 las necesidades del sor-
vicio, el Ministro de la Gobernacién nom-
brard, con el cardcter de interinos, a
cuantos fuesen preeisos, 4 propuesta de
la Inspeccién General de Sanidad.

Art. 76. El individuo del Guerpo Mé-
dico de la Marina Civil es, 4 bordo del
buque en que sirva, Delegado de la Ins-
peccién General de Sanidad; prestard
asistencia gratuita 4 la tripulacion y pa-
sajeros, y, aparte de la obediencia que
debe al Capitdn del barco y 4 los arma-
dores en todo aquello que no se oponga
a la ley, es el responsable principal de
todas las infracciones sanitarias que se
cometan 4 bordo, siempre que no haya
hecho constar de un modo terminante su
protesta y que no dé cuenta de ollas 4 la
Autoridad correspondiente 4 la llegada
al puerto.

Llevard un libro, en el que anotard
diariamente cuantas novedades sanita-
rias ocurran 4 bordo, consignando todas
las medidas adoptadas para conservar la
galud de la tripulacién y del pasaje.

Art. 77. Los Médicos de Marina Civil
deben vigilar especialmente la calidad
del agua potable y la forma y cantidad
de su destilacién, que debera ser, por lo
menos, de cinco litros por persona al dfa;
vigilari si los viveres distribuidos 4 los
pasajeros estin bien conservados y co-
rresponden en cantidad y calidad 4 los
contratos de las Empresas. Cuando el
agua ofrezca sospecha de contaminacién
dispondrd que sea hervida @i obtenida por
destilacién hasta la llegada al punto don-
de deba renovarse.

No permitira el embarque de ninguna
persona que presente sintomas de enfer-
medad sospechosa, ni la carga de efectos
6 merecancias que 4 su juicio puedan pro-
vocar enfermedades 4 los tripulantes 6
ser conductoras de gérmenes morbosos 4
los puertos de su destino, vigilando es-
pecialmente la persecucidn y destruceién
de los roedores y animales. que puedan
ser origen de propagacion de pestilencia.

Si se presentase 4 bordo un caso de en-
fermedad contagiosa dispondri el aisla-
miento del enfermo, la desinfeceién del
buque y la destruccién de las ropas y
efectos que pudieran haberse contamina-
do. Al presentarse una epidemia pedird
toda clase de auxilios al Capitdn de la
nave, y en caso de que le fueran negados,
protestard debidamente, haciéndole ob-
sorvar que el buque queda desde aquel
momento fuera de la ley, siendo el jefe
del barco el responsable de todo cuanto
pueda suceder.

De estas novedades procurard dar avi-
80 telegrifico al Gobierno desde el pri-
mer punto de eseala.

A la llegada al puerto presentari por
eserito una nota breve y concisa, en que
consigne, bajo juramento, si le consta que
en el puerto de salida 0 en las escalas
existfa 6 no alguna epidemia; si ha teni-
do durante el viaje algiin caso sospecho-
s0; si se ha podido 6 no aislarle; si se ha
hecho una buena desinfeccién de 1a nave,
viajeros 6 tripulantes que deben pasara
Lazareto aislado para su observacion 6
asistencia médica y los que puedan ser
sometidos sencillamentp 4 inspeccion,
para que, en vista de su informe, las Au-
toridades de Sanidad de los puertos re-
suelvan lo més procedente.

Cada afio dirigird una Memoria con-
creta,con cuantas observaciones le sugie-
ra su buen juicio, 4 la Inspeccién Gene-
ral, y comunicari 4 la misma, valiéndose
del telégrafo en caso necesario, cuantas

noticias de importancia puedan afectar
4 la salud piblica.

Art. 78. Las infracciones en los regla-
mentos y dizposiciones de la Policia sa-
nitaria serdn castigadas con arreglo 4 las
disposiciones vigentes, y ademis lleva-
rin consigo la suspensién temporal 6 de-
finitiva en el Cuerpo Médico de la Mari-
na Civil.

Art. 79. En caso de enfermedad infec-
ciosa 4 bordo, la falta de denuncia 6 ol
abandono en la asistencia de los enfer-
mos y en las pricticas de desinfeccion
serdan objoto de-expediente y de respon-

_sabilidad ante los Tribunales.

Art. 80. Elindividuo del Cuerpo que,
por abandono 4 omisidu, diera lugar 4
que unoé mis enfermos contagiosos des-
cembarcaran en un puerto espanol 6 ex-
tranjero sin prevenirlo 4 las Autorida-
des, sufrird la pena correspondiente.

Art. 81. Los armadoresy Capitanes de
los buques deben considerar al Médico
como Delegado de la Inspeccién General
de Sanidad y le obedecerin en todo lo
que 4 higiene y sanidad se reflera. Si el
Médico les exigiera algo que, 4 juicio de
los mismos, fuera improcedente, se le pe-
dird que haga la demanda por escrito, y
si ésta no estuviere justiflcada, el Médi-
¢o serd personal y subsidiariamente res-
ponsable de los perjuicios ocasionados,
previo expediente por la Inspeceion Ge-
neral de Sanidad é informe del Real
Consejo de Sanidad en pleno.

El Capitdn del bugque no hari ejecutar
aquello que ponga en gran compromiso
el buque 6 la vida de sus tripulantes. To-
das las reclamaciones se dirigirdn alIns-
pector General de Sanidad, que es Jefe
del Cuerpo Médico de la Marina Civil,
por delegacién del Ministro de la Gober-
nacion.

Art. 82. EIl Médico de ]Ja Marina Civil
muerto 4 bordo por contagio de pesti-
lencia declarada en el barco, serd consi-
derado como muerto en el desemperio
voluntario de su profesién en lugar epi-
demiado, para todas las ventajas é inter-
pretaciones que puedan resultar favora-
bles 4 su familia y herederos.

CAPITULO IV

CONSULES Y VICECONSULES
ESPANOLES

Art. 83. Corresponde 4 estos funcio-
narios investigar constantemente el esta-

do sanitario de las circunseripeiones de-

su residencia, no sélo en lo que se refie-
re 4 las pestilencias (enlera, flebre ama-
rilla, peste), sino también 4 las enferme-
dades infeceiosas y epidémicas comunes
(viruela, difteria, tifus exantemaitico}, y
comunicaran las novedades que en este
sentido consideren importantes 4 la Ins-
peccién General de Sanidad, acompaiiin-
dolas de los datos, informaciones
dfsticas médicas y demogréficas oficiales
que puedan allegar,

También daran cuenta 4 dicho Centro
de las variaeiones quo en la legislacion
sobre sanidad & higiene acuerden las
Autoridades del pafs de su residencia.

Art. 84. Informardin al Gobierno de
las cuarontenas, prevenciones y medidas
sanitarias que en suresidencia y circuns-
cripeion se adopten respecto 4 las proce-
dencias de los demds paises, y por el
procedimiento mds inmediato que les sea
posible avisardn la presentacion de cual-
quier enfermedad pestilencial en tierra
0 4 bordo de los barcos fondeados, con-
signando expresamento si se trata de un
primer caso importado 6 de varios desa-
rrollados en la localidad, si fuera la pes-

esta-

te; 6 de varios casos constituyendo foco’
si so tratara del cdlera. conforme 4 lo
prevenido en el parrafo 14 del articulo
2.7, También daran cuenta do la desapa-
ricion de la epidemia de edlera 6 peste &
los einco dias después del aislamiento, la
muerte 6 la curacion del iltimo enfer-
mo, siempre que estos hechos estén com-
probados oficialmente y do igual modo
que se han aplicado todas las medidas
de desinfeccion y las especiales que re-
quieren la destruccion de las ratas, si se
trata de la peste, segin dispone el p4rra-
fo 15 del art 2.° Tal plazo para declarar
limpia una circunseripelén torritorial se-
ra ol de dieciocho dfas, en los casos de
flebre amarilla, y los medios de desinfec-
cidn se referiran 4 la destrucceion do los-
mosquitos y sus larvas, También darin
cuenta en todo caso de las relaciones més
frecuentes del pafs con otros vecinos 6
remotos en los que haya epidemia exd-
tica.

Art.85. Telegraflardn al Gobierno por
el medio méds rdpido posible y 4 los Je-
fes de estaciones sanitarias 4 las que ge
dirijan los barcos, cuando, después de sa-
lir éstos con patente limpia, hubiese ocu-
rrido algfin caso de epidemia 6 epizootia
antes de la llegada probable de aquéllos,
haciendo constar siempre con toda clari-
dad la fecha do su aparicién, si se trata 6
no de casos importados, en la pesto; 6 for-
man foco, en ol cdlera.

Igualmente contestarin telegréfica-
mente las preguntas que con este objeto
se les dirijan por el Ministerio de la Go-
bernacién, el Inspector general de Sani-
dad y las Autoridades sanitarias de puer-
tos espaiioles.

Art. 86. Llevarin, en caso de presenta-
cion de una epidemia en su Distrito, una
estadistica informativa con el mayor ni-
mero posible de datos para ilustrar las
indagaciones del Gobierno espailol.

Art. 87. Extenderin los certificados 4
que se refleren los artfculos 110, 206 y 209,
cuidando que las informaciones por ellos
exigidas sean veridicas y lo mas comple-
tas posible. También visardn las paten-
tes de los barcos que hayan de hacer es-
cala 6 rendir viaje en nuestros puertos,
debiendo pedir ¥ obtener 4 este ofecto los
diplomas de losMédicos de 4 bordo y los
certificados de los enfermos que aleguen
no padecer enfermedades infecciosas.

A los viajeros que vengan fi Espaiia por
tierra, como asf bien 4 los conductores
de ganados, cuando lo reclamen, expedi-
rin ceriiflcados que acrediten el estado
de su salud, previo el pago de log eorres-
pondiontes derechos segin tarifa. Tam-
bién expedirdn certificados de origen de
las mercanefas tomadas en cl puerto de
primitiva procedencia 6 en los de escala,
cuando asi lo disponga en c¢ada caso el
Ministro de la Gobernacién 6 por su de-
legacién la Inspeccion General de Sani-
dad Exterior.

Art. 88. Enviardn 4 bordo, previa pe-
ticién de los Capitanes y por cuenta de
ellos, Médicos que certifiquen del estado
de salud de los pasajeros en los casos du-
dosos.

Art. 89. Informarin 4 los Capitanes
(o barco de las disposiciones sanitarias
vigentes en Espaiia que puedan intere-
sarles.

Art. 90. Intervendrin la documenta-
ci6n de los expedientes relativos 4 la
traslacion 4 Espana de los caddveres que
procedan del pafs de su residencia, lega-
lizando las certiflcaciones referentes 4 la
causa que produjo la muerte, fecha en
que tuvo lugar y operaciones de embal-
samamientod cremaciénd que 8e sometio
el caddver en ofro ceso; material del
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atatid, su estado y cuantos datos estiméfi
Hecesarios y convenientes para apreciar

mejor los peligros que pueda tener la -

traslacion.
. Art: 91,
1ds sérviclds Bxtfaor
yan prestado las Autoridades locdlbs &t
el esclarecimiento de las cuestiones sani-
tarias.

Art. 92. En los puertos de nuestras
posesiones de Africa, desempeiiarin las
funciones encomendadasé nuestros Agen-
tes consulares, las Autoridades locales, de
acuerdo con los funcionarios sanitarios,
donde los hubiera.

A falta de Cénsules y Viceconsules
desempeniaran las funciones que 4 éstos
corfespotiden 10s de las naciones amigas,
¥, en su defecto, las Autoridades guber-
nativas locales, previa invitaeién que en
debida forma se les haga.

Informa:;én\ al Gobierno de
diddrios que les ha-

CAPITULO V

PATENTES.—CERTIFIGADOS GONSULARES
DE SANIDAD VISADOS

Art. 93. Las patentes, cartas y certifl-
cados de Sanidad son documentos desti-
hados & consignar el estado de salud del
piiefts ¥ 1a efrcunseripeién sanitaria de
donde sale un bafido, &xpedicién 6 con-

Yoy.

gara los fines de este Reglamento g¢ da
el nombre de patentes 4 las expedidas en
los puertos nacionales para los barcos

ue, partiendo de ellos, emprenden viajes
expediciones y no se hallen exceptua-
dos en’e] articulo 100.

También se entiende para estos fines
€otiio patente las cartas de salud y cer-
tificados trafdos por bareos procedentes
de puerto extrafijero, y en log que se cer-
tifique acerca de los punitos que luego se
mencionan. :

Art. 94, En las patentes debe consig-
narse, segiin modelo aprobado por el Mi-
nisterio g: la Gobernacién:

a) Elestado de salud del puerto de sa-
lida en el dfa de ésta. .

b) El de la tripulacin y los pasajeros
del buque.

¢) Elde los ganados y animales que
conduzca.

d) La naturaleza de la carga y el las-

¢) Lascondiciciones higiénicas del bu-
que, expresando si se halla dotado de
Médicos, de personal sanitario y de apa-
ratos y medios de desinfeccién. o

Los detalles de estos conceptos pr.inci-
pales se designarén en los epigrafes del
modelo referido.

Asimismo podrén insertarse las obse.™
vaciones especiales que crean oportunas’
Ja Autoridad sanitaria del puerto, el Mé-
dieo de 4 bordo, el Capitén g’ los Consules
interesados en la expedicion. .

Art. 95. Las patentes hacen referencia
especial 4 las relaciones maritimas, par-
ticularmente desde el punto de vistade
Jas enfermedades epidémicas pestilencia-
les, entendiéndose por tales el cdlera, la
fiebrs amarillia y 1a peste lsvantina, segun

ueda dicho en el parrafo primero del
artfculo 2.% las demés enfermedades epi-
démicas, asf como las epizootias, se con-
pignarin en las observaciones, pero no
afpctarin al calificativo para la clasifica-
cjén de la patente.

Art. 96. Habra dos clases de patentes:
la limpiay la sucia. La patente limpia cer-
tificar4 que en la circunscripcién territo-
rial de origen no existen ni han existido
las enfermedades que menciona el artf-
.eulo 84 an los espacios de tiempo que en

1 mismo se fijan. La patente sucic sig-
T

F

, Hifted dué et tos ténn'ir;ogahtedi;:hos han
existido 6 8xiawkn &n 81 dig de ld salida
casos de las referidas P88tileficids; El ca-
' lificativo de sucia deberd ir segliidc ﬁﬁ’i
nombre de la enfermedad que le justifi-
ue, diciéndose claramente patente sucia
30‘1‘_ 5@1_6,1_’% asidtico, por flebre amarilla 6
por peste levantitid;

Art. 97. Setratara conid patente sucia,

ara los fines de este Reglamento: 1. la

impia extendida més de cuarenta y ocho
horas antes de la salida de la nave; 2., la
limpia de origen que haya pasado por
puertos que se encuentren en las condi-
ciones asignadas 4 las sucias; 3.°, toda
otra que por su redaccion 6 por la del vi-
sado consular presente irregularidades,
deficienciag & vaguedades que la hagan
sospechosa, 4 juicio de la Autoridad sani-
taria del puerto de acuerdo con una Co-
misién de la Junta local de Sanidad.

El barco desprovisto indebidamente de
.patente también recibir4 el trato de su-
cia, exigiendo responsabilidad al Capi-
tdn, segin disponen los articulos 219,
226 y 227, conforme sea el caso, cuando
no demuestre ante la Comisién referida,
por nota tomada a debido tiempo en el
diario de la navegacion, la imposibilidad
de haberse provisto de aquélla y que el
puerto de procedencia estaba limpio,
siendo entonces admitido 4 libre plé-
tica.

Art. 98. Se expiden laspatentes en los
pttertos nacionales por la Autoridad sa-
nitaria 6 por el Alcalde, donde aquélla no
existiese, con arregzlo al modelo aproba-
do, en letra elara, sin abreviaturas, co-
rrecciones ni raspaduras, y llevarin la
firma y sello de la Autoridad que le ex-
pide y la de! Cénsul 6 Cénsules que lo
reclamen.

Las patentes ¢e los buques extranjeros
con destino 4 Espafia deben ser visadas
por nuestro Cénsul, y, en su defecto, por
el de una nacién amiga design}do de an-
temano, aunque estén extendidas por la
Autoridad loeal, incurriendo el contra-
ventor en la pena 4 que se reflere el artf-
culo 220. -~

El Capitin que 1negare la patente 6 do-
cumentos de 4 bordo en el acto de la visi-

artfculo 225, entregando un recibo del
importe de la multa al Capitin intere-
sado.

Art. 99. Andlogas condiciones deben
exigirse 4 las patentes extranjeras, y si
no las r.sunieren recibirin el trato de
sucias.

Art. 100. Todos los barcos nacionales
y extranjeros de guerra 6 mercantes de-
berin llevar una patente, excepto los
guardacostas, las chalupas de Hacienda,
los remolcadores, las embarcaciones de
recreo, los barcos pescadores y Jos bu-
ques de pequefio cabotaje. Estas tres iil-
timas clases de barcos podran ser obliga-
dos 4 llewvarlas en casos excepcionales de
epidemia, previa disposicion de las Auto-
ridades sanitarias, oido el Consejo de Sa-
nidad (1). 'También podrén exceptuar de
las patentes los convenios internaciona-
les aprobados: 'ipor las Cortes, y las dispo-
giciones del }inisterio de la Goberna-
cion, ofdo el Consejo de Sanidad en
pleno. p

Art. 101. Criando no se necesite la pa-
tente, deberdn incribirse sus principales
datos en el libro de navegacion, tomando
los que sean precisos para formar el jui-

cio sanitario del buque del referido Dia-
" rio de Navegaci6én, del de Cargamento,
del de Cuenta y Razdn, y del cuaderno de
bitacora.

(1) Véane artieuls 101,

ta sanitaria, serd 1nultado con arreglo al |
i tener el visado de los Consules espafiolds,

Art, 102. La obtencién (e la patente
se?4 grataita para los barcos de guerra
de fodos los pafses. . Las demds embarea-
éiones satislgmn los derechos qu® les
tidrque la tarifa correspondiente. .

Solo ser4 vilida para un viaje, adqui-
rids en el ptiefto en que comienza la car-
ga, y congerva su validez mientras ésta
queda 4 bordo. )

Art. 103. Unicamente deber4 expedir-
s8 patente cuando el bareo principie
via]é, éntendiéndose que s1 estd dedicado
al gran cabotaje 6 la navegacion de altu-
ra, aunque salga en lastre, deberd expe-
dirsele patente, que habra de canjedirsele
gratuitamente por otrd en el puerto na-
cional en que comience la carga.

Art. 104. Se refrendari Ia patente al
barco que proceda del extranjero, en to-
dos los puertos nacionales donde no rin-
da viaje.

Art.] 105. Si los capitanes de barco
exhiben patente expedida en puerto 6x-
tranjero de esealapor habérseles recogido
la de primitiva procedencia, 4 pesar
no haber rendido viaje, los Directores de
las Estaciones de Sanidad tomarén del
Libro de Navegacién los datos Breclsps
para formar el juicio sanitario, del mis-
mo modo que lo hacen respecto de los
buques dispensados de patentes de que
hablan los artfculos 100 y 101. 1

Art. 106, El cobro de derechos por
expedicion de patente se efectuard solo
en la Estacién sanitaria espafiola en que
el barco comience el viaje 6 salga en las-
tre, come queda dicho. Los derechos de
refrendo se exigiran en el primer puerto
nacional en que toque el barco proceden-
te del extranjero, cuando no rinda viaje
y la arribada no sea forzosa. En los de-
més puertos espafioles de escala el re-
frendo seré gratufto. .

Art. 107. Si la carga se hici®ra sucesi-
vamente en varios puertos nacionales, se
adquirird la patente en el primero y serd

| refrendada gratuitamente en los demés.
. Lo mismo se entiende para las arribadas

de vacio 6 de descanso. i
Art. 108. Los Comandantes 6 Capita-
nes de barco conservarin en su poder la
patente desde el puerto de salida 2l de
llegada, cuidando en los de escala de ob-

6, en su defecto, de los de una naci6n
amiga, y, en iltimo caso, de la Autori-
dad local aue pueda certificar del estado
sanitario de su comarca. o

Art. 109. Los Directores de puertos 0
Estaciones Sanitarias sélo podrian expe-
dir patentes sucias, previa autorizaciom
del Gobierno, por comprobacién oficial
de la existencia de una epidemia.

Art.110. Los Consules espafioles da-
rdn certificados consulares de Sanidad &
los barcos que comiencen viaje eon des-
tino 4 nuestros puertos. En estos docu-
mentos, extendidos con arreglo 4 mode-
lo oficial se consignardn los datos refe-
rentes al estado de la salud piblica en el
puerto y ecircunscripeién de su residen-
cia, ¥ 4 las novedades que declaren el
Capitin y el Médico de 4 bordo como su-~
fridas desde el puerto de salida por log
pasajeros, tripulacién, ganados 6 carga
del buque. También mencionarin los
tratos sanitarios sufridos.

Art. 111. No se expedira ninguna pa-
tente sin tener el convencimiento de que
el barco se encuentra en buen eslado hi-
giénico y en las condiciones reglamenta-
rias determinadas por las disposiciones
vigentes.

Art. 112. En caso de someterse un
barco 4 medidas sanitarias, no se le ex.
pedirdn los documentos ni visardn lag
patentes sin que haya satisfecho los de-
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rechos que ‘oﬁ/fas tarifas respectivas so | s :
' | capacidad bastante para alojar el 4 por

consignan.. s, i . )

Art. 113. Las pdtentes extendidas en
eircunstancias anormales de epidemia en
puerto nacicnal 4 las embarcaciones or-
dinariamente exentas de ella (pesca pe-
queilo cabotaje, recreo), serin grauitas.

Art. 114, La exigencia de patente para
las procedencias de los puertos y demads
exceptuados por el articulo 100, estard
motivada por la presencia en ellos de
epidemia pestilencial; podra hacerse ex-
tensiva 4 los pafses proximos éen re-
laciones directas con ellos por Real orden
del Ministerio de la Gobernacién publi-
cada en la GACETA.

CA_PfTULO Vi
HIG_lENE Y SALUEBRIDAD DE BARCO®

Art. 115. No podrid ser matriculado
para el servicio de navegacién, ni dedi-
cdrse 4 ¢ésta ninglin barco construido en
astilleros, puertos 6 talleres del Estado o
particulares, 6 adquirido por aquél 6 és-

- tng en el extranjero, sin que sean conoci-
das sus condiciones higiénieas.

Para hacerlas constar, se efectuard por
ol Director de Sanidad del Distrito de 1a
resideneia del armador 6 del en que haya
do verificarse la matricula del barco, un
reconocimiento deéste, lovantindose acta
por duplicado, que firmardnla Autoridad
sanitaria dicha y el armador 6 guien lo
represente en forma legal; y cuando se
trato de barcos del Estado, el Director
de Sanidad y la Autoridad del puerto
donde se practique el reconocimiento.
Un ejemplar del acta se archivard en la
Direccion de Sanidad, y el otro se entre-
gard & la Autoridad del puerto 6 al ar-
mador, segn el caso.

Art. 116. El reconoecimiento exigido
por el articulo anterior se limitard a lo
preciso para obiener los datos necesarios
y certificar respecto 4 las condiciones
higiénicas del barco, capacidad de sus
camarotes para pasajeros ¥y tripulan-
tes y la de los locales destinados 4 1a car-
ga. También se describirin sumariamen-
te las condiciones generales de capacidad
y ventilaciéon de los comedores, retietes
y dependencias destinadas 4 las perso-
nas, y las de los departamentos donde
hayan de conducirse ganados y subsis-
tencias de cualquier clase.

Art.117. Las Autoridades sanitarias
de puertos y lazaretos podrdn someter 4
analogo reconocimiento gratmito 4 los
barcos mercantes que estén ya en servi-
cio, cuando al arribar aquellos ofrezean

condiciones sanitarias dudosas, sin de-

tenerles en la navegacion.

Art. 118. Todos los barcos destinados
4 argas travesfas 6 gran cabotaje, de-
berfn estar provistos de botiquin, des-

infeetantes é instrumentos quirdrgicos-

de urgencia.

Art. 119. Los barcos de transporte
para gran nimero de pasajeros llevarin
un aparato de destilacién capaz de pro-
dueir por lo menos cinco litros de agua
al dia por persona que conduzean.

También llevardn un aparato de desin-
feccidén por el vapor, comprobado por la
Autoridad sanitaria; pulverizadores y re-
c’pientes para la desinfeccién de ropas y
objetos.

Destinarin asimismo un local para du-

chas y lavado de hombres y otro para
mujeres. : '
Art. 120. Estos grandes barcos dispon-

drén de un local para enfermerfa, situén--

dola en el lugar mas apartado posible de
los camdrotes.
Estes enfermerias habrén de estar bien

acondicionadas y ventiladas, y tener la

100 del pasaje de tercera, destinando &
eada persona, por 1o menos, 3 metros 50
centimetros clibicos. A ser posible, estas
enfermerias dispondrin también de sala-
comedor de convalecientes y otra de
operzciones, cuarto de bafio y letrina.

Art. 121. Los barcos que reiinan todas
las condicionesenumeradas en los articu-
los precedentes de este capitulo, tendran
derecho 4 llovar, en el sitio que estime
mds conveniente el Capitdn, una placa
que diga: «En perfecto estado higiénico».

El que carezca de alguna de las men-
eionadas condiciones, pero no de estufa
de desinfeccidn, podré ostenter otra pla-
ca que consigne: «En buen estado higié-
nicos. :

La autorizacién para colocar las ex-
presadas placas, se podrd obtener como
resultado de la visita  de reconocimiento
al matricularse el bugue, ¢ ecnando por
reformas en el mismo lo soliciten sus ar-
madores ¢ dueiios,

Se conecedera por la Inspeccion Gene-
ral de Sanidad, 4 instancia de parie 6
propuesia dela Autoridad sanitaria, y
siempre en vista del acta de recounoei-
miento ¢ informes que se consideren
precisos, ¥ se expenderd, sogin modelo
aprobado por la expresada Inspeceion
general. con sello de la Autoridad sani-
taria del puerto en que se haya practica-
do el reconocimiento, previo pago de su
importe, segiin la tarifa correspon-
diente.

CAPITULO VII
DE LA HIGIENE DE BAHfa

Art. 122, Corresponde 4 los Directores
de lIistaciones Sanitarias cuidar con la
mayor solicitud de que en todos los puer-
tos doe su Distrito, se observe la mayor hi-
giene.
© A este fin:

Designardn, de acuerdo con las Auto-
ridades, civiles ¥militares correspondien-
tes, el espaciv en donde han de fondear
los bracos para recibir la visita sanitaria,
y el destinado & cumplir el trato que se
les imponga.

Procurarin, que las aguas 1 otras sus-
tancias gue, para su saneamiento arrojen
los barcos & la llegada, se viertan en lo,
puntos més convenientes de la bahias
puerto 6 fuera de él. :

Cuidardn de que, en los muelles, des-
cargaderos y almacenes, haya siempre la
mayor limpieza, en losiltimos la debida
ventilacion, y en todos, los medios més
convenientes para la destruceién de las
ratas, disponiendo que se practique el
examen bacteridlogico de éstas, cuando
lo estime necesario, comunicando inme-
diatamente 4 la Inspeccion General de
Sanidad; el resulfado, si éste fuera posi-
tivo. '

Si hubiera epidemia de peste en el pusr-
to, 6 barcos con ratas pestfferas en bahia
0 muelle, se practicardn dichos reconoci-
mientos diariaimente,

Realizarin las gestiones necesarias pa-
ra que las alecantarillas de la localidad
desemboquen 4 conveniente distancia de
la bahfa, y, 4 no ser posible, en los pun-
tos més convenientes, 4 fin de que no
puedan infectarla las aguas de aquéllas.

De no conseguir estos resultados, pon-
drén el hecho en conocimiento de la Ins-
peceion General de Sanidad, con los in-
formes que, respecto del asunto, conside-
ren mis convenientes.’

Cuidarin deque no se arrojen en aguas

de la bahia, materias orgénicas, ni escre-
menticias sin previa desinfeccidn.

Vigilardn por ol exacto cumplimien
to de las disposiciones administrativas
que regulan la policia sanitaria de los
pl‘.Bl‘tUS.

CAPITULO VIII

MEDIDAS SANITARIAS REFERENTES £ LOS
BARCOS ALA SALIDA DE LOS PUERTOS

Art. 123. Los Capitanes de barcos
espafioles § extrangerosquo se dispongan
4 salir de un puerto espailol, dardn avisc
4 la Autoridad sanitaria, 6, en su defecto,
a la del puerto respectivo, antes de que s¢
termine la carga y embarque de pasa:
jeros.

. Art. 124, Si el Director del puerto Ic
Juzganecerario, podr4, de acuerdo con la
Comisién de la Junta loeal de Sanidad.
reconocer el barco, segin se consigna en
el arficulo 129. y pedir los datos que es-
timo oportunos, acerea de la naturaleza
de la carga y de las condiciones de la
tripulacion; de sus ropas y objetos de
uso, eaiidad del agua cmbareada, de los
 alimentos ¥ medios de -onservar aquélla
¥ ésios, vy en general, de las condiciones
higitnicas del personal y material em-
barcados.
n las patentes deberin mencionarse
estos extremos de vn modo breve, perc
stempre se expresard si ¢l bareo tieno @
no Mddieo, estufa y aparatos de desinfec-
¢ion, v sustaneias desinfectantes,

Art.125.  Evitindo enlo posibleaplaza-
mientos y retrasos, puede el funeionaric
Médico que efectie Ia visita, disponer de
acuerdo con la Comision de la Junta lo-
cal de Sanidad. la desinteccién de la ro-
pa sucia en tierra 6 d bordo, si hay me-
dios suficientes.

Art. 126, Puede la Autoridad Sanita.
ria oponerse al embarague de las personas
yfobjetos” eapaces de propagar enferme-
dades pestitenziales, y haeor constar en las
observaciones de la patonte lus eondieio-
nes peligrosas referentes 4 ofros conta-
gius quo por personas ( objetos pudieran
temerse,

A este efecto, la Auvtoridad sanitaria
anuneiard las mercancias que por dispo-
siciones cspeeiales estan sujetas 4 reco-
noecimiento.

Art. 127. No podri expedirse por las
Aduanas 6 Capiianfas de puerto la auto-
rizacion de salida sin que se hayan cum-
plido los reconocimientus, y adquirido la
patente de Sanidad.

Art. 128. De todas las anteriores pres-
cripeiones se consideraran excluidos en
circvnstancias normales los bareos exen-
tos, por ¢l articulo 100 de la necesidad de
patenta, ' Co :

Art. 129. Podrin, sin embargo, ser vi-
sitados cstos barcos cuando la Autoridad
sanitaria, de acuerdo c¢on la predicha co-
mision, tenga motives para creer que no
se encnenfran en buenas condiciones hi-
giénicas, y deberan serlo, preeisamente,
cuando lo reclamen individuos del pasa-
je, y siempre que lo disponga la Inspec-
cion General.

Art. 130. Los barcos de guerra estin
excepiuados de las anteriores prescrip-
ciones al no solicitarsu cumplimiento
los Comandantes respectivos.

Art. 131" En los barcos destinados 4
Jargas expediciones 6 travesfas, deberin
reconocerse precisamente: la cantidad y
calidad del agua, viveres, bebidas y con-
diciones higiénicas de los lugares donde
se hallen; la provisién de medicamentos
y desinfectantes; la buena condicién sa-
nitaria de las personas embarcadas; la
policia y limpieza de las ropas blancas,

mantas, lechos. y locales de alojamientos
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y servicios; proporéién entre el niimero
de personas admitidas ¥ Ja eapacidad re-
lamentaria del barco; ventila¢ion de los
ocales; condiciones del lavado y limpie-
za de las letrinas, y aparatos de desinfee-
¢ion si los hubiere.

Art. 132. Los Capitanes y Patrones de
barcos espafioles se prestardn 4 estos re-
conocimientos. En caso de negarse O re-
sistirse alglin extranjero, se haré constar
en su patente y se dard parte al Consul
respectivo.

Art. 133. Sien el pasaje hubiere on-
fermos de padecimientos comunes podré
el Capitin exigirles certificado de un Me-
dico de la localidad, visado por el do 4
bhordo, si 1o hubiere, y por el Director de
Sanidad el Médico segundo 6 un habi-
litado.

Art.134. En ningin caso se consentird
el embarque de enfermos pestilenciales,
ni con infecciones comunes c¢ontagio-
gas. Tampoco permitird el embarque de
los objetos 6 efectos determinados en los
nimeros 1y2del artfculo 197 procedentes
de localidad infestada como no se acredi-
te por certificado expedido por la Autori-
dad competente, visado por el Alcalde de
la localidad 6 del distrito de las grandes
poblaciones con el sello de dichas Auto-
ridades, que los aludidos objetos 6 efec-
tos estdn desinfectados. -

CAPITULO IX

MEDIDAS SANITARIAS DURANTE
LA TRAVESIA

Artfculo 135. La ropa blanca de los
pasajeros y de la tripulacién se lavard
con la mayor frecuencia posible.

Art. 136, Los retretes se desinfectarin
y lavarin dos veces al dia, en la forma
que so prescribe al hablar de desinfeccio-
pes del barco. Lo mismo se hard conel
suelo de los sitios aislados 6 de las enfer-
merfas, en caso de ser utilizadas.

Art. 137. Las habitaciones y camaro-
tes se limpiaran con frecuencia, y sien
alguna de dichas piezas hubiese perso-
nas que no puedan salir 4 ninguna
hora, se les dejard 4 ellas 6 4 sus asis-
tentes los medios de limpieza 6 los de
sinfectantes, con instruccién para em-
plearlos, haciéndoles recordar que este
empleo es obligatorio.

Art. 138. Si aparecen i bordo uno 6
varios enfermos 6 sospechosos de célera,
flebre amarilla 6 peste, serdn inmediata-
mente aislados, con las personas desig-
_nadas para cuidarlos.

.  Art.189. Los enfermos de infecciones
contagiosas serdn también aislados en
sus camarotes, y las personas que los cui-
den sometidas 4 lavado de 1as manos con
disoluciones desinféctantes, y 4 usar blu-
sas limpias y largas, que dejarin en el
camarote cada vez que salgan. A estas
prevenciones pueden afladirse las que
dictare el Médico de 4 bordo, donde lo
hubiere, 6, en su defecto, el Capitn.

Art. 140. En los camarotes en donde
hubiera enfermos pestilenciales 6 infec-
ciosos, s6lo se ocupardn las literas 6 le-
chos inferiores en que éstos estuvieren,
sacando los eolchones, mantas y todas las
ropas de los lechos superiores y no ocu-
pados, dejando los objetos estrictamente
necesarios para laasistenciade] enfermo,

Art. 141, Las deposiciones y deyeccio-
nes, los liquidos procedentes de tumores
y toda secrecion patologica se desinfec-
tarf inmediatamente de producida. con
arreglo al formulario de desinfeccion
consignado -en oste Reglamento. Los ves-
tidos, ropas blancas interiores.y de cama,
toallas, mantas y cuantos lienzos hayan

servido 4 los enfermos deben sumergirse
en disolucién desinfectante antes de sa-
carlos del local aislado. Lo mismo se har4
con las ropas de los enfermeros.

Art. 142. Los objetos infectados 6 sos-
pechosos, los de poco valor, los de diffcil
desinfeccién, dados los medios de qne se
disponga eh el barco, deben arrojarse al
mar cuando el barto esté en marcha, 6
ser quemados, si se encuentra en puerto.

Art. 143. Los lugares ocutpados por
enfermos no entrardn nuevamente en
servicio sino después de un lavado com-
pleto de sus paredes con ‘spliciones des-
infectantes, renovacién de 1as, pinturas,
planqueo. de cal clorurada y desinfac-

eion ~vropiada del mobiliario, en caso |

de enfen—edad infecciosa comin.
e v enfermedad pestiléncial,

)
-

En caso av o1
go haran tres Javau s de las paredes, con
cinco dias de intervalo, Antes de la pin-
tura 6 blanqueo, y, en toaC’ ©€aso, N0 88
ocuparén en el resto del viaje. .

Art. 144, En caso-de defuncion bien
comprobado, se arrojard el cad4iver al
mar, y asimismo las ropas de ¢ama y col-
chones, si la defuncién hubjere sido por
enfermedad pestilencial. 81 la muerte
hubiera ocurrido por enfermedad aguda
6 tuberculosis, bastard la desinfeccion de
las ropas en la estufa, y, si no la hubiers,
por la exposicion durante veinticuatro
horas 4 los vapores de formaldehido, §
en la inmersién en solucign de sublima-
do, segiin se previene en el 'apéndice eo-
rrespondiente .

También en este caso de enfermedad '

eomiin poird reservarse el cadiver 4 bor-
do, si anteg de veinticuatro horas calcu-
ladas hubiese el barco de entrar en el
puerto en que ha de dérsele tierra.

CAPITULO X

MEDIDAS SANITARIAS EN LAS ARRIBADAS,
ESCALAS Y COMUNICACIONES.—AVERfAS
Y NAUFRAGIOS. oy

Art. 145 Al llegar 4 un puerto conta-
minado 6 sucio por enfermedad pestilen-
cial, procurarf el Capitdn anclar en el
punto més ’l_;gano posible de la poblasion
¥ de los demis buques. Si tuviera por ne-
cesidad que amarrar 4 muelle, evitard, en
1o posible la proximidad 4 las bocas de
desagiie, de alcantarillas § eanales de
aguas inmundas. ;

Tambiéu cuidard de colocar las ama-
rras de suerte queimposibilitenlaentrada
de roedores 6 de otros animales proce-
dentes de tierra, segfin se previens en el
artfculo 162. !

Art. 146,  No eonsentiré, sino ‘en caso
de necesidad absoluta, el desembarco de
persona que-haya devolver al buque; tam-
poco dormird nadie en tierra, ni, 4 ser
posible, sobre cubierta. Se prohibe tam-
bién la colocacion ‘permanente de puen-
tes &6 tablones en somunicacién con tie-
rra 6 con: otros barcos.

Art. 147. -Se prohibe el baldeo eon el
agua proéxima al buque, 8i éste se halla
cerca de tierra.

Art. 148. El agua que se tome en un
puerto contaminado—que s6lo en caso
de preeision debe autorizarse—serd in-
mediatamente hervida. -

El Médico de 4 bordo, 6 el -Capitdn en
su defecto, se opondrin al embarque de
enfermos 0 de personas sospechosas de
enfermedad pestilencial. También rehu-
sardn los convalecientes que lleven me-

- nos de quince dfas reponiéndose, no ad-

mitirdn las ropas sucias, y 86 dispondrén
la desinfeceion. de.las: osas. - -
S6lo se abriran los compartimientos de

la bodega indispensables para la carga,
descarga @ operaciones de saneamiento.

Art. 149. Si durante la permancncia
en el puerto se presenta la enfermedad
gesulencigl 4 bordo, apenas comproba-

os los primeros sintomas deberin, si es
posible, desembarecarse los enfermos, en-
vidndolos al Hospital 6 al Lazareto, y se
tratarin los objetos y ropas de su uso
como se dispone en los articulos 'relati-
vos 4los barcos infestados.

Art. 150. ‘Si durante la travesfa tuvie-
re el barco contacto forzoso con otre
contaminado, por auxilio en caso de ave-
rfa G otra razon andloga, se someteri 4
las personas de la tripulacién que se ha-
yan expuesto al contagio 4 un escrupulo-
g lavado de manos, cara y pies con di-
soluciones desinfectantes, desinfeceionde
ropas, £on cambio inmediato y lavado,
previa inmersién en disolucién de subli-

.mado de Ia rupa blanca. También se so-~

meterd 4 estas w1ismas personas 4 obser-
vacién diaria por-e! Médico de & bordo,
con objeto de aislarlcs 4 la aparicién de

los primeros sintomas,si sobrevinieren.

CAPITULO XI

CLASIFICACION DE 108 BARCOS DE ALTO:
BORDC Y MEDIDAS SANITARIAS EN LOS
PUERTYOS DE LLEGADA.

Art. 131, Los barcos de alto bordo pro-
eodentes de largas expediciones, deben
clasificarse para el trato y las medidas &
que han de ser sometidos, en los grupos
siguientes: . X

@) Barcos con patente limpia indubi-

a

b) Bdrcos con patente limpia de ori-
gen, pero que, por algunos de los casos
previstos en el artfculo 97 debe conside-
rarse como modiflcada.

s) Barcos con patente sucia, indemnes
de primera class, procedentes de puerto
infestado 6 comprendide en nna circun$-
cripeion territorial infestada de peste,
cblera 6 flebre amarilla, que no han teni-
do 4 bordoningin casodedichasenferme-
dadesantes de la partida, duranteel viaje,
ni 4 1a llegada, habiendo empleads en la
travesia siete 6 m4is dias, si la patenie es
de peste 6 de colera, y més de dieciocho
si 8 de flebre amarilla,

En esta clase seconsiderarian compren-
didos los barcos procedentes del Mar de
las Antillas, del Golfo de Méjico, de la
Guaira y Costa Firme, durante los meses
de 1.° de Mayo 4 30 de Septiembre.

d) Barcos eon patente sucia, indemnes
de segunda elase, que halldndose en igua-
les condicionesé lasestablecidasen el gru-
po anterior, han empleado en la travesia
menor niimero de dias que los fijados en
aquél. ' '

o) Bareo con patente sucia, sospechoso,
4 bordo del cual ha habido uno 6 mas
casos de cdlera, peste 6 flebre amarilla 4
salida del puerto de procedencia 6 duran-
te la travesfa, pero ninglin nuevo caso
después de la muerte 6 la curacion del al-
timo enfermo en los siete ltimos dias
completos de ravegacion, si fueron aqué-
1los de peste 6 cblera, y de dieciocho de
flebre amarilla.

{f) Barco con patente sucia, snfestedo,
que en el momentode la llegada presenta
uno 6 més casos de colera, peste 6 flebre
amarilla, 6 los ha tenido 4 bordo en el
curso de los siete filtimos dias, si se frata
de las dos primeras pestilencias, y de los
d'iﬁcioeho si fueran de dfas flebre ama-
rilla. ; ;

g) - Barcos de cualquisrclasedepatente
que en ol momento dala llegada tengan &
bordorataspestiferas,demostradoeste he-
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<ho por el examen bacteriolégico 6 que i
presenten una insdlita mortandad deestos
Toedores.

Art. 152. Los barcos comprendidos en
el grupo a), 6 sea con patenis limpia indx-
bitada, soran admitidos libremente en to-
das las Estaciones Sanitariasg fnspeccio-
nes loeales, sin mas requisito que ©] re-
tonocimiento de su <.ocumentacién por
la Actoridad sarjtaria 6, en su defecto,
por la del purgto,

Art. 153 (onsistird este reconocimien-
to, en la comprobacién de la procedencia
del P-‘Lroo y Se su estado sanitario docu:
amensad yserdgratuito, pudiendo efectuar-
Sa en tierra en la oficina correspondients,
previo envfo, en un bote del bareo, de los

umentos, que habréin de ser precisa- .
mente llevados por el Médico de a bordr,
¥ sino lo hubiese, por el Capitan 6 grjen
hagasus veces. Este reconocimie” g ge
efectuard medianteun interI'Og’,':oriocuya
férmula se detemnard_por %a Inspeccion
General de Sanidad. En ] eago de que
Sul‘]ﬂ.'?:.lgllﬂﬂ. duda, tﬂd_f:‘ dtra informacion
habrj de eloctuarse precisamente 4 bordo
por un Médico d2 la Estacién Sanitaria,
¥ en los puertos en que no la hubiess,
por el que para ello esté habilitado, se-
gan los articulos 45 y 64. Si por exigen-
«ia especial del Capitin, el reconocimien-
to & interrogatorio se hiciese 4 bordo 6
al costado de 1a nave, serdn de su cuenta
los gastos de conduccién del personal,
sin potler la Autoridad sanitaria 6 la
del prerto negarse 4 acudir ni exigir ho-
norarios.

Art. 1564. Toda duda motivada por el
«examen de Ja documentagién 6 del inte-
‘rrogatorio coloca al bareo en lasituacion
de los comprendidos en 1a clase ). Estos
barcos, 6 sean los de patente limpia, mo-
dificada por cualquiera de los casos mar-
cados en el articulo 97, no podrin entrar
sinn en las Estaciones especiales, de pri-
mera § de segun.da elase, 6 por lo menos,
#in_haber recioido en ellas el permiso
do libre pldtica para el puerto donde la
deseen. :

Art. 155, Losbarcosde la clase b) serdn
objeto de wnainformacién que practicars
4 bordu, e] Director de la estacién sanita-
Tio eC rrespondiente 0 el Médico por él
dele,gado, el cual podrd limitarse 4 la
ac'aracion documental de las dudas sur-
V.das, y declarar en acta razonada, si el

barco ha de considerarse como de paten-
te limpia indubitada 6 entrar en alguna
de las categorias de los de patente sucia.

Art. 156. En caso necesario, se com-
plotard esta informacién con la visita &
‘inspeccién médica de los pasajeros, tripu-

lantes, ganados, carga y condiciones hi-
giénicas del buque; y si de esta inspeo-
cidén resultare causa justificada, 4 juicio
de la Autoridad sanitaria, de acuerdn con
1a Comisi6n de la Junta local de Sanidad,
metratar 4 el barco, segin carda caso, como
comprendido en alguno de los grupos
siguientes. Todas estas operaciones de-
ber4dn practicarse sin aplazamiento, pu-
diendo el Capitdn del barco reclamar
contra los que indebidamente se le im-

ngan.

Art. 157. Las entradas y reconoei-
mientos en los barcos comprendidos en
el grupo a) podrédn pedirse 4 cualquier
hora del dia 6 de la noche en los puertos
dotados de Estaciones Sanitariasde pri-
mera y segunda clase. En los puertos ha-
bilitados, pero sin estacion sanitaria, sélo

odr4 solicitarse la libre platica de estos
garooa durante el dfa. También habri de
hacerse de dia, aun cuando sean Estacio-
nes de segunda y primera clase 6 espe-
ciales, las infermaciones 4 que se refleren
los artfculos anteriores. .

E_S.Enbro 1909

Art. 158..- Los baraos emgranﬂi.dn% n
el grupo ¢) & vnden vis ghiMisra clase
sélo p_uedﬁ_ebte-)\er}’\i te plitica en-las
Estaciones Eipaciales6 en las de primera
ylseguada clase. En ollos todas las opera-
eion®s se efectuarin 4 bordo y consls-
tirdn en la comprobacién de 1aexactitud
de los datos contenidos en la patente ¥
demés doocumentos respecto 4 la 8alud
de los pasajeros, tripulantet ¥ ganados;
4 la naturaleza y eatddo de la carga y 4
las condicionds higiénicas del bared.
Cuando é8tas clases de barcos é8tdn pro-
vistos de médico 4 bordwy estula de des-
Infeccidn y apardlos complementarios,
pody4n admiitirse 4 libre pldtica, si la
Putentd sucia es de colera. Si contase
ton aparatos para la destruccién de-ias
ratas y mosquitos como el Claston, el
Marot @ otro similar, serAn-4también ad-
mitidos 4 libre platica, 5. ia patente susia
fuera por peste, pravia visita médica y
deelaracin jnrada por escrito del Médi-
co de 4 borio, en la que acredite que en
a[ bared no ha habido enfermos de peste,
colora 6 flebre amarilla 4 la salida del
parco, durante la travesfa, #n 8 transcur-
80 de los siete iitimos dias completos,
para las dos primeras enfermedades, 6
en lod dieciocho para la filtima, ni 4 la
la llegada; que no'hay ratas pestiferas
4 bordo ni se ha comprobado extraordi-
naria mortandad, y de ocurrir cualquiera
de estos dos casos, que la destruccion de
las ratas se hallevado 4 efecto en las 1lti-
mas venticuatro horas de la travesia. El
buen resultado de la operacion serd com-
probado por el Director de Sanidad del
puerto quién podri exigir su renovacién
sipara ello tiene motivo justiflcado, 6
practicar la cenloselementos de que dis-
ponga con arreglo i lo que previene el
articulo 162. Si la Autoridad sanitaria ca-
reciose de los aparatos y desinfectantes
necésarios, deber ir el barco 4 efectuar
estas operaciones 4 una estacion sanitaria
especial 6 de primera clase que 10s posea.

Art. 159. Los barcos comprendidos
en el grupo d) indemnes de 2.2 clase
s6lo tendran libre platica en las estacio-
nes sanitarias especiales y en las de pri-
mera y segunda clase cuando éstas po-
sean lesdebidosaparatos dedesinfeccion,
previa declaracion jurada por eserito
del Médico de 4 bordo 6 en su defecto del
Capitdn del bareo, afirmando que du-
rante la travesfa no se ha presentado
ningin caso de enfermedad pestilencial,
pudiendo quedar sujetos, inmediatamen-
te despudés del interrogatorio de vigor, al
siguiente régimen, si la Autoridad sani-
taria lo-estima conveniente:

1.° Visita médiea de la tripulacién y
de los pasajeros. .

2. Desinfeccion de la ropa sucia de
usopersonal doméstico, de la ropa blanca
y de los efeetos de los pasajeros y de la
tripulacién; cuando el Director de Sani-
dad tenga razones especiales para consi-
derarlos " infectados, como igualmente
cuantos de-al??uallos objetos & lugares no
se hallen perfactamente limpios.

3.° Vigilancia sanitaria, en la forma
que se previene en el pirrafo 13 del
articulo 2.° de los pasajeros, por un
periodo de cinco dias 4 contar desde la
fecha en que sali6 el barco del puerto
infestado. Durante este mismo tiempo
puede impedirse el desembarco de la
tripulaci6én, si-4 ello no se oponen razo-
nes justificadas del servicio, quedando
obligado el Capitin del buque 4 poner
en conocimiento de la Antoridad sanita-
ria el desembarco definitivo de cualquier
tripulante. .

4° 8i el buque tiene médico 4 bordo
y estufa de desinfeccién podrd ésta ha-

Gaceta de Madrid,~Ndit. 88

cerse en el barco bajo la vigilancia de la
Autoridad sanitaria. El pasajeroque una
vez reconocido no ofrezca ninguna duda
respecto de su buen estado de salud, po-
drd desembarcar, ecumplidos que sean
lo# niimstos 1.9 y 2.9 anterlores, tomén-
dose notd prévidmonie de su nombre ¥
gdiids 4 los efectos de 14 vigilancia sdnitds
ria y éntrégdrdole und Pa‘iﬁeletg ed la
forma que dispoiie el artfédlo sigaishita:

Si 1a patentd sucia de este grupo d) lo
fudra pot peste, se someterd el buque &
- las operaciones que requiere la destruc-
cién de las ratas en un espacio de vein-
ticuatro horas como dispone el artfcu-
lo 162.

Si la patente sucia de este grupo @) lo
fuera por célera, las operaciones que re-
quiere 14 destrdcéién do 1as ratas e sus-
tituirdn por las necesarias para la eva-
cuacién del agua de la sentina, previa
desinfeccion.

Si la patente sucia de este grupo (d) lo
tuera por flebre amarilla, se procederd 4
la destruceldn de los mogsuitos y sus
larvas, quedando sujetos los pasajeros 4
una vigilancia durante dieciocho dfas, 4
partir de la fecha en que salié el barco
del puerto infestado por la referida en-
fermedad. .

Las medidas sanitarias para este gru-
po deberdn tomarse aun cuando se afir-
me haberlo hecho durante la travesfa, y
siempre después de desembarcar los pa-
sajeros y vVerificar la descarga de las
mercancids 4 que hubierd lugar:

Art. 160. Los barcos comprendldos en
el grupo e) 6 sospechosos solo serdn ad-
mitidos en las estaciones sanitarias es-
peciales y en las de primera clase, 6 in-
mediatamente después del interrogato-
riode rigor quedardn sujetos al siguiente
régimen: ; ;

1.* Vieita médica del pasaje y la tris
pulacién.

2.° Desinfeccién de la ropa sucia y
de todos los efectos de uso personal ¥
domésticos de los pasajeros y de la tri-
pulacién que disponnga la Autoridad
sanitaria, y muy especialment¢ de Jasro-
pas de vestir y de cama,como de cuantos
objetos hayan usado los enfermos de
peste 6 de c6lera aun cuando dichos en-
fermos hubieran desembarcado en otros
puertos, destruyéndose por el fuego
aquellos objetos de poco 6 de plngun va-
lor que se consideren contaminados.

. 89 Desinfeccion de los locales del
buque en donde han estado los enfermos
de peste, colera 6 flebre amarillay dp to-
dos aquellos que disponga la Autoridad
sanitaria, e

4.° Todos los pasajeros y la tripulacién
quedarén sujetos 4 una vigilancia sani-
taria durante cinco dfas 4 contar desde
la llegada del barco, 4 cuyo fin se proce-
derd en la forma que dispone para el ca-
so el parrafo 13 del artfculo 2.° Los pa-
sajeros en los que se haya reconocido un
indudable buen estado de salud podrdn
desembarcar, cumplidas que sean las
operaciones indicadas en los niimeros
1y 2de este articuloy después que la
Autoridad sanitaria haya tomado los da-
tos necesarios para la vigilancia en la
forma que disponen los precitados pérra-
fo y articulo, y les entregue una pape-
leta con el sello de la oflcina y la firma
de la Autoridad sanitaria que practique
la visita, en la que conste el nombre y
apellidos del pasajero y la palabra <Ano-
tados, sin cuyo requisito no podri des-
embarcar, Durante el periodo de vigi-
laneia, la autoridad sanitaria puéde pro-
hibir el desembarco de la tripulacién
salvo en los casos que lo requiera exs
presamente el servicjo.
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Si la patente de este grupo e) fuera de
peste, ademés de cumplirse todas las
prescripciones que se dejan expresadas,
se procederid 4 la destruceidon de las ra-
tas de 4 bordo en un plazo méiximo de
cuarenta y-echo horas y en la forma que
determina el artfculo 162, '

Si la patente sucia de este grupo e)
fuera de célera, se cumplirdn todas las
prevonciones anteriores, excepto las re-
ferentes 4 las ratas y ademds se evacua-
rd el agua de la sentina, previamente de-
sinfectada, y se sustituird el agua potable
que exista 4 bordo por otra de buena ca-
lidad, desinfectdndose antes los envases.

Si la patente sucia de este grupo e)
fuera por fiebre amarilla, ademas dp las
medidas dictadas para la generalidad de
esta clase depatentes, so desinfectard pa-
rala destrucecién de los mosquitos y otros
iusectos, especialmente los locales que
ocuparon los enfermos, las cocinas, las
carboneras, despensa, panaderia, cuar-
tos de miquinas y lugares donde vengan
ramajes, frutas 6 azdear.

La vigilancia en esta clase de patentes
peor flebre amarilla, durard para los pa-
sajeros dieciocho dfas, 4 contar desde la
salida del barcodel puerto invadido, 6 de
la curacién 6 muerte del Gltimo enfermo.
Para la tripulacidn serd de quince dfas,

El Ministro de la Gobernacién y por
delegacion de éste la Inspeccién General
de Sanidad, se reserva el derecho de dis-
poner en casos de circunstancias graves,
que todas las operaciones antes dichas
8¢ practiquen en una de las estaciones
sanitarias especiales.

Art. 161, Los barcos comprendidos en
el grupo f) 6 infestados, s6lo se admiti-
rinen las Estaciones Nspeciales,quedan-
do sometidos al siguiente régimen, des-
pués del correspondiente interrogatorio:

1.' YVisita médica de todas las perso-
nas que se hallen 4 bordo.

2.° Desembarco en el Lazareto,en el
plazo més breve posible; de los que Jaa—
dezcan enfermedad pestilencial y puedan
hacerlo sin riesgo para su vida, loscua-
les quedarén aislados en las enfermerfas
hasta su completa curacién. Los que por
su estado grave permanezcan 4 bordo,
quedardn aislados y asistides, de no ha-
ber otro Médico, por el del Lazareto y no
podrin desembarcar sin que lo autorice
por escrito dicho facultativo. Ningin en-
fermo podri salir de las enfermerfas has-
ta quo se halle completamente curado.

3.° Desembarco en el Lazaroto, en la
gsaccidn correspondiente de éste, de las
demfs personas existentes 4 bordo, con
excepcion de las indispensables para la
custodia del barco y la asistencia de los
enfermos. Los desembarcados quedarin
sometidos 4 una observacién de cinco
dfas completos (pirrafo duodécimo, arti-
culo 2.°) 4 contarde la llegada del buque,
dividiéndose en pequefias agrupaciones
como disponga el Médico Director, 4 fin
de facilitar la separaciéon del individuo
que ofrociera sintomas de la enferme-
dad. Esta obsarvacion podrd ir seguida
de una vigilancia do cinco dias en la for-
ma que establece el parrafo 13 del arti-
culo 2.° Cuando la observacién de los in-
dividuos sanos no sea posible por care-
cer ¢l Lazareto de local apropiado, podra
establecerse la vigilancia, que no deberi
exceder de diez dias completcs, 4 contar
de la llegada del buque.

4.° Desinfeccion de la ropa sucia, de
la de vestir y de la de cama usadas y de
toda clase de enseres moviles de los pa-
sajeros y de la tripulacién que conside-
re infestado la Autoridad sanitaria. Los

trapos y papeles viejos, vendajes, algo-
dones, gasas y demds objetos para las

curas, que estén infestados, como otros
sucios y sin valor, se destruirdn por el

!uo%o. :

5.° Be desinfectarin las partes del
barco que fueron habitadas por los en-
fermos y todas las que considere infes-
tada la Autoridad sanitariacomo asfmis-
mpo las mercancfas que determina el artf-
culo 197.

Sila patente sucia é infestada de este
grupo f) fuera de peste se procederi 4
la destruccion de las ratas de 4 bordo en
la forma que previene el artfculo 162 en

.un espacio miximo de cuarenta y ocho
horas, evitando deteriorar las mercan-
cias, las planchas de hierro del bugque y
las méiquinas,

Para los barcos en lastre debe hacerse
dentro del méis breve plazo y antes de la
carga.

Sila patente sucia infestada de este
grupo f)fuerade célera,ademdis de cum-
plirse lo prevenido en los nimeros 1, 2,
3, 4 v 5 anteriores, se desinfectard y eva-
cuard ol agua de la sentina y tanques de
lastre y se renovard el agua potable de
4 bordo con otra de buena calidad, pre-
vio lavado y desinfeccién de sus reci-
pientes.

En esta clase de patente queda prohi-
bidoterminantemente arrojar 4 las aguas
del puerto materias excrementicias que
no estén previamente desinfectadas.

Si la patente sucia infestada de este
grupo f) fuera’' de flebre amarilla se cui-
dari aislar lgs enfermos por medio de
mosquiterog' y de telas metilicas coloca-
das en log huecos de las enfermerfas,
previa desinfeccidn le éstad. La vigilan-
cia durarard dieciocho dfas, 4 contar
desde la dltima invasion. Ademéds de
desinfectarse los locales delbarco que
ocuparon los enfermos, se desinfeetard
suidadosamente la cocinga, despensa, pa-
naderfa, carbonera, cuarto de miquinas
y lugares que alberguen ramajes, fruta y
azicar. So desinfeciard y evacuard el
agua de la sentina y tanque.de lastire,
renovindose el agua de & bordo con otra
de buena calidad, previa desinfeccién de
los recipientes.

Art. 162. Los barcos eomprendidos en
el grupo g) no podran ser admitidos més
que en las Estaciones Especiales 6 en las
de primera clase que cuenten con apara-
tos y medios para la destruccion de las
ratas. Quedardn sometidos 4 cumplir el
siguiente régimen, ademds del que le co-
rres‘Ponda or el grupo de su patente: *

1.° Desde el momento en que fondeen
hasta el que dejen el puerfo tendrin las
cadenas del ancla y los cables de seguri-
dad provistos constantemente de meca-
nismos 6 aparatos para impedir que las
ratas pasen 4 tierra, como grandes matas
de espinos; embudos de boca ancha; recu-
biertos de cables y cadenas, en la exten-
sién de un metro, con lonas 6 aspilleras,
que se embrearan diariamente; dobles
placas de hierro galvanizado 6 brufiido,
de 70 6 80 céntimetros de didmetro, que
ajusten perfectamente al cable, colocada
la primera 4 dos metros de la salida del
barco, y la segunda 4 la mitad de la ex-
tension del cable, ete.

2.° No podrd' establecerse puente do
comunicacién éntre el barco y el muelle,
sino por el tiempo estrictamente necesa-
rio para desembarco de pasajeros y mer-
cancias;cuando éste se interrumpa 6 haya
terminado, el barco quedarid separado
del muelle la distancia que fije el Direc-
tor de Sanidad, distancia que no serd me-
nor de cinco metros.

.* Se quemaran Jos caddveres de las
ratas hallades 4 bordo, como igualmente
todas las barreduras de las bodegas, que

deber4n recogerse con el mayor cuidado.

4° La destruccién de las ratas de 4
bordo se efectuard por medio del aparato
Clayton, del Marot, G otro similar apro-
bado oficialmente, empezando la desin-
feccién por la parte del buque que esté
mds proxima 4 tierra.

5. En las estaciones sanitarias que se
carezca de los mencionados aparaios se
practicard la desinfeccién con el anhidri-
do sulfuroso liquido 6 la combustién del
azufre en polvo.

La destruceion de las ratas deberéd com-
pletarse en el més breve plazo posible,
¥ en todo caso, en el tiempo miximo de
cuarenta y ocho horas, para los barcosa
que se reflere este articulo y los 160 y 161,
y de veinticuatro horas para los expresa-
dos en el artfculo 159, tomando, en todo
caso, las debidas precauciones para no
deteriorar las mercancfas, las miquinas
ni el balastro del buque.

Siempre que las condiciones del barco
lo permita se practicard la desinfeccion
antes de la descarga; en caso contrario, se
har4 después. Los pasajeros y la tripula-
cién, aparte del trato que les correspon-
da por el grupo de su patente, podrin
quedar sometidos 4 una vigilancia, qua
no pasaré de cinco dfas completos, 4 pai-
tir de la fecha de la llegada, salvo en ca-
sos especiales, en los que podrd prolon-
garse hasta un méiximo de diez dfas.

Los barcos en lastre se desinfectardn lo
més rapidamente posible, y en todo caso,
antes de empezar las operaciones paralg
carga. .

El Director de Sanidad entrezars al
Capitdn del barco, al armador 6 § su
agente, siempre que lo pidy, una certifi-
cacion, en la que se hazy constar las ope-
raciones practicadas para la destruceién
de las ratas y la raxén que hubo para eje-
cutarlas. ’

Si el barco estd provisto de aparato
Clayton, Marot, i otro similar, aprobado
oflcilaments, podrd autorizarse 4 su Capi-
tin para que por dichos medios practi-
que la destruccién de las ratas, pero
siempre bajo la vigilancia directa y com-
probacién de la eficacia de las operacio-
nes por la Autoridad Sanitaria, la cual,
de no quedar completamente satisfecha
del resultado, podrd ordenar que la des-
truccién de las ratas se practiqgue por el
servicio sanitario del puerto,

Art. 163. Cuando un barco procedente
de un puerto contaminado haya sufrido
el régimen sanitario para la destruccién
de las ratas, no sera &ste renovado, 4 me-
nos que haya hecho escala en otro tam.-
bién contaminado amarrando 4 muell.e,
6 8i la presencia de ratas muertas 6 nn-
fermas 4 borde estd comprobada.

Los pasajeros y la tripulacién pueden
quedar sometidos 4 una vigilannia, que
no serd mayor de cinco dfas, 4 contar
de la fecha en que salié el ‘aurco del
puerto infestado. Durante igazl tiempo
puede impedirse el desembarro de la tri-
pulacidn, salvo por razones de servicio.

La Autoridad sanitaria ds] puerto pue-
de reclamar siemdpre. bajo juramento del
Médico de 4 bordo 6 de} Capitéin en su
defecto, un certifleado que atestigiie que
no ha habido casos de peste en el buque
desde su salida, ni se ha comprobado una
extraordinariz mortandad de las ratas.

Art. 164. Todas las personas emplea-
das en la desinfescién parcial 6 total del
barco en su descarga y en la desinfeccién
delas mercangfas, asfcomo las que hayan
permanecido 4 bordo durante estas ope-
raciones quedardn aisladas en el Lazare-
to durante los mismos perfodos del pa-
saje. El barco permanecera aislado hasta
certiflear la Autoridad sanitaria acerca




242

28 Enero 1909

Gaceta de Madrid.—Nudm. 28

de su eompleta desinfeccién y limpieza.

Art. 165. Para la mayor 6 menor se-
veridad en el cumplimiento de todas es-
tas medidas deberdn tenerse en cuenta
las condiciones higiénicas del barco, y en
particular si tiene 6 no personal y mate-
rial médico y de desinfeccién, y la forma
més 6 menos eflcaz de su empleo; pero
en ningiin caso deberin dejar de ser he-
chas con toda escrupulosidad las que se
ordenen, levantdndose acta escrita de su
ejecucion y entregdndosela al Capitin del
barco.

Art. 166. Todo barco comprendido en
eualquiera de las eategorfas de la paten-
te sucia (¢, d, e, f, g,) 0 los que en ellas
se incluyan por contaminacion de la lim-
pia, tendrin 4 bordo un Vigilante de Sa-
nidad 6 un guarda de salud desde que
eomiencen las operaciones de desinfec-
¢ién y los perfodos de aislamiento hasta
que terminen por completo.

Art. 167. Todo barco que no quiera
someterse 4 las obligaciones impuestas
por la Autoridad savitaria, con arreglo al
gresente Reglamento, queda libre para

acerse i la mar, pudiendo recibir agua,
carbon y viveres en absoluto aislamien-
to, y autorizirsele para desembarcar
mercancias, tomando siemprelas siguien-
tes gracauciones:

1. Aislamiento del bareo, tripulacién
¥ pasajeros.

2. i la patente es sucia de peste, ha-
bra de facilitar los datos que se pidan
relativos 4 1a existencia de una insolita
wortandad en las ratas. '

S* Bila patente sucia fuera de célera,
so evacuari el agua de las bodegas y sen-
tina, preia desinfeccién, y se sustituird
por una buena agua potable la almace-
nada 4 bordo con este objeto, desinfec-

tdndose antes los recipientes, Puede.

igualmente autorizarse el desembarco de
los pasajeros que lo soliciten, con la con-

dicién de que se sometan 4 las medidas

sanitarias que se les imponga por la Au-
toridad competente.

Art. 168. Los barcos que se presenten
en las condiciones seiialadas en los casos
b,e,d, e, f,g, deben reclamar 4 su entra-
da 1a visita de sanidad 4 bordo, y serdn
despedidos 4 los puertos que les corres-
ponda por los Médicos y Directores que
los reconozecan, en la forma siguiente:

Barcos a, patente limpia indubitada,
pueden entrar en todos los puertos habi-
litados y hacer la presentacién de docu-
metos en tierra.

arcos do las clases b y ¢, 6 sean los
depatente limpia, modiflcada por acci-
dentes en la travesfa y los de sucig, pe-
ro indemnes, pueden entrar tan s6lo en
los puertos de segunda, primera clase y
estaciones especiales.

Barcos de ias clases 4y e, 6 sean con
parente sucia, pero indemnes, con trave-
gia insuficiente, 6 con patente sucia ¥
casos 4 bordo antes de losplazos marca-
dos, s6lo podrén entrar en los puertos
de primera clase y Estaciones Especiales.

Barcos del grupo f, deberdn ir siem-
pre 4 estaci6én sanitaria especial con La-
zareto anejo. .

Barcos del grupo g, 86lo .ser:in admiti-
dos en las Estaciones Especiales y puertos
de primera clase que tengan el material
necesaro para la destruceién de las ra-
tas 4 bordo.

Art. 169. En todos los puertos debs-
ran prestarse los auxilios, socorros y
ayuda que los barcos demanden; pero si
por la forma de estos auxilios fuese in-
dispensable entrar en contacto con el
barco, las personas i objetos deberdn
desde aquel momento sufrir el mismo
trato sanitario,

Art. 170.- Los harcos que conduzean
emigrantes, peregrinos, tropas, repatria-
dos y, en general, masas de pasaje en du-
dosas condiciones de limpieza s policia,
en travesias mayores de veinticuatro ho-
ras, podrin ser objeto de las mydidas es-
peciales que dioten las Autoridades sani-
tarias de los puertos y lazaretos, oyendo
& la Comision de la Junta local de Sani-
dad y dando cuenta de dichas medidas 4
la Inspecei6n General de Sanidad, consig-
naéndolas en ol acta entregada al Capi-
tan.

Art. 171. En.easo de peligro préximo
de eminente urgeneia 6 fuerza mayor,
por incendio. 4 bordo, temporal, averia,
ete, las autoridades sanitarias pueden
dictar, bajo su responsabilidad, las medi-
las medidas que estimen indispensables
para la custodia dela salud pfblica.

Art. 172. Los pasajeros y tripulantes
sanos se consideran libres de todo impe-
dimento en los puertos en donde estu-
viese declarada oficialmente la existen-
cia de casos de la enfermedad por la que
se califique desucia la patente de su bar-
co. Los enfermos de la pestilencia, los
equipajes y el cargamento serdn someti-
dos al trato correspondiente. ;

Cuando un barco se presente eon caso:
de enfermedad pestilencial y sin paten-
te, serd rigurosamentg aislado en el pun-
to del puerto que se le marque hasta la
salida para la EstacionSanitaria espe-
cial, sin que pueda demorarla sino el
tiempo puramente preciso pgra recibir en
incomunicacién los auxilios, necesarios,
ddndose cuenta al Gobernador,de la pro-
vincia, y 4 la Inspeceién Genexal de Sa-
nidad. A

Art. 174, Podran estos barcos pedir
Médieo, el eual, asi como el personal sa-
nitario, que por azar 6 por deber entra-
sen 4 bordo, seguirdn la suerte del barco
como si perteneciesen 4 su pasaje, sien-
do de cuenta del Capitdn la indemniza-
cién que se fije.

Art. 175. Los barcos que arriben 4
puertos donde no sean aceptados, por su
estado sanitario, continuarin su viaje 4
las Estaciones que, segiin el mismo, se les
designen, pudiendo también solicitar y
obtener Facultativo 4 bordo para confi-
nuar el viaje.. Si el estado de los enfer-
mos que pudiere haber en el barco hicie-
ra temer por su vida, dada la N{Jrolonga—
cion impuesta 4 la ruta, y si el Médico ha-
bilitado, 6 el Director de Sanidad, segln
los casos, cree poder disponer de local
aislado y seguro para alojarlos, podrd
efeotuarse el desembarco aislandose con
los enfermos las personas de su asisten:
cia, y en observacién los que’ hayan in-
tervenido durante los plazos eorrespon-
dientes en los Lazaretos. :

Art.176. Los barcos comprendidos en
1a clase b por falta de patente, por irre-
gularidades ¢ deflciencias en su redac-
cién, de importancia, 4 iuicio del Direc-
tor y de la Comisién de la Junta local de
Sanidad, 6 por otra causa que no signifi-
que contauminacion probabte, permanece-
r4n aislados en el sitio que so'les desig-
ne, hasta tener noticia telegraflea del es-
tado del puerto de procedencia, escalas y
arribadas. Si no puede obtenerse, se con-
siderardn como comprendidos en el caso
correspondiente de patente sucia, y los
gastos de telegramas serin siempre de
cuenta del Capitin, quien, adem4s, sera
multado. ) v

Art, 177. Los barcos procedentes de

untos desprovistos de Auteridades y
génsmles que pueden extender patentes,
habiendo empleado en la travesia mis de
treinta dias y pareciendo hallarse sano
el pasaje y la tripulacién, quedardn ais-

lados hasta terminar la inspeccién y vi-
sita médica y el trato que prudencialmen-
te les impongan los Directores de Sani-
dad, de acuerdo con la expresada Comi-
sion, segin los casos y las operaciones
comerciales que veriflquen en los puer-
tos. Estos barcos deberin siempro ser ro-
conocidos en estaciones de-segunda 6 en
las especiales de primera clase.

Art, 178. El barco procedente de puer-
to declarado suecio no serd objeto de nin-

una medida restrictiva, siempre que

. justifique documentalmente haber salido

de aquél cinco dias antes, por lo menos,
del principio de la epidemia.

Art. 179. Los barcos de guerra, nacio-
nales 6 extranjeros, que necesiten de ais-
lamiento, desinfecciones 6 permanencia
en LaZareto no estardn obligados 4 tomar
Vigilante de Sanidad, y el Director del
puerto entregard por escrito una nota de
lag desinfecciones y medidas que ha de
practicar, bajo palabra.de Comandante, y
dirigidas por el Médico de 4 bordo.-

Art. 180. En caso de averia, compro-
bada por el Capitin del puerto 6 por
quien le represente, si no esti comoren-
dido en el grupo a se rewmolcara la nave
4 sitio apropiado, donde, en incomunica-
cién y aislada, se le aplicara el trato que
le corresponda. Si el estado del buque os
tal que no consiente, sin riesgo do sus
vidas, la permanencia en él de las perso-
nas, podrin éstas desembarcar y perma-
necar aisladas en sitio eonveniente, que
habilitard la Autoridad local, de acuerdo
con la del puerto.

En easo de varadura, siempre que sea
imposible poner inmediatamente a flote
la nave, se desemparearin los pasajeros’
aisléndolos 6 no, segiin las condiciones,
en que el barco vengu. Lste seri objeto
del trato correspondiente i su patente.

Art. 181. Los barcos que tuviesen &
bordo casos de viruela, sarampion, esear-

+latina, difteria, tifus exantemético 6 pe-
tequial, dengue (no influenza 6 grippe) @
otra enfermedad contagiosa qus la Au-
toridad sanitaria, con 14 referida Comi-
sién, juzgue peligrosa en su importacion,
no podrdn desembarear su pasaje sino en
puertos con Estaeién Sanitaria de segun-
da 6 primera clase, en donde podrén los
enfermos quedar 4 bordo 6 ser traslada-
dos al Hospital,siendo desinfectada la ro-
pa sucia de euerpo y da casa, y desinfec-
tado el barco con arreglo & formulario.
Ni los equipajes ni la carga serdn desin-
fectados. Los pasajeros sanos no queda-
rin sujetos 4 observacién ni vigilancia
médica.

Art. 182. Toda embarcacién que haya
recibido persona i objeto de un barco
ineomunicado en puerto 6 Lazarcto que-
da sujeta al mismo trato del barco; la
persona que entrare en un barco inco-
municado deber4 seguir la misma suerte
de éste. .

Art. 183. Las personas que interven-
gan on las desinfecciones de equipajes ¥
mercancias de carga 6 descarga en los
lazaratos, quedan sometidas 4 la obser-
vacion impuesta 4 log pasajeros del bar-
co. En las desinfecciones do los barcos de
las clases ¢, Ay e, s6l0 s¢ o sometord a-
la vigilancia y observaeion médira.

Art. 184, Las personas gsue eil los la
zaretos pasen indebidamente de unos
grupos do observaeidn 4 otros, incurren
en una multa, y sufrirdn el trato corres-
pondiente al de més larga observacién
de los dos.

Los operarios y cargadores de los laza-
retos pueden desempeiiar sus oficios en
los barcos incomunicados por una mis-

ma pestilencia, siendo sometidos 4 la
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observacion, 4 eontar desde la dltima
operacion en gque hayvan intervenido.

Art. 185, Los barces procedentes de

puerto contaminado que hayan sido des-
infectados y objeto de moedidas sanitarias
debidamente aplicadas, no quedarin so-
metidos nuevamente 4 estas medidas 4
su llegada 4 otro puerto, siempre que jus-
tiflquen estos hechos con la documenta-
cion del bugue y que no se ha presenta-
do ninglin_ caso despuds de la desintoc-
eidn praeticada, ni han hecho escala en
puerto contaminado.
. Cuando un bugue desembarque pasa-
jeros y sus bagajes 6 el correo finicamon-
te sin haber estado en comunieacion con
tierra firme, ni haber tomado persona,
niobjeto alguno, incluyendo en éstos los
paquetes postales y las muestras de co-
mereio, no se considerard quo ha tocado
puerto.

Art. 186. Los pasajeros llegados cn
barco infestado, tienen la facultad de re-
clamar de la Autoridad sanitaria del
puerto un certiflecado expresando la fe-
cha de la Hegada y las modidas sanita-
rias 4 due ellos y sus equipajes quedaron
sometidos,

Art. 187. Las operaciones imprescin-
dibles de aguada 1 otros servicios, y los
desembarcos forzados 4 que pudiera
darse lugar en los barcos incomunicados
gg}r cualquier causa sanitaria, se hara de

ia, bajo la vigilancia de los funcionarios
de Sanidad y en el sitio mis aislado posi-
ble. Las personas que se hallen en estos
barcos pueden reeibir, con las debidas
precauciones, objetos, ¥ corresponder
por escrito con el exterior del barco.

Art. 188, Los barcos incomunicados
por razén sanitaria deben conservarsiem-
pre bandera amarilla, ¥y no podrin salir
del puerto sino duraute el dia, ni dirigir
botes, echar escalas 6 amarras 4 1os mue-
lles sin previa seiial de aviso, 4 la que se
conteste afirmativamente.

Las embarcaciones pequefias que in-
tenten aproximarse con viveres, mer-
cancias 6 personas, lo hardn de dia y con
permiso de la Autoridad sanitaria,

Art. 189, Todos los barcos que se en-
cuentran dispensados de patente por el
articulo 100, podrin también estar dis-
pensados de reconocimiento 4 su entrada
en los puertos en eircunstancias nor-
males. :

Art. 190. En los buques do patente su-
cia de peste y. cargamento de cereales,
legumbres y sus havinas, algoddn, trapos,
papeles vielos, ete., se extremard la vigi-
lancia para adquirir el convencimiento
si existen ratas pestiferas, 6 ha ocurrido
una inusitada mortandad de estos roedo-
res durante la travesfa, procediéndose en
caso alirmativo en cualquiera de estos
dos hechos 4 la desinfeccién del barco
en la forma que dispone el articulo 162,

Art. 191, Todas las operaciones de
desinfeeeion proseritas en este Reglamen-
tolas cumplird ¢l bugue en los puertos
dquearribie por la clase y grupo de su
patente ¥ nu se repetirdn en los demds
del roino en que haga eseala, 4 menos
que duranto la travesia haya ocurrido
alglin aceidente de indole sanitaria.

Art. 192, Los barcos sometidos al ré-
gimen prescrito en los grupos d, e, g, po-
drin tomar pasajeros y carga en comple-
ta incomunicacion después de desinfec-
tado el barco en la forma que cada caso
requiera, durante el perfodode vigilancia,
cuidando el DirectordeSauidad delpuer-
to, bajo su mds estricta responsabilidad
de que las operacicnes se practiquen de
modo quo no comprometan en los mis
minimo la salud pablica.

Art. 193. En los barcos de vela y casco

de madera se llevarin con todo rigor las
medidas de desinfaceioén, y muy especial-
mernte en aquellos que tengan patente su-
cia de fiebre amarilla.

Art. 194.  El Capitin de un barco con
patente limpia indubitada (a), al entrar
en puerto izard bandera amarilla y en-
viard el bote 4 que so refiere el artfeu-
lo, 153, con igual bandera. Al ser aproba-
da su documentacién en tierra quitard la
bandera del bote, y, 4 su vez, el barco po-
dra arriar la suya, comenzando las ope-
raciones de desembarco y descarga que
tenga por conveniento.

Art. 195. En todos los dem4s casos de
patentes que hacen necesaria la informa-
¢ion & bordo colocardn un gailardete rojo
debajo de la bandera_amarilla. para que
desdo la Estacion Sanitaria salga el per-
sonal que ha de reconocerle. Donde no
hubiese Estacion Sanitaria se le despe-
dird por medio de sefiales 4 la més pro-
Xima.

CAPITULO XII

MERCANCIAS.—S8U IMPORTACION Y TRANSI-
TO.—EQUIPAJES.—GANADOS Y ANIMALES
DOMESTICOS. '

1
Equipajes y Mercancias.

Art.196. No existen mercancfas ques
por su propia naturaleza, transmitan el
contagio de las enfermedades pestilen-
ciales; inicamente son peligrosas cuando
contienen productos de enfermos de pes-
te 0 colera, 6 sirven de albergue 4 ratas
6 mosquitos veetores del contagio. En su
consecuencia, no se desinfectardn otras
mercancfas 1 objetos que aquellos que
considere contaminados 1a Autoridad sa-
nitaria.

Art. 197. Pueden desinfectarse y aun
prohibirse Ia entrada de los siguientes
objetos, cuando procedan de circunserip-
cion infestada por la peste 6 el colera,
aunque vengan contenidas en paquetes
postales, siempre quo asf lo disponga la
Autoridad sanitaria: :

1.° Efectos de uso personal y domés-
ticos que no estén nuevos (ropa de cuer-
po ¥ cama usada, vestidos usados ete.), 4
excepeidn de los que se tfansporten como
ajuar 0 bagaje, en consecuencia de un
cambio de domicilio, 4 los cuales, como
al mobiliario, se podra desinfectar si asi
lo dispone la Autoridad sanitaria por
considerarlos eontaminados, pero no pro-
hibir la entrada.

2.° Los paquetes § lfos de ropas y
efectos pertenecientes 4 los soldados 6
marineros que falleciesen, asi como los
andrajos, trapos viejos, alfombras, bor-
dados y esteras usadas, 4 excepcidn, en
patente sucia de codlera, de los trapos
viejos, eonstituyendo grandes fardos com
primidos con fuerza hidrdulica, cincha-
dos con flejes de hierro que se importen
en partida como mereancia

No se prohibira la entrada de los so-
brantes nuevos procedenies directamen-
te do las fibricas o talleres de hilados,
tejidos; confeecidn de.ropas 6 de blan
queo de telas, ni las lanas artificiales
(kunstrwolle, Shoddy}, ni las recortadu-
ras y retales de papel nuevo.

Art. 193, No podid impedirse el trdan-
sito de las mercancias y objetos especiii-
cados en los nimeros 1.° y 2,% del ar-
ticulo precedente, ¢i estin embalados de
tal modo que no hayun podido ser mani-
pulados durante gl viaje.

Igualmente, cuando las mercancias
objetos se transporten de tal modo yue
no hayan poaido estar en contacto du-

rante el viaje con materias infestantes,
su tridnsito. por una circunseripeién te-
rritorial contaminada, no debe ser un
obsticulo para su entrada en el pais de
destino.

Art. 199. Tampoco se prohibir4 la en-
trada 4 las mercancias y objetos especifl-
cados en los nimeros 1.° y 2.° del ar-
ticulo 197, si se demuestra ante la Auto-
ridad sanitaria del pais 4 donde van des-
tinadas,que fueron expedidas, cinco dias,
por lo menos, antes del principio de la
epidemia.

Art. 200. La correspondencia, impre-
sos, libros, periédicos, papeles de nego-
cios, ete. (no comprendiéndose en esta
categoria los paquetes postales), no se
someterin 4 ninguna restriceion ni des-
infeccion,

Las mercancias no deberdn retenerse
en los puertos ni en las fronteras; las
iinicas medidas que pueden adoptarse
son las determinadas en el articulo 197.
Sin embargo, si las mercanefas que con-
duzcan los buques van 4 granel 6 con em-
balaje insuficiente, y han estado en con-
tacto con ratas reconocidamente pestife-
ras, serdn ddsinfectadas, ysi éstono es po-
sible, se tendrdn en depdsito en un local
aislado del puerto 6 en una bareaza, por
una duracién que no exceda de dos se-
manas 4 contar desde la llegada del bar-
co. Esto sin perjuicio del régimen que
deba imponerse al barco y sin que las
medidas por &f lleven ninguna dilacién
para el buque ni gastos extraordinarios
como resultado de la falta de depésitos
en los puertos,

Art. 201. Cuando las mercancias se
han desinfectado ¢ depositado temporal-
mente, el propietario 6 su representante
tiene derecho a reclamar de la Autoridad
sanitaria que ordené la desinfeccién 6 el
depdsito, un certificado que exprese las
medidas tomadas.

Art, 202 Las desinfecciones deberdn
en todo easo efectuarse en forma que no
produzean deterioro, 6 produzean el me-
ner posible. Los interesados podrin re-
currir 4'la Inspeccién General respecto 4
las aplicaciones indebidas y 4 los perjui-
cios producidos en los objetos de su pro-
piedad.

Art. 203. Las materias orgdnicas en
descomposicion que 4 juicio de un Direc-
tor de puerto, de acuerdo con la Comision
de la Junta local de Sanidad, sean peli-
grosas, podrin ser destruidas, previa de-
claracion eserita de las razones que abo-
nen la medida y de las que 4 ella opon.
ga el propietario 6 representante.

1I
Ganados, aves y animales domésticos.

Art.204. Losganados caballar, mular,
asnal, vacuno, lanar, cabrio y de cerda,
quedarin sujetos en toda ocasién y en el
acto de su importacion en Esparnia por
mar 6 por tierra 4 una visita sanitaria,
cuyos derechos, que se determinardn en
un arancel 6 tarifa especial, serdn de
cuenta de los importadores.

La misma medida podri ser aplicada &
otras especies de animales, particular-
mente 4 los perros y aves de corral, siem-
pre auc s¢ considere necesario.

Art. 205, En los puertos, la visita sa-
nitaria se hard 4 voluntad del Capitin an-
tes del desembarco de los animales, con
tal de que el Veterinarvio encargado de
praciicarla pueda eircular entre ellos con
toda libertad, pava reconocerios en debi-
da forma; en caso conirario la susodicha
visita no se llevard 4 efecto hasia despuds

3y
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de haber sido desembarecados los anima-
'es en los parajes que al efecto se teadvan
lispuestos de antemano. Las autoridades
espectivas, de acuerdo con el Inspector
Jeterinario, sefialardn el dfa y hora en
jue haya de llevarse 4 cabo el menciona-
Jo reconocimiento.

Art. 206. En los puertos y fronteras
donde no se halle establecido el servicio
sanitario 4 que alude el articulo auterior,
se exigird 4 los importadores en Espaiia,
de ganados extranjeros, certificado de ori-
zen y de sanidad referente al mismo con
la indicacién de la especie, niimero y re-
seiia de los animales objeto de la impor-
tacién.

Este certificado A4 de estar expedido
por un Profesor Veterinario oficial y lle-
vard el V.” B. del Consul 6 del Agente
consular espaiiol, 6, en su defecto de la
Autoridad respectiva de la circunserip-
cién 6 comarca de que proceden los ani-
males, en cuyo documento se har4 cons-
tar necesariamente que durante las seis
semanas anteriores 4 la fecha de su expe-
icion no ha reinado en el sitio de su pro-

edencia enfermedad alguna contagiosa
nire las reses de la especie & especies
1resentadas 4 la importacién.

Dicho certificado ha de hacerse valer,
nte quien corresponda, en el improrro-
able término de tres dfas.

Art. 207. El Ministro de la Goberna-
i6n, de acuerdo con el Inspector General
- Sanidad, se reserva el derecho de adop-
ir, respecto de lo$ animales presentados
. la importacién y susceptibles de comu-
icar alguna enfermedad contagiosa, to-
as las medidas sanitarias que tonsidere
nds convenientes para conjurar dicho
eligro, desde Ja de impedir la cireula-
“ion del ganado sospechoso 6 enfermo

-lurante la cuarentena que se les impon-
ga, segiin los casos, hasta la de prohibir
~n absoluto su entrada en territerio es-
-afol, 6 bien la de ordenar el sacrificio 6
natanza de dicho ganado, especialmente
‘n las fronteras, sin que en tal caso ten-
an derecho los importadores 4 indem-
iizacién de ningiin género.

Asimismo se desinfectardn cuidadosa-
rnente, 6 se quemardn, si se juzga preciso,
.08 objetos procedentes de los animales y
aquéllos otros que puedan servir de ve-
hieulo 4 los gérmenes contagiosos.

Art. 208. Todos los animales que de
Espaiia se exporten al extranjero por mar
& por tierra, serdn objeto de una visita
sanitaria escrupulosa.

Los derechos sefialados ¢ que se sefia-
len por dicha visita serdn de cuenta de
los exportadores. El dia y hora en que
deba efectuarse el reconocimiento sani-
tario los determinardn las Autoridades
respectivas, de acuerdo con el Inspector
Veterinario.

Art. 209. Los exportadores podrin

exigir del Inspector Veterinario certifica-
do de origen yide Sanidad referente! 4 los
animales que presenten 4 la exportacion.
En él se hard constar la especie, niimero
y resefia de los mismos,
- Este documento ird legalizado con el
V. B.? del Consul 6 agente Consular ex-
tranjero correspondiente, 6 bien con el
de la Autoridad local del sitio de proce-
dencia.

Art. 210. Cuando el Inspector Veteri-
nario compruebe en los animales presen-
tados 4 la exportacién, la existencia de
alguna enfermedad contagiosa, en modo
alguno expedird el certificado 4 que se
reﬁere el articulo anterior, no ya sélo
respecto de los animales enfermos y sos-
pechosos, sino tampoco al de los demas
de la misma especie 6 de especie diferen-
to que hayan estado expuestos al conta-

gio, adoptando en este caso, las medidas
sanitarias que reclame la indole del pa-
decimiento. La exportaciéon é importa-
cion de animales entre puertos del reino
se veriflcard en la forma que determinan
nuestras vigentes disposiciones, 6 en las
que en lo sucesivo se dicten sobre el par-
ticular.

Art. 211. Si la exportacién se hace por
mar 6 por las lineas ferroviarias, el Ins-
pector veterinario examinara previamen-
te con el mayor cuidado la parte de la
embarcacion 6 el vagén 6 vagones desti-
nados 4 conducir los animales,disponien-
do su limpieza y desinfeccion siempre
que lo juzgue necesario.

Todos los itiles empleados para facili-
tar el embarque 6 traslado de los anima-
les, se limpiarin y desinfectaran inme-
diatamente después de verificado aquél.

CAPITULO XIII
INFRACCIONES Y PEANLIDAD

I

De las infraciones cometidas por los funeio-
narios sanitarios.

Art. 212, De las infracciones cometi-
tidas por los funcionarios del Cuerpo de
Sanidad que estén previstas y penadas
en el Cédigo Penal, conocerdn los Tribu-
nales ordinarios.

Art. 213. De las infraciones cometidas
por los Cénsules, Autoridades de Marina
y de puertos, funcionarios del ramo de
Aduanas, previstas y penadas en el C6di-
go Penal, conocerdn los Tribunales ordi-
narios 6 los especiales, segin los casos.

Art. 214. De las infracciones come-
tidas por los funcionarios comprendidos
en el artfculo anterior, y que no re-
vistan caracteres de delito, conocerdn
disciplinariamente sus superlores jerar-
quicos, para lo cual la Inspeccién Gene-
ral de Sanidad, pondrd en conocimiento
de los Ministerios de Estado, Hacienda,
Marina 6 Fomento, las faltas cometidas
por sus sybordinados.

Art. 215 Las infracciones cometidas
por los funcionarios de Sanidad, que no
revistan los caracteres de delito, seriin
corregidas disciplinariamente por la Ins-
peccion General de Sanidad.

Las correcciones serdn apercibimiento,
suspensién de empleo y sueldo, y separa-
cion deflnitiva del servicio por medio de
Real orden.

En este dltimo caso, podr4 ser entrega-
do el culpable 4 los Tribunales de Justi-
cia por si el hecho fuere constitutivo de
delito. .

Art. 216. Para los efectos de este Re-
glamento se considerarin como delitos
cometidos por funcionarios de Sanidad
los comprendidos en el capitulo 2.° titulo
2.% ecapitulos 2.%, 4.9, 5.7 y 6.° del titulo 4.%
seccion 2:*, capitulo 1.9 titulo 4.% seceio-
nos 1.%, 2.* y 3.% capitulo 4.° del mismo
titulo; capitulos 6.° y 7.° del mismo titu-
lo; capitulos 1.° y 2.° del titulo 5.° y titu-

| lo7.° del libro 2.° del Cédigo Penal.

Art. 217. Se reputarin faltas graves:

1. Las que consistan en falta de celo
é inteligencia en el descmpeilo de su car-
7o, si el hecho no fuere constitutivo de
delito.

2.” Lasque se refleran al régimen cua-
rentenarin quo deba imponerse 4 los bar-
cos, pasajeros y mercancias.

3.° Las que se refleran al régimen hi-
giénico y sanitario de lazaretos, puertos,
barcos, pontones, etc., ete.

4.° El dedicarse 4 negocios de agioy
comercio, siempre que se relacionen con
el comercio marftimo,

5.° EI prestar asistencia facultativa,

. mediante honorarios, 4 la tripulacién de

los buques. .

6. i‘l pedir 6 recibir regalo 6 grati-
flcacién de ninguna especie, por insigni-
flcante que sea, de los Capitanes, Patro-
nes, navieros, consignatarios, tripulantes
y pasajeros de los buques, sin perjuicio
de la responsabilidad penal que pudiera
caberles.

Art. 218, Todas las demds infraceio-
nes de este Reglamento se considerarin
como faltas loves.

II

Infracciones referentes al régimen de pa-
tentes sanitarias é interrogalorios y de-
claraciones juradas.

Art. 219. La falta no justiflcada de
patente de Sanidad, ser.. castigada, sin
perjuicio de imponer al barco el régimen
sanitario que le corresponda, con una
multa, cuyo mininum serd 0,05 pesetas
por tonelada los barcos de cabotaje; 0,10
pesetas los de gran cabotaje y altura, y
0,20 pesetas los extranjeros y el mixi-
mum 0,15, 0,30 y 0,60 pesetas respectiva-
mente.

Art. 220. La falta de visado en las pa-

tentes, serd castigada con las penas seiia-
ladas en el articulo anterior.
- Art. 221. La falsificacion completa de
1n patente 6 las alteraciones hechas dolo-
samente en las legitimas, serdn castiga-
das con arreglo al Cédigo Penal, sin
perjuicio de aplicarse al barco el trato
sanitario que proceda y las multas sefia-
ladas en el articulo 219.

Art. 222, La falta de conformidad no
justificada entre el rol y la patente en el
nimero de tripulantes 0 pasajeros, el
traer algdn individuo de mis sin pasa-
porte 6 documento anilogo, sera castiga-
da con una multa de 0,05 pesetas por to-
nelada en los barcos de cabotaje, 0,10 en
los de gran cabotaje y altura, y 0,20 en
los extranjeros. Si la falta tuviera tras-
cendencia para la salud pablica, la mul-
ta se elevard al triplo, y en caso de rein-
cidencia al quintuplo.

Art. 223. Serin considerados como
responsables de los delitos previstos y
penados en los articulos 335 y 337 del
Cédigo Penal:

1.° " El Capitin del barco, Contramaes-
tre, Patrén 6 consignatarioque faltare ma-
liciosamente 4 la verdad en las respuestas
que diere & los interrogatorios dirigidos
por los funcionarios sanitarios.

2.° Los Facultativos de 4 bordo que
ocultaren la veraad acerca del estado sa-
nitario de la tripulacién y pasajeros, asf
como respecto al tiempo que el barco hu-
biere permanecido en los puertos de pro-
cedencia, oscalas, arribadas y duracion
del viaje,

3. El prictico quo no declarase el
noinbre de los barcos dn pesea, pilotaje
0 remoleadores y de los tripulantes que
puedan haber tenido comunicacion con
el barco antes de la visita sanitaria.

4. El prdetico que faltare 4 la verdad
en el interrogatorio que le hiciere el Di-
rector de Sanidad del puorto, 6 que ocul-
tare alguna circunstaneia de la cual pue-
da provenir dailo 4 la salud pabliea.

Art. 224, Las infracciones cometidas
por las Autoridades Consulares respecto
al régimen de patentes, se comunicarén
al Ministerio de Estado 4 fin de que pro-
ceda al castigo de las mismas.

Art. 225. El Capitin de barco, Contra-
maesirs 6 Patrén que negare la patente,
los oficios consulares 6 de otras Autori-
dades sanitarias, § no quisiere poner de
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manifiesto el diario de navegacién, incu-
rrird en la multa de 50 4 500 pesetas, sin
Sgr}uicio de la responsabilidad que pu-
iera caberle como reo del delito pre-
visto y penado en los articulos 380, 381 y
382 del Codigo Penal. .

Art. 226. . Cuando constare positiva-
mente que 4 la salida del barco estaba
limpio el punto de procedencia y no se
observase falta alguna en la salud de la
tripulacién ni en el régimen higiénico y
sanitario del barco, y el no traer patente
de sanidad se demostrare que consistio
en un descuido i otra causa imputable
al Capitén, el -barco serd admitido 4 li-
bre platica, pero incurrird el Capitdn en
una multa de 75 4 750 pesetas.

Art. 227. Cuando la falta de la paten-

te fuera debida 4 causas ajenas 4 la vo-
luntad del Capitén, Contramaestro 6 Pa-
trén, podrdn éstos probar su inculpabili-
dad con testimonio irrecusable, pero de-
positardn como flanza 4 las resultas de
la investigacién la cantidad sefialada en
el articulo anterior.
., Art. 228, Las faltas cometidas por los
funcionarios sanitarios en la entraday
salida de los barcos y que se refleran al
régimen de patentes, serin castigadas
disciplinariamente, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles y criminales en
que pudieran incurrir.

III

Infraccionss cometidas d la entrada y ‘sali-
da de barcos en puertos y lazaretos

Art. 229. El Capitin del barco, Con-
tramaestre 6 Patrén que 4 su llegadada se
negare 4 izar bandera amarilla en su em-
bareacién 6 la mandare arriar indebida-
mente, incurrird en la multa de 25 4 250
pesetas, 4 no ser que las circunstancias
que coneurrieran en el hecho, le hicieren
acreedor 4 mayor pena, con arreglo 4 lo
dispuesto en este Reglamento.

Art. 230. Las embarcaciones, de cual-
quier clase que sean, sus tripulantes y pa-
sajeros gue comunicaren con barco que
no haya recibido la visita de Sanidad, in-
currird en una multa de 15 4 150 pesetas.

Los objetos que hubieren recibido del
barco, serin decomisados.

Si por las circunstancias especiales el
hecho estuviere comprendido cn el Real
decreto de 30 de Junio de 1852, serin en-
tregados sus autores & los Tribunales co-
mo responsables del delito de contra-

ando.

Art. 231. La sustraccién @ ocultacién
de efectos destinados 4 ser inutilizados é
desinfectados, con animo de venderlos 6
comprarlos, serii castigada con arreglo 4
lo dispuesto en el articulo 357 del Codigo
Penal.

Art. 232. La persona que salga del La-
zareto O recinto zisiado, antes de obtener
libre platica, serd castigada con multa de
25 4 250 pesetas, sin perjuicio de la res-
ponsabilidad ponal que pudiera caberle.

Art. 283. EI Capitdn del barco, Con-
tramaestre 6 Patron que comunieare con
tierra, 6 abandonave el Lazareto 6 lugar
aislado antes de ser admitido 4 libre pli-
tica, incurrird en una multa equivalente
al duplo de los derechos de cuarentenay
Lazareto del tiempo que debiera durar la
incomunicacién.

Art. 234. Si los funcionarios encarga-
dos de practicar el reconnoimiento en los
casos en que éste ha de hacerse 4 bordo,
demorasen su presentacion al costado del
barco mas del tiempo prudencialmente
necesario después de haber fondeado, no

halléndose ocupados en el reconocimien-
to de otra embarcacién, incurrird el Mé-

"y
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dicode visita en la multa de 25 4 250 pe-
setas. -

Si la falta se reiterarse con frecuencia,
serd considerada como graved los efeetos
del articulo 217 de este Reglamento.

Art. 235. El Secretario intérprete 6
auxiliar que, sin causa legitima no se ha-
llare en el sitio determinado 4 la salida
del bote de Sanidad, incurriri en la mul-
ta de 20 pesetas, '

v

Omision ¢ demora en la declaracion de ca-
casos sospechosos de enfermedades infec-
ciosas en punios de origen, en barcosé en
convoyes. :

Art. 236. El Capitdn de barco, Médico,
Contramaestre 6 Patron que no declara-
se la existencia de casos sospechosos de
colera morbo asidtico, flebre amarilla 6
peste levantina en el barco 6 en los con-
voyes serd castigado con arreglo 4 lo dis-
puesto en el articulo 223 de este Regla-
mento.

Art. 237. Si la falta consistiese en la
demora en su declaracién y no tuviere
transcendencia para la salud piblica se-
ran castigados con multa de 15 4 150 pe-
setas.

Si la demora pudiese dar lugar 4 tras-
tornos graves en la salud publica, la
multa serd de 250 4 2.500 pesetas, sin per-
juicio de las responsabilidades penales
en que pudieren haber incurrido.

Art. 238. Las infracciones 4 que hacen
referencia los articulos anteriores, cuan-
do fuesen cometidas por Consules, Auto-
ridades de Marina, funcionarios de puer-
tos 6 de Aduanas, dardn lugar 4 la apli-
cacion 4 lo dispuesto en el articulo 213 de
este Reglamento. .

Art. 239. Los navieros, los consigna-
tarios y los particulares interesados que
cometieren esta clase de infracciones, in-
currirdn en una maulta, quo podr4 variar
entre 25 y 2.500 pesetas, siempre que se
demuestre la culpabilidad.

Art. 240. LosDirectores de Estaciones
Especiales de puertos y de lugares aisla-
lados que no dieren cuenta inmediata 4
las Autoridades y 4 la Inspeccién Gene-
ral de Sanidad de los casos sospechosos
que se presentaren, ya en los Lazaretos,
ya en las embarcaciones en observacion
6 en los lugares aislados, serdn conside-
rados como autores de las faltas graves
seilaladas en el articulo 217 de este Re-
glamento, sin perjuicio de lo dispuesto
en el Cédigo Penal. ,

v

Infracciones referentes al régimen y poli-
cia de los puertos y emsbarcaciones.

Art 241. Las infracciones del servicio
sanitario relativas 4 la policia de los
puertos, serdn penadas con areglo 4 las
prescripciones de los bandos de buen
gobierno interior formuliados por los Di-
rectores de puertos, de acuerdo con los
Capitanes de los mismos, Jefes de Adua-
nas y Alcalde de la poblacién, aprobados
por el Gobernador.

En el caso de que la infraceién pudie-
ra ser constitutiva de delito, los respon-
sables serdn entregados 4 los Tribunales
ordinarios.

Art. 242. Las infracciones 4 estos ban-
dos podrin ser castigadas con multas de
hasta 50 pesetas por los Alcaldes; de has-
ta 500, por los Gobernadores, y de hasta
2.500, por el Inspector General de Sa-
nidad.

Art. 243. Las infracciones en el régi-
men, ya de la higiene y limpieza del bar-
co, ya en la cantidad y calidad del agua
que deben llevar 4 bordo, ya en el régi-
men alimenticio, serdn imputables al Ca-
pitin 6 Patrén.

Art, 244, 8i el barco llevare Faculta-
tivo 4 bordo éste serd el responsable de
las faltas mencionadas en el articulo an-
terior, excepto en el caso de que hubiere
consignado su protesta en el libro corres-
pondiente. con arreglo al articulo 76.

Art. 245. Las infracciones d que se re-
fleren los dos articulos anteriores serdn
castigadas con una multa, que podri va-
riar entre 100 y 1.000 pesetas, segin el
tonelaje del barco, en los casos en que no
hubiere transcendido gravemente 4 la
salud de la tripulaeién; caso contrario, se
olevar4 al duplo.

VI

Infraceiones referenies d la aplicacion de
medidas de aislamiento, desinfeccidn, ob-
servacion y vigilancia de pasajeros.

Art. 246. El funcionario de Sanidad
que faltare 4 las disposiciones de este Re-
rlamento en lo referente 4 aislamiento,

esinfeccidn, observacién y vigilancia de
los pasajeros, serd considerado como in-
cluso en la fallu grave a4 que se reflere el
articulo 217.

Si la falta pudiera comprometer gra-
veimnente la salud piblica, el culpable se-
ra entregado 4 los Tribunales ordinarios.

Art. 247. Los Gobernadores, Alecaldes
y demds Autoridades administrativas
que infringieren las disposicionesde este
Reglamento serdn castigados con multas
de 50 4 500 pesetas, sin perjuicio de la
responsabilidad penal que pudiera ca-
berles. -

Art. 248. Las Autoridades, de cual-
quier indole que sean, que infringiendo
las disposiciones sobre régimen cuaren-
tenario, impusieren arbitrariamente cua-
rentenas 6 aislaren los viajeros indebi-
damente, serin consideradas como res-
ponsables del delito marcado en el ar-
ticulo 510 del C6digo Penal y entregadas
4 los Tribunales ordinarios.

El individuo que pretendiere burlar
las pricticas sanitarias de desinfeccién 6
la observacién y vigilancia & que estu-
viere sujeto, incurrird en la multa de 25
4 250 pesetas.

Si para realizar su propdsito hubiere
maltratado 1 ofendido 4 los funcionarios
sanitarios encargados de dichas pricti-
cas, serdentregado 4 los Tribunales, para
ser juzgado con arreglo al:Cddigo Penal.

Art. 249. Los Médicos de la Beneficen-
cia general, provincial 6 municipal que
se negaren 4 prestar los servicios que ae-
cidentalmente se les sefialaren de Sani-
drd Exterior seridn castigados con multa
de 50 4 500 pesctas, sin perjuicio de las
responsabilidades penales en que pudie~
ran 1ncurrir.

CAPITULO XIV

TARIFAS DE DERECHOS SANITARIOS.—RECO-
KOCIMIENTO DPE BUQUE
Pepetas.

Buques dedicados al pequetio ca-

botaje, por tonelada de registro. 0,05
TIdem id. grande, idem id......... 0,10
Idem id 4 la navegacion de altura

1 L 1 Ty 0,15

Idem destinados 4 hacer servicio
regular entre ur puerto espaiiol
¥y cualquier otro europeo ¢ del
Norte de Africa, siempre que en
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lIa travesfa no invierta més de
doce heras, por tonelada de re-

ESTACIONES SANITARIAS ESPECTALES
DE PRIMERA Y SEGUNDA CLASE.— ESTANCIA
' DE BUQUES
Posetna,

Buques sometidos 4 aislamiento,

por dia y tonelada de registro.. 0,05
Eistancia por dia y persona.
Primera clase.........cevivivnnn 2,00
Segundaclase.................... 1,00
Teroeraclase .......cooeveevennns 0,50

DESINFECCION DE EQUIPAJES

Y MERCANCIAS DESEMBARCADAS
Pesetas.

Ropa y efectos de equipaje de cada

individuo de la tripulacién ... .. 0,50
Idem id. de cada pasajero de pri-

meraclase............coiunn... 1,00
Idem id. de cada id. de segunda... 0,75
Idem {d. de cada fd. de tercera.... 0,50
Muebles, camas, colchones y ropas

usadas, el quintal............... 0,25
Cueros y pieler de vaca, el ciento. 1,50
Pieles flnas, elciento............. 1,50
Idem de cabra, carnero, cordero y

otras ordinarias de animales pe-

queiios, el ciento.............., 0,50
Plumas, pelote, pelo, lana, seds,

lino, algoddm, céiiamo, yule ¥

otras materias textiles andlogas

que no procedan de fibrica, con

reparacion industrial para la fa-

bricacién que garantice su in-

contumacia, trapos y papeles

usados, el quintal.............. 0,25
Animeales grandes vivos, como

caballos, mulas ete,, ecada uno... 2,00
Animalesdomésticos peguernos, ca-

dauno.........oiiiiiniiiin... 1,00
Aves,eleiento.. . .ooveivuinnnn. ... 0,50
Materiales de construecion usadoes,

la tonelada métriea............. 0,25
Objetos de metal sin pulimentar

usados, el quintal .............. 0,25
Desinfeceion del buque, por tone-

Mda s e 0,05
Desinfeceién minuciosa de la par-

te infectada solamente, pagara la

mitad del importe del total del

tonelaje,drazénde............ . 0,05
Desinfecccién por los aparatos

Clayton ¢ Marot, por tonelada

métrica, las primeras, 500, aun-

que el bareco tenga menorarqueo. 35,00
Por cada tonelada que pase dicho

nimero(1)...... S ——" e 0,04

INSPECCION DE ABANDERAMIENTO
Y PLACAB DE RECONOCIMIENTO
Pesotar

Hasta 100 foneladas de registro... 25 -

De101 4300 1d....coviennnvnnna.. 50
De301 A5007d.....0vvvninnninnnn 100
Desdl a4 10000d. oo, 200
De1001420001d.......cnvvninnn 300
De2001 43.0001d......cvvvvnnnnn 400
De 3.001 en adelante.............. 500

Placa especial para el buque que,
teniendo Médico, botiquin y apa-
rato de cirugfa, cuente con estu-
fas y aparatos de desinfeccion,
baiios y aparatos de hidrotera-
pia. cualquiera que sea el tone-

lajo,......... i e 500

(1) Estos precios habrin de sufrir las osclaelo-
nes quo tengan en «l mercado las materias que #e
emplean para esta clase de desinfecciones.

PATENTES
fares de Europa y castas de Cara
g 451 i :
" 4ol Golfo va Guinea y Doceonti OTROS MARES
BYQUES da Africa.
de gran eabotajo y de altura
Expedicidn Refrendo, Expcdicién, Rafrendo.
Pesetus. Pesctas, Posctas. Pes_r.:tam
Hasta 100 toneladas de registro. 25 0.50 # »
De101a300.....0000ivivnnnen. 3 1 10 92
De 301 4 500.. ... TS 10 9 15 3
Ba HUL AL O00  onmsrara s 15 3 20 4
Del00l4200......0000000viun 20 4 30 6
De 2.001 4 3.000....... . 25 5 40 8
De 3.001 en adelante........... 30 l 6 50 10

Se abonardn por separado los gastos de
amiento, y los que se
ocasionen en persoual y material para el
reconocimiento dearticulos alimenticios.

desinfeceidn y sane

TITULO II

Sanidad de fronteras.

CAPITULO PRIMERO

DE LAS INSPECCIONES EN GENERAL

Art. 250 Para prevenir la propoga-
cion de enfermedades epidémicas que se
padezean en las naciones contiguas 4 Es-
paiia, se establecerd en las fronteras res-
pectivas un servicio de inspeceidn sani-
taria y de desinfeccion, de conformidad
con los acuerdos seifialados en los conve-
nios internacionales 4 que se haya adhe-
rido Espalia. y con lo que aconsejen 4
ésta sus propias conveniencias' para la
mayor eficacia de sus medidas defen-

sivas.

Act. 251, Este servieio lo desempeiia-
ran organismos adecuados, lamados [us-
pecciones Sanitarias de la Frontera, las
cuales serdn de primera, segunda y ter-
cera clase, segin la importancia de aguel
servicio y la complexidad de la inspec-

cion.

Art. 252, Las de primera clase se si-
tuarin en las Estaciones donde haya cir-
culacién de trenes internacionales, y en
aquellos puntos terrestres 6 fluviales don-
deel trinsito de viajeros y mercancias
adquiera por su nimero y su naturaleza
tal importancia, que asi lo requiera, a
juicio de la Inspeccion de Sanidad. Las
de segunda clase se¢ situardn donde haya
carreteras 0 medios de transito interna-
cionales que estén frecuentados por un

nimero considerable de viajeros.

Y las de tercera clase se situardin en
todos aguellos otros puntos de carrete-
ras, caminos veecinales, cruces de rios,
eteétera, por donde se verifigue la comu-
cacién ordinaria entre parajes contiguos

de ambas naciones.

Art. 258. Las Inspecciones de primera
clase constardn de los siguientes eleme:-

tos de personal y material:
4) Personal:

1. Un Inspector facultativo, Director

general de la Inspeceidn.

2,° Uno 6 mas Subinspectores Médi-
cos y un Veterinario, segun la cantidad

y calidad del servicio.

3. De un Jefe Administrativo.

4° Del nimero de_escribiontes que
las cirvunstancias exijan, y gue jamds

podrd s.r menos de dos.

5.° De una Maquinista y niozo Fogo-

nero.

6. De los mozos de descarga y desin-
feecién que la cantidad del servicio. re-
quiera.

T."_ Del persanal de enfermeros que el
servicio Médico pida; y

8. De alguna persona del sexo feme-
nino que la indole especial del sitio 6 la
de sus pasajeros exigioran para fines va-
rios de exploracion, balneacidn, asisten-
cia de enfermos, ete.

B) Material:

1% De una 6 mds estufas de desinfec-
¢ion, convenientemente instaladas.

2. *De un local adecuado para inspec-
cion de gorsonas, reconocimiento deequi-
pajes, oficinas de patentes, registro y cus-
todia de objetos varios. :

3. De una ¢ més cimaras para des-
infeceion de objetos fumigables por me-
dio de gases 6 vapores antisépticos.

4.° Deunhorno crematorio y tinasé
depdsitos varios eon disoluciones fuerte-
mente antisépticas de sublimado, dcido
fénico y de pulverizadores varios,

5.7 De cuatro dependencias § cimaras
adecuadas pava la prictica de Ia balnea-
cion, irrigacion en lluvia o lavado de
viajeros, que las conveniencias de la ins-
peceion exijan.

6. .De dos pabellones con camas y
demds utiles apropiades parala reten-
cion de viajoros necesitados do observa-
cidn.

7. De un ndimero vaviahle de barra-
cas para el servicio do enfermos declara-
dos como atacados de fa enfermedad epi-
démiea, y para la instalacién del perso-
nal que se ha de dediear 4 su tratamien-
to y asistencia.

8.2 De corrales & encerraderos para ol
ganado ¥ aves.

Art. 254, Las Inspecciones de segunda
clase constarin:

1.° De un Subinspector Médico.

2.2 De un Auxiliar adiinistrativo.

3.2 Del ntiniero do mozos de servicio
que la importancia de 6:te exija.

4." Do una estufa para la desinfecéion
de ropas.

3.” De dos camaras 6 barracas para
las priticas de aseo y lavado que la fn-
dole de los viajeros reclame.

6. De tinas ¢ cubetas do inmersion
para el uso de los antisépticos.

7.2 De los materiales antisépticos y de
fumigacion de objetos.

Art. 255, Las Inspecciones de tercera
claso 6 de Municipios rurales constaran:

1. De un Profesor facultativo.

2.” De un ordenanza. '

3.” Deunacamara con tinas 0 depdsi-
tos de miaterial desinfectante, lavabos ¥
cuarto de fumigacion de ropas 4 la for-
malina 4 otra sustancia.
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CAPITULO II
DEL FUNCIONAMIENTO DELAS INSPECCIONES

Art, 256. El Inspector facultativo es
el Jefe de la Inspeccién y el responsable
en primer término de las faltas de orga-
nizacién y disciplina que en ella se co-
metan.

Se entenderdn sucesivamente con los
Inspectores generales de Sanidad, con
los Inspectores de servicio y el Goberna-
dor de la provincia.

Art. 257. Lainspeccién y desinfeccion
de las Inspecciones, recaerd sobre todo
lo que pueda ser elemento propagador
de infeccién 6 de contagio, y de ordinario
sobre los tres siguientes: viajeros, gana-
dos y mercancias.

Art. 258, La inspeccion de viajeros se
hard con la mayor diligencia posible,

rincipalmente en las estaciones de vias
érreas y evitando las molestias y deten-
ciones innecesarias, Unicamente podrin
detenerse 4 los que presenten sintomas
de Epeste, colera O flebrs amarilla.

I profesor 6 profesores reconocerin,
por los sintomas que estimen convenien-
tes y por el interrogatorio, el estado de
galud de las personas, averiguardn su
procedencia, acentuando la escrupulosi-
dad del reconociento con arreglo i ella,
6 inquiririn el punto de destino. Después
de este reconocimiento se darin patentes
de sanidad 4 los que no ofrezecan duda
alguna acerca de su estado de salud.

Art. 259. Cuando la intensidad y pro-
ximidad de los focos epidémicos lo acon-
seje 6 las circunstancias de suciedad, va-
gabundez 6 condicién y procedencia ds
los viajeros, ya aislados, ya en masas
emigrantes lo requieran, se someterin
8us cuerpos y vestidos puestos 4 procedi-
mientos de balneacién y desinfeccidn en
condiciones adecuadas.

En estos casos los viajeros que dispu-
sieren de ropa interior limpia, podrin
utilizar una muda, sometiéndose todo lo
restante, incluso la puesta, 4 la desinfec-
eion por la estufa.

Cuando los viajeros sean pobres y no
dispongan de mds ropa que la puesta,
utilizardn sibanas y mantas mientras
duren las operaciones de saneamiento de
sus vestiduras.

.Cuando ni por el lugar de su proceden-
cia ni por el punto de su destino que sea
de paso para el extranjero, ni por las
condiciones especiales de las personas,
puedan inspirar sospechas de infecci6n.
gerdn respetadas, ateniéndose exclusiva-
mente 4 Ia inspeccién arriba dicha.

_En todo caso queda en absoluto prohi-
bido someter 4 las personas 4 pricticas
de fumigaciones y de saneamiento por
gases 6 vapores medicinales que puedan
ocasionar molestias en el aparato respi-
ratorio 6 en otro aparato 4 érgano cual-
quiera.

Art. 260. Las patentes de Sanidad ex-
presardn necesariamente el nombre y
edad del viajero, su procedencia y el
punto de destino; serdin unipersonales,y
servirdn al viajero para que no se le de-
tenga en punto alguno de la Nacion, sien-
do obligacidén suya presentarla al Alcal-
del punto de destino.

Por su parte, las inspaceiones cuidardn
de enviar inmediatamente en el mismo
tren correo, si posible fuera, y sino en el
inmediato, una comunicacioén al Alcalde
del punto de destino, expresindole las
circunstancias individuales del viajero,
pard que lo someta, en la forma que dis-

one el parrafo 13 del articulo 2.° de este

lamento, 4 una vigilancia médica, que

no exceder4 de cinco dfas desde la fecha
de su llegada 4 Espaila. si se trata de la
peste 6 del célera y de dieciocho dias si
tuere de la flebre amarilla.

Art. 261. Cuando un viajero gresente
sfntomas dudosos de la enfermedad epi-
démica, podrd ser invitado 4 retroceder
en su camino, y si no le conviniere sera
tenido en el Lazareto hasta que se aclare
suflcientemente la naturaleza de su en-
fermedad.

Logrado esto, se le expediri patento de
Sanidad, si su enfermedad no permitiera
duda alguna, y en caso de que se decla-
rase la enfermedad epidémica, se le tras-
ladar4 inmediatamente & un pabelldn de
infecciosos, se le aislard conveniente-
mente, y se le prestard con esmero todo
el servicio que su estado exija, tomando
con el personal de su asistencia y con
las procedencias excrementicias y se-
cretorias, ropas y dem:is del enfermo,
aquellas rigurosas precauciones que la
evidencia de un caso declarado impone.

De todas estas medidas se dard trasla-
do 4 1a Inspeccién General y al Goberna-
dor de la provineia cuando la importan-
cia del suceso lo requiera.

Cuando no haya en la Inspeccién me-
dios necesarios para estas préicticas y se

resenten enfermos sespechosos, se les
invitard 4 que reingresen en el pais de
donde proeeden, no admitiéndolos en
modo alguno.

Art. 262. Todos los objetos que no
tengan valor y puedan ser elemento de
contagio, so quemar{m, asf como los que
hayan estado en contacto con los enfer-
mos y estén manchados con el producto
de sus excreciones y secreciones, ropas
de cama, trapos, vendajes, papeles sin
valor, ete.

Art. 263. No se interrumpiri el trin-
sito do viajeros, el paso de mercancfas y
las relaciones ordinarias de la vida més
que el tiempo puramente preciso para
montar la Inspeccién y los Servicios Sa-
nitarios que aquellos demanden, para lo
cual el Estado cuidard de tener dispues-
tos én los sitios correspondientes el ma-
terial necesario, del que cuidari en épo-
cas normales un Conserje, y que podra
utilizarse cuando las circunstancias re-
quicran su empleo.

Todos los Servicios SBanitarios com-
prendidos en este Reglamento serdn gra-
tuitos.

Art. 264. En las vias fluviales que ca-
rezean de puente se organizarin sus Ins-

.peeciones Sanitarias de conformidad con

lo dispuesto en los articulos anteriores
para las comunicaciones terrestres, en-
tendiendo que habri en ellas un niimero
de lanchas y de tripulantes empadrona-
dos, convenientemente vigilados por la
Inspeceién Sanitaria, que hardn las ve-
ces de puente internacional, y 4 las cua-
les se eximird del trato que los Regla-
mentos de Sanidad Maritima impongan
4 los barcos procedentes de puntos de-
clarados sucios.

Art. 265. Los coches de ferrocarril
y vagones de mercancfas procedentes de
una nacidén epidemiada podrin llegar
hasta la primera cstacidn espafiola, con-
servindose en via separada, y luego que
hayan desembarcado los viajeros y ma-
terial que contengan, retrocederin in-
mediatamente 4 la nacién de su proce-
dencia.

Cuando los coches pertenezean 4 ser-
vicios internacionales que han de atrave-
sar necesariamente varios pueblos, serin
sometidos 4 una fumigacién por medio
de sustancias adecuadas en la primera
estacion espafiola, y si sucediere que uno
de los carruajes estuviese infectado, se

desprenderd del tren para desinfectarlo
escrupulosamente.

. Art. 266. El personal de empleados de
los ferrocarriles, coches de servicio inter-
nacional, barcos, ete., serd inspeccionado
como los demds viajeros y sometido 4 las
mismas precaucionessanitarias,debiendo
el citado personal dar cuenta 4 la Ins-
peccién de las observaciones que haya
recogido respecto al estado de salud de
los viajeros.

El personal de las Inspecciones sanita-
rias cuidari de hacer sus servicios con-
venientemente diferonciadous por el Ins-
pector 4 fin de que no se confundan los
que manejan objetos infestados sospe-
chosos con los que estin libres de conta-
minaeién, y usard blusas, guantes, lava-
torios y demds pricticas quo garanticen
su perfecta inocuidad.

Art. 267. Las prevenciones y medidas
relativas 4mercancias y ganados,asi como
las de tarifas é infracciones y penalida-
des relativas a4 este titulo II, soran las
comprendidas en losecapftulos XII, X111 y
XIV del titulo I, en cuanto sean racional-
mente adaptables.

Art. 268. So6lo podra detenerse en la
frontera 4 las personas que presenten sin-
tomas de peste, colera o flebre amarilla,
reservandose el Gobierno el derecho de
cerrar parte de aquéllas cuando las nece-
sidades del momento asi lo requieran.

(Véanse los cuadros en el Anexo 2.%)

APENDICE II

Practica de la desinfeccion
y formulario.

BARCOS

Toda clase de objetos sin valor debe
ser destrufda por el fuego. | :

Las ropas, telas, colchones, almohadas,
alfombras, ete., etc., se desinfectardn en
las estufas 4 1a presion normal 6 4 la de
una ¢ dos atmosferas, con 6 sin circula-
eion de vapor saturado.

La operacion deberd durar quinee mi-
nutos, distribuidos de la siguiente mane-
ra: cinco minutos de introduceién de va-
por 4 la presién de 7/,, de atmésfera como
maximum: una detencién de un minuto;
cineo minutos de introduceién de vapor
4 la misma presién, con otra espera de un
minuto; y después otros einco minutos
de introduecion de vapor 4 la presion ci-
tada.

Seguidamente entredbrase la puerta de
la estufa del lado desinfectado durante
cineo minutos, y pasades éstos, puede
abrirse deflnitivamente aquélla y retirar
los objetos desinfectados, que se estira-
rdn y sacudirdn al aire libre, dejandolos
bien extendidos sobre las bandejas de los
secadores.

Las ropas interiores, camisas, patiue-
los y sdbanas manchadas por deyeccio-
nes, sudores, vomitos y mucosidades, se
sumergiran en la solucién de sulfato de
cobre durante seis horas, pudiéndose des-
pués proceder al lavado.

Los objetos de cuero, caucho, calzado,
sombreros, maletas y otros que no pue-
den soportar la accién de la estufa sin
doteriorarse, se desinfectardn con la so-
lucidn de sublimado por medio de los
pulverizadores.

Las plumas, gasas, sedas y objetos y
telas que no pueden someterse 4 la ac-
cion de los pulverizadores, se desinfecta-
rdn en las cimaras de formaldehfdo.

Las camas, muebles y utensilios se dos-
infectaran por lavado 4 la esponja, em-
pleando la solucién de sublimado y lla-
meando las partes metilicas.
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Los vasos de noche, deyecciones, vémi-
tos y productos patoldgicos se desinfec-
tarén con la solucidn de sulfato de cobre.

Para techos y paredes se practicara su
desinfeccidén con la solueidn de sublima-
do, por medio de pulverizadores y lla-
meando las partes metilicas.

Los suelos se regarin abundantemente
con solucién de creolina.

Las bodegas de los navios se desinfec-
tardninyectando primeramente una fuer-
te lachada de cal, desalojando en seguida
la sentina, lavindola con agua de mar é
inyectando después solucién de sublima-
do. Estas operaciones se llevardn 4 cabo
fuera del puerto.

Debe procederse en los barcos al exter-
minio de las ratas, ratones y parasitos
del hombre y de los animales, en cuya
operacién se empleardn desinfectantes
gaseosos: el 4cido sulfuroso y el formal-
dehido. Las ratas y ratones muertos de-
berdn ser quemados. Asimismo es com-
pletamente necesario el aislamiento del
barco, para lo cual se prohibird tender
tablones 6 puentecillos que descansen en
los muelles; y se establecerd en las ama-
rras solucion de continuidad, bien sea
por inmersién de la misma en el mar, §
?‘or medio de flscos 6 embudos meti-

icos.

ESTACIONES Y VAGONES DE FERROCARRIL

El piso de las salas de espera y el de
los andenes se desinfectard por medio
del riego con solueién de ereolina.

El piso de los vagones que no estén al-
fombrados se desinfectari asimismo con
solucién de creolina antes de proceder
al barrido, y el de aquellos que estén al-
fombrados se desinfectard, antes de ba-
rrerlo, vertiéndolo sobre el mismo serrin
humedecido con la citada solucién, de
manera que cubra por completo el piso.

Las alfombrillas de los vagones que
puedan levantarse, asf como las telas que
se colocan 4 la altura de la cabeza para
preservar el tapizado, y las cortinillas.
deberdn someterse 4 la desinfeccién en
la estufa.

Las alfombrillas de coco 6 de otra ma-
teria fllamentosa deben prohibirse.

Por 1ltimo, las paredes y techos de los
vagones, si estdn sin tapizar, se des-
infectarin con las pulverizaciones de so-
lucién de sublimado, y los tapizados, por
medio de un desinfectante gaseoso,icido-
sulfuroso 6 formaldehido, impidiendo
todo escape, cerrando previamente las
ventanillas y las portezuelas, una vez en
marcha la operacion.

Los vagones y plataformas que se de-
diquen al transporte de mercancias, tra-
pos, cueros, huesos, ete., ete., v al de ga-
nado, se desinfeetardn por el lavado con
solucion de ereolina.

FORMULARIO

SOLUCION UNICA DE BICLORURO
DE MERCURIO

(Sublimado.)
Bicloruro............ 1 gramos.
Acido tirtrico........ 0,5 —
Sal comn........... 0,5 —_—

P: 1211 SR vee.. 10O —

SOLUCION DE SULFATO DE COBRE

Sulfato de cobre...... .. 200 gramos.
Acido tartrico.......... 1 -
AN v 1.000 —

LECIIADA DE CAL

Cal recientemente apagada....
AQUR . viviassivivs

2 kilos.
5 litros,

_Se diluye, mezcla y agita. dejando el
liquido en reposo durante quince minu-
tos, para facilitar el sedimento de la are-

na y trozos de piedra calcirea, y se de-
canta.

SOLUCIGN DE CREOLINA

50 gramos.
APa oo iversng 1.000 —

Como pudiera no encontrarse creolina
en el comercio de algunas localidades,
puede usarse en su sustitucién el 4eido
fénico.

Acido fénico............ 50 gramos.
o 1 1A LT F - M 1 —
AFMA v sy is sy 1.000 —

VAPORES DE FORMALDEHIDO

Pueden producirse con las pastillas de
trioximetileno del aparato Schering, con
el glicoformal delaparato Linguer 6 con
la solucién de formaldehido, conocida
comercialmente con el nombre de for-
malina, utilizando e] aparato Adnet, sis-
tema Pauchet, de la que hace falta un
itro para cada 10 metros cibicos.

ACIDO SULFUROSO

Se produce por la combustién del azu-
fre en polvo, mezclado con nitro y al-
cohol para activarla, 6 utilizando sifones
de 4cido sulfuroso liquido. En el primer
caso hace falta por cada metro eciibico
Gprégramos de azufre, y el segundo un
s110n.

DESINFECCION DE BARCOS POR APARATOS
INYECTORES DE ANHIDRIDO SULFUROSO
OBTENIDO P9R LA COMBUSTION DEL AZU-
FRE, 0 DE CILINDROS QUE LO CONTIENEN
EN ESTADO LiQUIDO.

1. Procurar, siempre que sea posible,
que el barco esté aisiado de muelles, em-
barcaciones 6 medios directos 6 indiree-
tos de comunicacién. Si estuviera atra-
cado 4 muelle debe preferirse que lo esté
de popa. Se colocarin en amarras y ca-
denas de proa y popa, aparatos que im-
pidan el paso de ratas y 4 que se reflere
el articulo 162 siendo el mejor medio el
de cubrirlos con una tira de lona que se
colocard 4 manera de venda en espiral,
que ocupe una extension de medio me-
tro, dando encima de esta superficie dia-
riamente con una capa espesa de alqui-
trdn 6 brea.

Proveerse, antes de empezar la desin-
Teccidn, del plano del barco, con la cubi-
cacion de los departamentos en que se
haya de operar.

II. Inquirir la manera y medios de
colocar los tubos de conduccién del gas,
para que puedan introducirse en el local
0 locales, lo mis ficilmente posible, uti-
lizando para conseguirlo las mangueras
6 bocas de ventilacién, las escotillas,
lumbreras, portas, portillas, tuberias de
extractores de aire, colectores de incen-
dios, tuberias de las bombas de achi-
que, ote., ete., ete.

[1I. Procurar, siempre que sea posi-
ble, hacer la desinfeccion, operando en
sentido de popa 4 proa en el orden si-
guiente:

a) Bodegas de popa, principiando por
la posterior, si hubiera varias, é introdu-
ciondo los tubos por las mangueras de
ventilacién, colectores de incendios, bom-
bas de achique, escotillas, ete., etc., ete.

b) Tinel de la hélice; por la manguera
especial que le es propia, y si no la hu-
biere, por el orificio de comunicacién del
tiinel con la miquina.

¢) Pariol de provisiones y de ¢cadenas;

por las mangueras de ventilacién.

d) Ranchos de tripulacion, de fogo-
nero, pafioles de velamen y almacenes;
por las mangueras de ventilacién, porti-
llas 6 lumbreras. :

e) Cdmaras, camarotes y demds de-
partamentos; por las portillas, lumbreras,
mangueras de ventilacién, 6 por los ori-
flcios mas pequeiios posible, obturando
lo mejor que se pueda, en todo caso, los
huecos 6 aberturas que queden.

IV. Debe operarse 4 la vez en el ma-
yor nimero posible de departamentos,
poniéndolos, si se puede, en comunica-
cion directa unos con otros.

Uno de los tubos de conduccién del
gas debe disponerse de manera, que, 4
ser posible, pueda penetrar hasta el fon-
do de la bodega, y que el gas se intro-
duzca por entre el forro y cuadernas, y
que llegue 4 los recodos, intersticios y
espacios vacios que quedan entre las mer-
cancias,

Otro de los tubos ha de colocarse de
modo que proyecte el gas en la parte
alta, y las ratas que se encuentren entre
las dos capas del gas, no podrén eludir su
accidn téxica.

COMPROBACION

1. Antes de poner en marcha, el apa-
rato, asegurarse de que los tubos que
han de conducir el gas estdn dispuestos
y colocados en las mejores condiciones
para que llegue ficilmente 4 todos los
sitios que se desea desinfectar.

II. Conocida la cubicacién de cada
departamento, se fijard la cantidad de SO,
ligquido que se necesite, valiéndose de la
tabla que se tendra hecha con antelacién
para todos los casos.

Para desinfectar un espacio de 100 me-
tros ecilbicos, se necesitan cinco kilos de
S0, lf?uido, paraque la atmoésfera resulte
al 2 y ¥/, por 100; pero siendo méseflcaz el
3 por 100, y teniendo en cuenta las in-
evitables pérdidas de gas, se partird del
principio, para hacer la tabla, que se ne-
cesitan seis kilos 850 gramos para des-
infectar dicho espacio de 100 metros cii-
bicos al 3 por 100.

Para desinfectar dicho espacio, ?ue-
mando azufre al 3 por 100, se necesitan
2 kilos 500 gramos.

Aunque se dice que el gas electrizado
adquiere un tercio méis de potencia, y que
basta con 4 y medio kilos, para completa
seguridad de la operacién debe hacerse
como queda indicado.

Con estos datos es fdcil hacer la tabla
para las desinfecciones microbicidas al 9
por 100.

II. Durante la operacién conviene no
descuidar la marcha del aparato, para sa-
ber si el gas circula con regularidad.

III. Asegurarse del tanto por ciento
de 80, liquido en uno 6 varios departa-
mentos, prefiriendo para la comproba-
cién el mis grande, tumando gas 1o més
lejos posible del sitio por donde entra 6
haya penetrado.

V. Para proceder 4 la comprobacion,
llénese de agua un frasco de capacidad
de unos 3 litros, cuya boca se pone, por
medio de un tubo bastante largo, de §
milimetrosdediidmetro,en comunicacién,
antes de principiar la operacién, con el
fondo del local del cual se desea extraer,
en el momento oportuno, atmosfera sul-
furada. La parte inferior del frasco ha
de tener una llave de paso que permita
evacuarelagua,y,porlo tanto,el vacfoque
tiende 4 producir provoca la entrada del
aire sulfurado de la habitacion en el
tubo. Esia operacién se practica en la
forma siguiente:; abriendo la llave situa-
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da en la parte inferior de la botella, se
deja salir agua en cantidad igual 6 poco
mayor que la que cabria en el tubo de
goma, cuya capacidad se tendrd previa-
mente medida, y el aire no sulfurado
que estd en el tubo entra en la botella.
Se llena ésta nuevamente de agua, y, co-
locdndola en posicién natural, se abre
bien la llave, y cuando ha salido todo el
lfquido se cierra y la botella queda llena
de aire del local sulfurado.

La dosiflcacion 6 tanto por ciento se
determinard por medio de la solucién
valorada de iodo 6 la de permanganato
potésico.

V. Conclufda la inyeccién del gas, y
comprobado su tanto por ciento, se cui-
dard de que todas las aberturas y orifi-
cios de los locales sulfurados sigan bien
ocluidos durante unas tres 6 cuatro ho-
ras, para dar tiempo 4 que el gas penetre
por todos los sitios ejerciendo su accidén
téxica.

Transeurrido el tiempo indicado, se
procederd 4 abrirlo todo para la mejor
ventilacién. Si se quiere activar la venti-
lacién, se puede absorver la atmdsfera
sulfurada por medio del aparato antes
de abrir los locales; pero generalmente
no es necesario y basta con la ventila-
cién natural.

TABLA PARA LA SULFURACION AL 3 POR 100
CON EL SULFOZONADOR MAROT

1 m... 0.0685 700 m. 47,950
10 m... 0.685 800 m. 54.800
20 m... 1.370 900 m. 61.650
30 m... 2.055 1.000 m. 68.500
40 m... 2.740 1.250 m 85.625
50 m 3.425 1.500 m. 102.750
60 m 4.110 1.750 m. 119.875
70 m 4.795 2.000 m. 137.000
80 m 5.480 2.250 m. 154.125
90 m. 6.165 2.500 m. 171.250
100 m 6.850  2.750 m. 188.375

200 m 13.700 3.000 m. 205.500
300 m 20.550 3.250 m. 222.625
400 m 27.400 3.500 m. 239.750
500 m... 34.250 3.750 m. 256.875
600 m... 41.100 4.000 m. 274.000

AL 3 pOR 100

Aparato Clayton: para sulfurar un me-
tro ciibico se necesita quemar 25 gramos
de azufre; para sulfurar 100 han de que-
marse 2 kilos 500 gramos.

AL 9OR 100
. Multiplicar las cantidades anteriores
por 3.

APENDICE III
Patentes, certificaciones
consulares é
interrogatorios.

I .
PATENTES {1).

Prascripeiones reglameniarias que espe-
cialmenle deben conocer los Capitanes
de barco.

Al dorso de las patentes se insertarin
los articulos de este Reglamento, 97, 98,
102, 108, 112, 219, 220, 221, 222, 225, 226,
229, 280, 231, 233, 236, 237, 243, 244 y 245,

II
CERTIFICADOS CONSULARES (2).
Este documento serd anélogo al mode-

lode patentes; pere sustituyendo el nom-

bre del Director de Sanidad por el de
Co6nsul 6 Viceednsul, é insertando al dor-
s0 las mismas indicaciones que en aqué-
Ilas.

III1
INTERROGATORIO (3).

El interrogatoric & que deber4n res-
ponder para reconocimiento del barco el
Capitdn 6 Médico del mismo, compren-
derd, por lo menos, las preguntas si-
guientest

1.* ¢Cudl és el nombre, baidera y to-
nela‘je del barco?

2* :De dénde viene el barco?

3.* ¢Trae patente de Sanidad?

4* ¢Quién la presenta? Nembre, grd»
do, condicién y punto de naturaleza de
la persona.

5.2 ¢Cuail es el destino del barco?

6. ;Qué carga lleva?

7.2 ¢(Qué diay a qué hora ha zarpado
del puerto de origen?

8" ¢Cudl era el estado de salud de
éste?

9.* ;Habfa en él barcos sufriendo tra-
to sanitario? Caso afirmativo, ¢por qué
causas?

10.* ¢Cuéntas personas trae a bordo?

11.* ;Son las mismas con quesalié?

12* ¢Ha tenido enfermos en la tra-
vesia? ’

13.* (Los tiene actualmente? ¢De qué
enfermedad?

14.* ¢Ha tenido defunciones 4 bordo?

15.% 1Qué escalas ha hecho y en qué
fechas?

16.* ;Ha dejado algiin enfermo en las
escalas?

17.* ¢Ha tenido comunicacienes du-
rante la travesia?

18.* sHa recogido objetos en el mar?

19.* ;Ha tenido 6 tiene ratas pestife-
ras 4 bordo?

20.* ¢Existe 6 ha existido una insélita
mortalidad de estos roedores 4 bordo?

Este interrogaterio podra ampliarse
prudencialmente, y en caso de suscitar
sospechas las respuestas, se procederd i
lo dispuesto en el Reglamento.

DISPOSICIONES FINALES.

I. Las Juntas Provinciales de Sani-
dad, de las provincias Marftimas y las
Municipales en los Ayuntamientos del
litoral, inspeccionarin los Servicios de
Sanidad Maritima, dando cuenta al Mi-
nisterio de la Gobernacién de las faltas
que en él observen, segiin dispone el
Real decreto de 12 de Enero del presente
afio.

II. Queda derogado el Reglamento de
Sanidad Exterior de 27 de Octubre de
1899 y cuantos preceptos administrativos
se opongan 4 lo prevenido en el presente
Reglamento.

Madrid, 14 de Enero de 1909.=Apro-
bado por 8. M. J. de la Cierva.

(Véanse los cuadros en el Anexo 2.°)
S —
MINISTERIO DE LA GOBERNACION

REALES DECRETOS

A propuesta del Ministro de la Gober-
naeion, de acuerdo con Mi Consejo de
Ministros,

(1) Véase el modelo de patents adjunto al Re-
glamento, y el capfitulo V, tittlo I.

(2) Véase el capftulo V, titulo I.

() Véase artfoylo 199,

Vengo en decretat 1o siguiente:

Artfeulo finico. So declaran deflniti-
vos los Estatutos provisionales del Ins-
tituto Nacional de Prev.ision, aprobados
por Real decreto de 25 de Diciembre
de 1908.

Dado en Palacio 4 veintiséis de Engro
de mil novecientos nuewe.

ALFONSO.

El Ministro da la Gobernacién,

Juan de la Cierva y Pefiafiel.

Habiendo comunicado el Senado la va-
pante de un Senador por la provincia de
Maiaga;

Visto el artfculo 58 de la ley Electoral
de 8 de Febrero de 1877, reformado por
la de 29 de Febrero de 1896,

Vengo en decretar lo siguiente:

El domingo 21 de Febrero de 1909 se
procedera 4 la eleccién parcial de un
Senador por la prewvineia de Milaga.

Dado en Palacio & veintisiete de Enero
de mil novecientos nuyve.

ALFONSO.

El Ministro de la Gobernacién.

Juan de la Cierva y Periafiel.

Habiendo comunicado el Senado la va-
cante de un senador por la Universidad
de Valencia;

Visto el artfculo 58 de la ley Electoral,
de 8 de Febrero de 1877, reformada por
la de 29 de Febrero de 1896,

Vengo en decretar lo siguiente:

El domingo 21 de Febrero de 1909, se
Procederd 4 la eleccion parcial de un Se-
nador por la Universidad de Valencia.

Dado en Palacio 4 veintisiete de Enero
de mil novecientos nueve.

ALFONSO.
Bl Minletro de la Gobernacidn,

Juan de Ia Cierva y Pefiafiel.

Habiéndose acordado por el Congreso
de los Diputados que se proceda 4 la
eleccién parcial de un Diputado 4 Cortes
por el distrito de Yecla, Provincia de
Murcia;

Visto el artfculo 3.* de los adicionales
de la ley electoral, de 8 de Agosto de 1907,
y en virtud de los artfculos 46, 73, T4 y
76 de la ley de 26 de Junio de 1890,

Vengo en decretar lo siguiente:

El domingo 21 de Febrero de 1809 se
proceder4 4 la eleccién de un Diputado &
Cortes por el distrito de Yecla, provincia
de Murcia.

Dado en Palacio 4 veintisiets de Enero
de mil novecientos Rueve.

ALFONSO.

Kl Ministro de la Gobernaeién,

Juan de la Cierva y Pefiafiel,

~
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Con arreglo 4 lo que determinan las
excepeiones 6.* y 7.* del artieulo 6.° del
Real decreto de 27 de Febrero de 1852,
de conformidad con el dictamen emi-
tido por la Comisién permanente del
Consejo de Estado, y de acuerdo con Mi
Consejo de Ministros;

Vengo en autorizar al Ministro de la
Gobernacién para que adquiera por ges-
tién directa, y sin necesidad de las for-
malidades de subasta: dos estufas de
desinfeccion sistema Alliott, de Nottin-
ghan, tipo M-C; cuatro fdem id. del mis-
mo sistema, tipo M-O; 100 pulverizadores
sistema Chamiat (40 de mochila y 60 de
palanca), de Weimar, y un modelo de
equipo; cuatro estufas fijas sistema Ges-
neste Hercher, de Paris, tipo A,21; una
fdem locomévil del mismo sistema tipo
J,61 de cuatro ruedas; una fdem fid. de
igual sistema tipo M-71, de dos ruedas;
siete barracas sistema Miliz de Cristoph
¥y Unmak, de Niesky (Silesia), y 7 idem,
tipo Schaft, de la misma casa; tres este-
rilizadores locoméviles para agua, de 500
litros por hora, sistema Rud. A. Hart-
mann, de Berlfn; cuatro {dem fijos, de 100
litros por hora. del mismo sistema, y cua-
tro idem portitiles de 100 litros por hora,
todo con destino al Parque Sanitario Ci-
vil establecido en esta Corte.

Dado en Palacio 4 veintisiete de Enero
de mil novecientos nuevo.

ALFONSO,

El Ministro de la Gobernacién,
Juan de la Cierva y Pefafiel.

MINISTERTO DE MARINA

REAL ORDEN

Prorrogada por Real orden de 30 de
Diciembre de 1908, hasta nueva orden, la
Circular de la Direccién General de Na-
vegacion y Pesea Maritima de 23 de Oe-
tubre del mismo ado, diciada con objeto
de facilitar 4 los buques que hayan de
conducir emigrantes la preparacién para
llenar los requisites que exige el Regia-
mento de emigraeiin de 30 de Abril del
propio afie, ¥ determinando solamente
aquellas condiciones que son precisas
para garantir Ia seguridad del buque on
la navegaeion y las que son indispensa-
bles parala higicne de los emigrantes;

S. M. el Rey (Q. D. G se ha servido
dizponer, en vista del acuerdo de los Mi-
nisterios de Gobernacion y Marina sobre
este punto, que sc publique dicha Circu-
lar para conocimiento de los interesados.

a) Se podri dispensar del reconoci-
miento del casco ¥ miquina al buque
que presente el certificado de haber su-
frido este reconocimiente hace menos de
tres afios y en el que censten el perfecto
estado de caseo y de las miguinas,

Es valido el ‘cortificado expedido por
las Entidades oficiales de la Nacion de la
bandera del buque 6 por el Lloyd inglés,

Bureau Veritas, Seeberufgenossenschaft,
Boar of Trade, Germanischer Lloid y
Registro Italiano.

8) No se permitird Jlevar més emi-
grantes que los que correspondan por la
cubicacién y superflcie sefialadas en el
articulo 136 del Reglamento y por el ni-
mero de literas.

He exigira:

¢) Que los alojamientos estén bien
ventilados.

d) El alumbrado eléetrico y luces su-
pletorias.

e¢) El material de enfermerias, lava-
deros y retretes, como disponen los ar-
ticulos 145, 146 y 147 del Reglamento.

Lo que de Real orden se hace saber
para conocimiento y debida observancia.
Madrid, 26 de Enero de 1909,

FERRANDIZ.

P
— e T

MINISTERIO DE LA GODERNACION

REAL ORDEN CIRCULAR

Leas disposiciones vigentes facultan 4
los Gobernaeores Civiles para conceder
4 los funcionarios activos de la Adminis-
tracién del Estado, autorizaciones para
usar toda clase de armas cuando hayan
de guardar 6 eonducir caudales, y siem-
pre que el servicio lo reclame, y entre
tales funcionarios estin comprendidos,
sin duda los del Cuerpo de Correos, que
tienen 4 su cargo Ja direceidn y circula-
cién de la correspondencia piblica, ser-
vicio que, extendido en la actualidad al
transporte de valores declarados, objetos
asegurados y certificados con valores,
por los cuales contrae responsabilidad el
Estado, siendo en su consecuencia dichos
funcionarios, guardadores y conductores
de caudales piblicos, es indispensable
reconceer, que no solo para su seguridad
personal, sino para garantizar los cau-

~ dales oncomendados 4 su vigilancia, se

impone la necesidad de dotarles de ar-
mas que les permitan defender su vida
y los fondoes pablicos que conduee, con-
tra toda tentativa eriminal;

En su virtud, S. M. el Rey (Q. D. G,
ha tenido @ bien disponer se declare, que
los expresados funcionarios del Cuerpo
de Correos debon usar las armas blancas
y de fuego necesarias para la defensa de
sus personas y la garantfa de la corres-
pondencia encomendada 4 su custodia,
exclusivamente en los actos de servicio
que hayan de verificar fuera de las Ad-
minisiraciones principales de Correos,
debiondo la Direceidén General del Ramo,
proveerles de un documento especial, que
les sard recogido cuando no realicen esos
sorvicios. y el cual justifique la necesidad
de Hovar ariuas y les sivva de antoriza-
cion que les wecedite ante las Autorida-
des gubernativas,

De Real orden lo digo 4 V., 8. para su

eonocimiento y efeotos consiguientes.
Dios guarde d V. S. muchos aflos. Madrid,
27 de Enere de 1900,
CIERVA.
Sefior Gobernador Civil de la provineia
de....

e ——

YISISTERIO PE INSTRUCCION POBLICA
Y BELLAS XRTES

REAL ORDEN

Ilmo. Sr.: Vacante en la Escuela Supe-
rior de Arquitectura de esta Corte la pla-
za de Profesor numerario de «Arquitecs
tura legal y Tecnologia»,

-S. M. el REY (Q. D. G.) ha tenido 4 bien
disponer se provea por conourso de as-
censo, que es el turno 4 que corregponde,
de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 25 del Reglamento vigente de
dicha Escuela, feeha 7 de Septiembre
de 1896, ratificado por el Real decreto
de 15 de Julio de 1898.

De Real orden lo digo 4 V. 1. para su
conocimiento y efectos. Dios guarde 4
V. I. muchos afios. Madrid, 25 dé Enero
de 1909.

R. SAN PEDRO.

Seilor Subsecretario de este Ministerio,

e s

HINISTERIO DE FOMENTO

REALES ORDENES

Ilmo. Sr: La Junta Consultiva de Se-
guros de su digna Presidencia ha emiti-
do, en 7 de Enero de 1909, el siguiente
informe:

«Excmo. Sr.: La Junta Consultiva de
Seguros ha examinado una solicitud sus-
crita por D. Alfredo Loewy, Administra-
dor Delegado de la Sociedad de Ahorro,
de Prevision y de Seguros Mutuos sobre
la Vida, denominada «La Mutualidad Es-
paficla»; ¥, estudiada convenientemente
la ya citada solicitud, la Junta acuerda
Gue la ley obliga 4 su cumplimiento
mientras las Cortes, con el Rey, no la
deroguen; y que asimismo obliga el Re-
glamento, mientras no se redacte el defi-
nitivo, con los trimites y requisitos que
la ley de 14 de Mayo de 1908 ¥ el Regla-
mento provisional prescriben:

»Que el precepto reglamentario del ar-
ticulo 14 del pdrrafo segundo, hoy vigen-
te, es claro y terminante, al disponer que,
por lo que se reflere al depdsito de 25.000
pesetas, determinado por la letra », y ar-
tfculos antes mencionados, se entende-
rdn por Asociaciones los grupos 6 sec-
ciones administrados bajo una misma
Diveceidn, euyos fondos deban liquidar-
s en fechas distintas, y las cuotas co-
rrespondientes 4 cada grupo s6 adminis-

“ trardn por separado. Este precepto re*
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glamentario lo 'interpreta flelmente la
letra C del apartado 7.° del articulo 2.°
de la ley; y, por tanto, la Junta Con-
sultiva careco de competiencia para en-
trar en el fondo del asunto, limitdndose
su mision 4 aclarar dudas y suplir defl-
ciencias que en el Reglamento se puedan
encontrar, pero en modo alguno 4 modi-
flcarlos.

»*En el caso presente no se trata de in-
terpretacion, cosa que reconoce la mis-
ma entidad, solicitando «al pedir» que
%0 sirva modificar el segundo parrafo del
articulo 14 del Reglamento; y esto no
estd dentro.de las atribuciones de la
Junta 4 proponer, ni en las del Ministro
d resolver.

»En cuanto 4 la determinacién de qué
se enfiende por grupo distinto en cada
caso conereto, habfa de darlo al examen
del Estatuto y Reglamento por que se
rija la Asociacién,

»Por lo que se reflere 4 la pregunta
formulada sobre si ha de tener efectos
retroactivos esta disposicién, entiende
la Junta que todas las disposiciones do
la ley y del Reglamento que se refleran
4 garantia de reserva y depésitos, como
4 la contabilidad y publicidad, afectan
por igual 4 lus Sociedades que so hubie-
ran acogido 4 los preceptos do la ley de
14 de Mayo, y que tienen relacién con
todas las operaciones en curso 6 no can-
celadas; y asf se coneibe, pues, buscando
esta legislacién, en primer término, la
proteccién dol asegurado, no podria te-
ner esto lugar si se excediese con la afir-
mativa 4 la pregunta formulada.

»La ley y el Reglamento, funddndose
s6lo en determinados casos, y, por razo-
nes de equidad, otorgan ciertos y deter-
minados plazos para que las entidades
exigtentes antes de lu promuigacion de
la ley se coloquen dentro de sus precep-
tos; pero nada mds que en aquellos ca-
80s y circunstancias que en la misma
ley claramente se sefialan.

»Por lo tanto, la Junta acuerda no ac-
ceder 4 lo solicitado»,

Y couformindoseS. M. el REY(Q. D. G.)
con el preinserto dietamen, se La servido
resolver como en el mismo se propong.

De Real orden lo digo 4 V. I. para su
conocimiento y efectos oportunos. Dios
guarde 4 V. I. muchos aflos. Madrid 16
de Enero do 1509.

SANCHEZ GUERRA.
So;ilor Comisario General de Scguros.

Consignada en el capitulo 7.°, articulo
1.° del vigente presupuesto, la cantidad
de 50.000 pesetas para atender al pago de
las indemnizaciones y compensaciones
de gastos del Delegado Regio de Pésitos
y de los Inspectores, segiln lo prevenido
en la ley especial de 23 de Enero de 1906,
yen la forma que en la misma se deter-

mina;

S. M. el REY (Q.D.G.), so ha servido |

disponer que la expresada suma de
50.100 pesetas sc distribuya en la forma
siguiente: 39.899,72 pesetas para el pago
de las dietas fijas, y el resto de 10.001,28
pesetas que resultan después de satisfe-
chas las indemnizaciones hasta fln de
afio, so librardn 4 justificar por pedidos
parciales que hard directamonte 4 V. S.
el Delegado Regio de Positos, 4 favor del
Habilitado de dicha Delegacién, D. Teo-
doro Pita.

De Real orden lo digo 4 V. S para su
conocimiento y efectos. Dios guarde &
V. 8. muchos aiios. Madrid 25 de Enero
de 1909.

J.SANCHEZ GUERRA.
8r. Ordenador de Pagos por Obligaciones
de esto Ministerio.

— e —
ADHINISTRACION CENTRAL

MINISTERID DE ESTADO

Subsecrasiaria.
Asuniss Comntenciosos.

El Consul general de Espafia on Paris
participa 4 este Minisierio el falleeimian-
to del sibdito Espaiol Frapeiseo Anto-
nio Iguazo Ferndndesz.

Madrid, 26 de Fnero de 1908.=El Sub-
secretario, Kl Marqués de Herrera,

—e——

MINISTERIS DF ' & GIBERN:CION

Dirceccion goneral do Correos y
Telégrafes.

{SECCION DE CORREOS, —PERSONAL,

Relacidn de los individuos gue han sido
nambrados, eon jecha 26 del corriente,
para los destinos que se expresan, en vir-
tud de propuesta formulada por el Minds-
terio de la Guerra en 7 dal mismo mes:

Mariano Gil Molinari, ordenanza de pri-
mera clase, Almeria.

Santiago Ferndandez Rodriguez, cartero
de Piera, Barcelonu.

Antonio Planas Carrera, peaton de Mi-
nas de Vergas 4 Valcebre, ideni.

Luciano Gareia Dorado, cartero de Los
Barrios, Burgos.

Luciano Camara Pradas, {dem de Hon-
toria del Pinar, idem.

Julian Pérez Merino, idem de Redeci-
11as del Camino, idem.

Juan Antonic Palomino Aledntara,
peatén de Pancorbo 4 Cellorigo, idem.

Erancisco Chico I'lorez, idemn de Zorita
a Madrigaldjos, Cheeres.

Candido Fernandez Maldonado, idem
do Telde 4 Valsequillo, Canarias.

Juan Guerra Galvan, cartero de Gal-
dar, idem.

José Murios Incognito, fdem de Pader-
nes, Corufia.

Pedro Brecha Picart, peaton de San
Jaime 4 Monteagud, Gerona.

Antonio Fernindez Garcia, idem de
Torbiseén 4 Castara, Granada.

Manuel Lusin Abad, cartero de Biniés,
Huesea.

Vicente Alvarez Fern4dndez, fdem de
Benarides, Leén.

Joaquin Gonzdlez Gareia, peatén de
Cacabelos 4 Qailos, idem.

Florentino Calvo Eseribano, fdem de
Villafranca 4 la Estacion, fdem.

Santiago Rivero Pérez, idem de Molle-
rusa 4 Golmes, Lérida.

Juan Gonzilez Gomez, {dem de Pizarra
4 Casarabonela, Milaga,

Juan Reverts Buseque, cartero de Ca-
sas del Cura, Murecia.

Pedro Guirao Asensio, {dem de Ceuti,
idem. )

Salvador Rodriguez Fernindez, fdem
de Serandina; Oviedo.

Domingo Cantén Ramos, idem de San
Salvador de Balledor, idem.

Francisco Herrero Martin, peatén de
Barruecos 4 Sancelle, Salamanca.

Bernardo Arroyo Dominguez, idem de
Puerto de Béjur 4 Aldeacipreste, idem.

Guillermo Recio Gomez, cartero de La-
bajos, Segovia.

Isidro Martin Provencio, idem de Pe-
draza, idem.

Folipe Alvarcz de Andrés, idem de Sal-
cedo, idem.

Tomds Rodenas Cotillas,
Carbonero 4 Afies, idem.

Ildefonso de Frutos Otero, idem de Ro-
das & Encinillas, Segovia.

Vicente Gonzilez Sanz. fdem de Venta
Valvorde & Torreblanco. Soria.

Delfin Catald Agramut, cartero de Be-
nifallet. Tarragona.

Rafael Ramos Reig, fdem do Llosa de
Ranes, Valencia.

Lorenzo Morell Cortés, idem de La Vi-
1la de la Unidn, idem,

Luis Diez Mureno,idem de El Campillo,
Valladolid.

Ezequiel Gonzdlez Gonzélez, {dem de
San Pablo de 1a Moraleja, idem.

José Sudrez Velar, idemn de San Salva-
dor del Valle, Vizeaya.

Isidro Ferndndez Silbdn, peatén de Re-
quejo 4 San Martin, Zamora.

Manuel Segarra Sarroca, eartoro de Me-
quinenza, Zaragoza.

Madrid, 26 de Enero de 1909.~El Di-
rector General, E. Otruiio.

peatén de

Ministerieo de la Goberuaciém.

DIRECCION GENERAL DE CORREOS
Y TELEGRA¥OS. — CORREOS
Seccidn 2.%, Negoeiado 8.2

Debiendo procederse & la celebraeion
de sulasta para coatratar ol transporte
de la correspondencin pibiica en carrua-
jo de cuatro roedas 0 automovil desde
Barcena de Cicero 4 Santofia, bajo el tipo
méximo de 1.095 pesetas anuales, y de-
més condiciones del pliego que estd de
maniflesto en la Admiiistracién Princi-
pal de Santander y en la Subalterna de
Santofia, con arreglo 4 lo preceptuado en
el capitulo 1.° del tiwelo 2.° del Legla-
mento para el régimen y servicio del
Ramo do Correosy muodificaciones intro-
ducidas por Real decreto de 21 de Marzo
de 1907: se advicerte al pablico que se ad-
mitiran las proposiciones extendidas en
papel timbrado «de undécima elase, que
sp prosenten en dichas Oflcinas postales,
previo cumplimiento de lo preceptuado
en la Real orden del Ministerio de Ha-
cienda de 7 de Octubre de 1904 hasta el
iz 25 de Febrero 4 las diecisiete horas,
¥ que la apertura de piegos tondrd lugar
en la Prinecipal de Santander el dia 2 de
Marzo préximo 4 las doce horas.

Madrid, 25 de Enero de 1909.=<El Di-
rector general, Ortufio.
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Gaceta de Madrid.—TN*‘;}l, 23

Modslo de praposicion.

Don .. F. de T, natural de ... vecing
«de ... segiin su cédula personal nimera
‘89 obliga 4 desempeiiar la conduceidr_gg]
correo diario desde ... 4... y vice garsa
por el precio de ..(en letra) ... pasetas
anuales, eon arreglo 4 las condciones
contenidasen el pliegoaprobado r,gr]a Di-
reccién General. Y para segurid-,q de esta
proposicién, acompaiio 4 ella - por separa-
do la cédula personal y 1a ¢ ptq de pa
gne acredita haber deposi (ado en ‘iﬁ

anza de ... pesetas.
(Fecha y firma del “;pteresado.)

5—39

—_—

MINISTE'40 D~ FOMENTO

D ireceion General de Obras
Priblicas.

NEGOCIADO DE PUERTOS .

Habiendo sido propuesta por el Minis-
terio dela Guerra, como condicién nece-
:saria para que- pueda ser otergada la
-autorizaaién solicitada por D. Juan Gar-
cia Ortiz, eomo Gerente de la Sociedad
«Electra Industrial del Rio Piedra» para
construir un muelle en 1a margen dere-
cha de dicho rio, que curmndo los intere-
ses de la defensa del taritorio lo exijan,
4 juicio de la Autoridad militar, la So-
ciedad concesioneria pondrs el muelle 4
disposicién del ramo de Guerra 6 lo des-
itruird parcial 6 totalmente, sin derecho 4
'u.ndem-mzaclon, ¥ considerindola necesa-
ria bajo el punto de vista de la defensa
naecional,

S. M. el Rey (Qx. D. G.), de conformidad
eon lo propuesta por esta Direccion Ge-
meral, ha tenido 4 bien disponer:

Que se considere ampliada la Real or-
den de concesién de 28 de Octubre filti-
mo publwadg ery la GACETA DE MADRID
de 7 de Noviermbre siguiente, con la si-
guiente conydi ciGn: -

«8iem7re que los intereses de la defen-
sa del ‘carritorio lo exijan 4 juicio de la
Aut‘,ridad militar, 1a Sociedad concesio-
n? ria pondri el muelle 4 disposicidn del
Tamo gg Guerra, 6 lo destruird pareial 6
totalmente, sin derecho 4 indemnizacién
#n ningfin caso.»

Lo que de Real orden, comunicada por
el Exemo. Sefior Ministro,digo4 V. S. para
au conocimiento y efectos consiguientes,
Y para que se sirva trasladarlo al Inge-
nier_o Jefe de la provincia y al cencesio-
nario.

Dios guarde 4 V. S. muchos afios.=Ma-
drid 19 de Enero de 1909.=El Director
General, A. Calderdn.

Serior Gobernador Civil de la provincia
de Huelva.

Examinado el presupuesto de conser-
vacién del puerto de Vinaroz de esa

provineia para el afio de 1909, que com- |
prer,dge la conservaeion ordinaria y la
€ traordinaria, ocasionada por 18 gin,.
pieza de dicho puerto:

Resultando que el yumanto de 1.143,38
pesetas, que regulta para el aiio de 1909,
respecto al presupuestv aprobado para
el de 1908, en la donservacién ordinaria,
es debido 4 haber invertido en este fiti:
mo ailo mayor cantidad de c«ﬁﬁédiﬂ Gue
1a presupuestada, y que tainbién serd ne-
cesario invertir en el de 1993, por ser
proximamente igual la cantidad de obra
que falth ejecutar, 4 la ejecutada en 1908:

Rasultgndq, respecto 4 la conservacién
®xtraordinaria quetun cuandoen este 6l-
timo afio se han obtenido algunas econo-
mfas, no es posible asegurar puedan obs
tenerse asimismo en 19%3: A

Resulfando que si bien la draga de Vis
nar;z la tiene solicitada en arfendamien-
%0 la Junta de Obras del puerto de Ali-
cante, 1o cual de efectuarse producird
también la e¢onomia de su sostenimien-
to, debe preveerse, sin embargo, el caso
de Qque dicho arrendamiento no tenga
fugar, teniendo la consignacién suflcien-
ta en el presupuesto para atender, en
todo caso, 4 este servicio, como si la dra-
ga no hubiere de salir de Vinaroz;

De acuerdo con lo propuesto por esta
Direccién General;

S. M. el Rey (Q. D. G.) ha tenido 4 bien
disponer la aprobacién del referido pe-
supuesto por su total importe de 57.595,81
pesetas, de las que corresponde 10.776,36
pesetas 4 la conservacion ordinaria y
46.819,45 pesetas 4 la extraordinaria, au-
torizando 4 V. S. para ejecutar por ad-
ministracion las mencionadas obras.

Lo que de Real orden, comunicada por
el Excmo. Sefior Ministro, digo 4 V. S.
para suconocimiento y efectos oportunos.
Dios guarde 4 V., S. muchos anos. Ma-
drid, 19 de Enero de 1909.=El Director
General, A. Calderdn.

Sefior Ingeniero Jefe de Obras piiblicas
de la provincia de Castellon.

MONTES

Por el Ministerio de Fomento ha sido
dictada en 18 de los corrientes, la Real
orden siguiente:

«Comprende el presupuesto de este
Ministerio para el corriente afio, bajo el
concepto 41 del artfeulo 4.°, capftulo 6.°
del mismo, una partida de 10.000 pesetas

ara copias, impresiones y gastos parala
ormacién y publicacién de la estadfstica
de la produccién de los montes de utili-
dad piblica, cuya partida deberd tener
la aplicacion 4 que se destina en el co-
rriente ejercicio econémico.

»Y 4 fin de que esto tenga debido efec-
to, S. M. el Rey (Q. D. G.), ha dispuesto
que la referida partida de 10.000 pesetas
consignada en el concepto del articulo y
capfitulo expresados del presupuesto, vi-
gentes de este Ministerio, se autorice su
inversién al Ingeniero jefe del servicio
de Estadistica de la produccién forestal,
deblendo dicho funcionario  solicitar los
libramientos de fondos, y hacer su justi-

MADRID. — Bst. ¥p. Sucesores de Rivadenqyra

flea” on en Ja forma prevenida en las digs
posiciones sobre Contabil{dads.

Y atendiotido 4 que el servicio que ha
de efscutarse con cargo 4 la referida dpnr-
tida, no debe ser objeto de contrata, dada
su naturaleza, ho dispuesto #¢ verifiqys
por administracig)li; donfornie preceptia
ﬂﬁﬁaal tdabreto de 12 de Noviembre de

8, mandando aplicar 4 los servicios de
Agricultura y Montes, por el de 11 de
Julio de 1904. .

Madrid 26 de Enero de 1909.=El Direc-

tor General, Ordofiez.

Direceiéon General de Obras
Pislicam

BARRETERAS

En las relaciones que comprende el
plan de obras nuevas publicado en la Ga-
GETA de hoy, se dejaron de incluir por
error de copia en las provincias de Ovids
do y Toledo, las carréteras de Nava a
Puente Lluenga (trozos 2.° y 3.°). Hy la de
Horcajo de los Montes 4 la de Herrera
del Duque 4 la de Navahermosa 4 Logro-
#4n por Anchuras y Sevillejas. _

Lo que se anuncia al pGblico, 4 fin de
subsanar el ¢itado errors |

Madrid 27 deé Enéro de 1909.=El Direc-
tor General, A. Calderdn.

CARRETERAS.—CONSERVACION Y
REPARACION

Examinado el proyecto de variacién de
rasantes para los kildmetros 660 al 662
de la carretera de Madrid 4 O4diz, pros
vincia de Cadiz .

Resultando que segin hace constar la
Jefatura de Obras Publicas de dicha pro-
vineia, es imprescindible quese lleve 4
cabo la obra referida en un plazo brevi-
simo, si se ha de evitar que via tan im-
portante quede irremisiblemente corta-
da con las primeras lluvias.

Considerando que por tales razones
procede que se lleven 4 cabo los trabajos
sin pérdida de tiempo, &4 cuyo efecto de-
beran ser librados inmediatamente los
fondos necesarios, y

S. M. el Rey (Q. D. G.), de acuerdo con
lo propuesto por esta Direccién General,
ha tenido 4 bien aprobar dicho proyecto
por su presupuesto, importante 33.642
pesetas 97 céntimos, y disponer que las
obras se efectiien desde luefo ¥y por ad-
ministracién, con cargo al indieado pre-
supuesto y capitulo X, artfeulo 2.° con-
cepto 2.° del vigente para este Ministerio;
quedando ademés autorizada la Jefatura
4de Obras Piiblicas de CAdiz, para redae-
tar el proyecto reformado de acopios
que para esta carretera estime necesa-
rios.

De orden del Sefior Ministro lo digo 4
V. 8. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde 4 V. S. muchos afios. Ma-
drid 19 de Enero de 1909.—El Director
General, A. Calderén.

Sefior Ordenador de Pagos por obligacio-
nes de este Miniesterio.
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